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MLADIKA izhaja v Celju prvega dne vsakega meseca.

Naroénina za Mladiko je letno Din 84—, s krojno pri-
logo vred Din 100—.

Da uprava ustreze najSirSim slojem, sprejema narocénino
tudi polletno (Din 42-—) in ¢etrtletno (Din 21-—).

Vinozemstvu stane Din 100'—, s krojno prilogo Din 116~—;
v Ameriki dol. 2-—, s krojno prilogo dol. 2:40.

Cekovni radun imamo za Jugoslavijo v Ljubljani 8t. 11.412

Naroénino in reklamacije je posiljati na naslov: Uprava
Mladike v Celju. Reklamirati se more vsakikrat le
zadnja Stevilka.

Rokopisi naj se poSiljajo na naslov: F.S. Finzgar, tehnicni
urednik publikacij Druzbe sv.Mohorja, Ljubljana, Ple-
terSnikova 30, ali: Mladika, [.jubljana, postni predal 337;
telefon 3095.

Ugankarsko gradivo sprejema visji Solski nadzornik Josip

Druzba sv.Mohorja, Celje, za Italijo v Trstu 5t 11/1675,

za Avstrijo na Dunaju D 160.150.

Novak v St. Vidu nad Ljubljano. Na isti naslov je po-

Siljati tudi refitve ugank.

NOVIM NAROCNIKOM!

To, drugo, Stevilko Mladike smo poslali vsem onim, ki se
sicer Se niso priglasili kot novi narocniki, a tudi prve Ste-
vilke niso vrnili. *x Kdor obdrzi to, drugo, stevilko Mladike.
ga smatramo za naro¢nika. # V nadi, da ste z Mladiko, ki so

je gotovo veseli vsi Vasi druzinski ¢lani, zadovoljni, pro-

simo, da poravnate po priloZeni poloZnici naro¢nino (vsaj
za Cetrt leta 21 Din brez krojne pole, 25 Din s krojno polo.)
* Kdor bi naro¢nine ne zmogel takoj, naj nas obvesti po

dopisnici, da Mladiko naro¢a in naro¢nino poravna kesneje.
* Kdor bi pa Mladike ne mogel ali ne maral narociti, naj
to Stevilko zanesljivo vrne Cimprej upravi lista v Celju.
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Koledar Goriske Mohorjeve druzbe za Y senci neboti¢nikov. Pavel Breznik.

prestopno leto 1932,

Visoska kronika. Dr. Ivan Tavéar.
Gorica, 1931. Izdala Goriska Mohor-
jeva druzba.

Molimo! Molitve in svete pesmice. Go-
rica, 1931.

V dzunglah belega slona. Ing. Ferdo
Lup8a. Dozivljaji in vtiski s poho-
dov po notranjosti Zadnje Indije.
1930, Izdala in zalozila Vodnikova
druzba v Ljubljani.

Gospodiéna Irma. France Bevk. 1930,
Izdala in zalozila Vodnikova druzba
v Ljubljani.

1930. Izdala in zalozila Vodnikova
druzba v Ljubljani.

Tiho 7Zivljenje. Joza Lovrencic.
Rishe B. Jakca. 1931, Mladinska Ma-
tica v Ljubljani.

Od duse do duSe. Peter LippertS. J.
Pisma dobrim ljudem. Prevedla Dora
Vodnik. Leposlovna knjiznica. Jugo-
slovanska knjigarna v Ljubljani,
1931. Str. 228.

Zgodba o blaznem Guunarju. Selma
LLagerlaf. Tzdala Delavska za-
lozba v Ljubljani.

T E L E K N J

I G E

redSolski dobi. Spisal zdrav-
ragasd (Mohorjeva knjiz-
Izdala Mohorjeva druzba v

Otrok v
nik dr.
nica.)
Celju. 1931.

Mariborski koledar 1932. Izdala in za-
lozila Nabavljalna zadruga drzavnih
usluzbencev v Mariboru, r.z zo. z.

Na sinjem polju. Aleksej Remizoyv.
Prevedel Kioiran Jarc. Ljudska knjiz-
nica. Jugoslovanska knjigarna v Ljub-
ljani, 1931. Str. 220.

Ozka vrata. André Gide. Prevedel
Bozo Voduiek. Leposlovna knjiZnica.
Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani,
1931. Str. 165.

Naroéniki! Prosimo vas, pokazite Mladiko
Mladiko, blagovolite sporociti naslove na
Mladike se Se dobijo letniki 1924, 1925 in 1
1929, 1930 in 1931 broSirani po 110 Din,

tudi prijateljskim druzinam. Ce sodite, da bi katere nur(_)(':ile
dopisnici: Upravi Mladike, Celje. — Od prejsnjih letnikov
926 brogirani po 90 Din, vezani po 130 Din, letniki 1927, 1928,
vezani po 150 Din; z odpravnino stane letnik 10 Din veé. Vezava

Mladike stane z izvirnimi platnicami v platnu 40 Din, napol v platnu 30 Din; lahko pa se narocajo
izvirne platnice tudi same fer stanejo v platnu 30 Din, napol v platnu 20 Din.

Tiska Mohorjeva tiskarna, r.zzo.z, v Celju (Fran Milavee, Celje). — Izdaja Druzba sv.Mohorja v Celju (Jozef Zeichen, Celje).

Za urednidtvo: Fran Milavee, Celje.



TOMA?Z

Povest | Spisal France Bevk
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Tomaz je lezal v postelji, drzal roke pod
glavo in gledal pod strop. Medla svetloba brlivke
se je plazila po stenah in se borila s sencami. V
kamri je bilo mrzlo. Sipe so bile vse zasopene.
Toda Polona se $e ni mogla spraviti v posteljo.
Cepetala je po podu. odprla staro skrinjo, vzela iz
nje Se eno odejo in z njo pogrnila' moza. Dobro
Ji je delo, ko jo je premeril z dolgim, toplim
pogledom. A ni izpregovoril besede. Koliko meh-
kih, 1jubih besed pa sta govorila v zivljenju? Bile
so redke, redke. Polona mu je stregla, to je bila
njena dolznost. Ni mu ocitala, kadar se je opil.
Njegove muhe je potrpezljivo prenaSala, za po-
<0ro in za velje zasluZenje. i

Vsa zmedena je obstala sredi kamre. Ni¢esar
Vet ni imela pospraviti. Ali naj izpregovori?
Zgalo jo je kot ogenj, odpirala je usta, a iz njih
se je vila le dimasta sapa... V notranjem boju,
kaj naj stori, je zagledala sliko Marije Pomagaj
na steni. Pokleknila je k mizici. sklenila roke in
molila.

To ni bilo ni¢ nenavadnega. Polona je bila
bogabojeta 7ena. Tako je molila nekateri vecer,
l.<o je bila Se mlada in je niso morile take tezave
In skrbi. Toma? je nekaj &asa poslusal njeno
Sépetanje, nato se je izgubil v misli in ni od-
m.eknil pogleda od ¢rnih oken. Ko pa molitve le
ni bilo konec, se je ozrl na Zeno, ki je Sepetala,
Sepetala. a o&i so se ji upirale v Marijin obraz
s tako vdanostjo in gorecnostjo, da jo je bilo milo
gledati. »Kaj le toliko moli?« se je zavzel. To ga
Je zatelo ze draziti. Zdelo se mu je, da ima vsaka
njena beseda poseben pomen, padale so mu ko
kamni na dugo. »Kaj le toliko moli?¢

Prislubnil je, tedaj se mu je zazdelo, da je
zaslisal iz njenega Sepetanja Stefanovo ime. To
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ga je nemilo zadelo. Tudi on se je malo prej
spomnil na Stefana, a je z vso silo odgnal misel
nanj. Bil je trd Clovek, ki je stezka razumel
stvari, ki so se tikale zgolj duse, zato prej ni
opazil Polonine izpremembe. Zdaj se mu je ne-
nadoma zazdelo, da je vsa drugacna.

Dvignil se je na komolce in zijal vanjo. Ali
se pogovarja z Marijo o Stefanu? Cemu prav o
Stefanu? Njeno Sepetanje je potihnilo, postajalo
je nerazumljivo. Hotel jo je poklicati z ostrim
glasom, ni si upal. Bog ve, kaj ima na srcu? Naj
se razbremeni. Tedaj se je spomnil, da $e ni molil.
Dvignil je palec do ¢ela, a mu je roka omahnila.

Stefan? Kaj ima Polona toliko s Stefanom?
Vse, kar je TomazZa bridko odbijalo od sina, niso
bili drobci Poloninega znacaja, ampak skale nje-
gove vihravosti, trme in ostrosti. A on bo moral
umreti, mu vse zapustiti, to je bilo neizogibno.
Ob misli na smrt ali na preuzitek se je vselej
zgrozil. Ali se je tako bal groba? Ali ga je plasila
predstava, da bosta mlada grdo pocenjala z njim?
Ne, ne! Pustiti vse, kar si je s pridnostjo pridobil,
mu je bilo najteze. Slednje vlakence njegovega
bistva je bilo trdno zraslo z gruntom. V duhu je
gledal Stefana, kako ¢aka s sekiro, da poseka te
vezi. Ta predstava ga je vselej navdala z mrznjo
do sina. Kadar umre, naj se zgodi, kar se hoce.
A prej ne, prej ne... Vrocina mu je Sla po telesu,
stisnil je pesti.

»Polona,« se mu je rezko izvilo iz grla. »Ali
ne bos nehala moliti? Pojdi v posteljo!«

V tem trenotku je obéutil srd tudi do Zene.
Zadnje dni je venomer ponavljala: »Stefan se
mora ozeniti.« Cutil je, da teh besed ne bo konec.
Se v molitev je vpletala sinovo ime. Do dna je
razumel, zakaj tako vro¢e moli. Razjezilo ga je,
da jo je znova poklical, to pot stroze.

Polona se je dvignila in se z dolgim, otoZnim
pogledom ozrla vanj. PrekriZzala se je in stala
nekaj trenotkov nepremiéna. Molitev jo je bila

Mladika 1932



notranje pomirila. vlila ji je poguma. Njena dusa
je plavala nad vsem zemskim in se z rahlim smeh-
ljajem razgledovala nad ni¢nostmi tega sveta. Naj
le sluti Tomaz, komu so bile posvecene njene
prosnje. Laze bo govoriti z njim. Zavedela se je.
da je Tomaz vendar opazil njeno spremembo. Pri
hisi je bilo vse o pravem ¢asu, vse v neki doloc¢eni
meri. Njena molitev je bila dolga, Se nikoli tako
dolga. Izpovedala je Bogu vso svojo duso, svoje
zivljenje, tresla se je za bodo¢nosti.

Od zivljenja ni zahtevala mnogo, Se v tezkih
urah ni bila razo¢arana. Nikoli se ni pritoZevala.
Tomaz je bil ¢udak, neredko ji je delal krivico,
a ni mu ocitala. Se na starost ga je ljubila prav
tako vroce kot v mladih dneh. Ali tega TomaZ ne
uvidi? Da. Le priznati tega ne zna ali noce. Se
v trpljenju se je drzala na smeh. Koliko je bilo
no¢i, ko ona ni mogla zaspati, a moz je brez-
skrbno smréal! Ivanka? Tona? Nikoli se ni upirala
njegovim odlokom. Stefan? Prvi¢ je njena volja
tré¢ila z mozevo. Spomnila se je njegovega fanto-
vanja. Prav tak je zdaj sin. Nekaj divjega, ne-
ugnanega ga preganja vse no¢i. On potrebuje go-
spodarsiva, zene... Zdaj Se gre, a po njeni smrti
bo zagorelo do neba. ..

Stala je in strmela v temni obraz moza. ki se
je jasno, grozeée odrazal iz hodni¢nih rjuh. Tedaj
bi ji bilo najlaze spregovoriti. Vendar ni mogla,
ni mogla ... Resila jo je fantovska pesem, ki je
zategla priSla po klancu iz vasi. Ko je utihnila,
je preklal tiSino krepek vrisk. Tako zna ukati
samo Stefan. Pokrizala se je znova, beseda ji je
sama po sebi prisla iz ust.

»Kaj bo z naSim Stefanom?¢

Blazina pod mozevo glavo je zaSumela. Da,
prav je slutil. To je bila njena molitev. Iz neje-
volje se je namrdnil, a ni odgovoril. Polona ga je
poznala. Vedela je, da zlepa ne bo dal glasu od
sebe. Toda prva beseda je bila izgovorjena, stojé
sredi kamre je nadaljevala.

»Tomaz, moram govoriti, srce mi ne da vec
miru. Vse zastonj, ¢e se tega izogibljes... S Ste-
fanom je tako, kot je bilo s teboj. Vse noti je
okrog, podnevi pa za nobeno delo ... Vsako leto
je slabsi.. .«

»Se bo Ze unesel,« je Tomaz jezno zamrmral.

»Unesel? Trideset let ima, tega nikar ne po-
zabi. Izgubil bo veselje do gospodarstva in do
dela.. .«

Moz je srepo strmel. ZadrZeval je nejevoljo.
Kaj je zadnje ¢ase Poloni? Vselej ji je bilo prav,
naj je storil karkoli, a zdaj... Kar stresel se je.

»Ce bo hotel Ziveti, bo moral delati,c je za-
brundal.

»Eh, seveda.< je rekla Zena in sedla na rob
postelje. »Toda to ni tisto... Ozeniii se mora.«

Drzala se je v dve gubi in se vsa tresla od
mraza in od razburjenja.

Spomini na mladost. ki jih je obujal v izbi.
7enina dolga molitev. njene besede, vse se je
¢udno pretakalo in vrsalo v Tomazu. Z rasto¢im
srdom sta se borila mehkoba in popusc¢anje. Ne-
katero krivico je bil storil Zeni. a skrajno sirov
do nje nikoli ni bil.

»Za zenitev je Se Cas.«

»Ne. Tomaz. ni mnogo ¢asa ve¢. Ali se Se spo-
minja$, kakSen si bil, preden si me vzel?¢

Spomin na fantovanje Tomaza ni vznejevoljil.
nasmeh mu je zaigral med brki.

»Z. menoj je bilo drugace.c je rekel. Za tre-
notek je gledal mimo Zene, kot da so se mu oci
vpicile v neko misel. »Pa naj se poroci. Saj mu ne
branim.«

»Ali mu bos prepisal?«< je vzdrhtela Polona.

»Dokler bodo te roke Se tako mo¢ne.c je ne-
nadoma zagorel in stisnil pesti, »tega ne boste
ucakali. Ce se ze hoée obabiti, naj bo. Toda vsake
ne maram v hiSo,« se je oprl na komolec in s po-
gledom vrtal v Polonine oéi. »Ce pripelje pravo.
ni¢ slabega se ji ne bo zgodilo.. .

Poloni je zastala sapa. Solze so jo zapekle
v oceh.

»Neveste mu ne smes izbirati. Pomisli malo,
kako je bilo s teboj. Za ni¢ bi si ne dal ukazovati.«

»Saj mu je ne izbiram. Le pripelje naj tdko,
kot si bila ti. Pa mu gre menda bolj za gospo-
darstvo kot za zeno.«

»To ni res,« je oporekla Polona. »LLe ne za-
upa ti.«

»In jaz njemu ne zaupam.«

Prsi so se mu dvigale pod odejo, jezne o¢i so
se se mu srepo upirale nekam v temo.

»Preuzitek bi si izgovorila.«

sPoznam take re¢i,« je Tomaz vedno huje
gorel. »Hoditi po sodnijah je zadnja... Ali po-
zna$ njegovo dekle? Ne?«

Nastal je molk. Poloni so trepetale ustnice.
bilo ji je neznansko tesno pri srcu. Najrajsi bi bila
zaplakala. Ali naj neha govoriti in se vda? Ne,
govorila je dalje. Zbrala je ves pogum, vso moc.
Zdaj ali pa nikoli.

>Ne poznam je. Le nekaj slutim, a ne maram
govoriti, dokler ni¢ gotovega ne vem... Ce bo
zanj dobra, bo tudi za naju. Fant se izgublja, to
ti povem, Ce ze ti tega ne opazis. Poleg tega po-

‘trebujemo mlado. Staram se, mo¢i mi peSajo. Se

eno zimo, legla bom .. .

42



Njen glas je bil neizmerno Zalosten. Tomaza
Je tiho zapeklo. Po nekaterih trenotkih je v glo-
bini skrito ¢uvstvo do Zene nehote planilo iz njega.
Saj ga je spremljala v najlepsih, v najgrenkejsih
urah Zivljenja. Ni mogel misliti, da bi jo kdaj
izgubil. Toda mehke besede ni bil navajen, trda
bi ne bila na mestu. Mol¢al je.

Polona je opazila, da so se trde poteze moze-
vega obraza omilile, to ji je dalo novega poguma.

»Cutim,< je nadaljevala, »da ne bom ve¢ dolgo.
Tudi Tinca ni priklenjena na dom. Nazadnje bos
ostal sam, moc¢i ti bodo opeSale... Ali bo§ mar
gospodinjil z deklami?«

Misel na gospodinjenje z deklami je bila To-
mazu zoprna. Beseda, da mu bodo opesale moci,
ga je zadela. Zavedel se je, da ne more vec dvig-
niti tako tezkega bremena kot pred leti. Ali je tudi
Polona opazila to? Njena beseda je potrdila nje-
govo bridko bojazen.

»Zaman boste ¢akali moje smrti,« je hropnil.
>Ne Se, Se dolgo ne.«

»Kdo ti pa zeli smrti?« se je zavzela Polona.

V mozevih besedah je lezalo trpko ocitanje.
To jo je zabolelo. Solze, ki jih je prej zadrzevala,
S0 se ji zdaj same po sebi udrle po licih.

»Kaj bo z naSo hiSo!« je jecljala med ihte-
njem. »Tako ¢udno tezko mi je, ¢e pomislim na to.«

Polona je redko jokala vpri¢o moZa, glasno
nikoli. Véasih je videl le njene objokane oéi. Zato
ga je v tistem hipu njen glasni jok tako nemilo
zadel, da je bil kot odrevenel. Ali ji je storil
l.uivico? Ona mu ne zeli smrti, to je jasno... Srd
In nejevolja sta se mu tajala, Zenin jok mu je
trgal srce. Tega ni mogel prenaati. ztegnil je
nerodno roko in potresel Zeno.

>Polona, kaj pa delas?<

»Ko... pa ni mogote... govoriti s teboj...
Ko je tako... tezko...c
~ Ali res ni mogote govoriti z njim? Prvi¢ se
Je zamislil nad tem vpraSanjem. Ali je res tak?
Zavest neke temne krivde mu je legla na duso.

vPoloninem srcu je moralo biti v resnici nekaj
tezkega, njemu neumljivega, da je tako vrote
molila, vzdihovala in zdaj plaka. Zmeraj je tezko
Prenasal ocitke drugih, sedaj si je oCital sam.

»Kaj se kremzi§!< ji je rekel trdo, kot je znal.
»Saj mu ne branim, ¢e se hote ozeniti.. Tudi —
PrépiSem mu,« je z muko izgovoril. »A vsake
heveste no¢em v hifo ... Slisis, Polona! Vsake ne-
veste ne! To mu le povej! Polona, nehaj! Pojdi
V posteljo, saj se vsa trese§ od mraza...c

_ Polona takih besed Ze dolgo ni ¢ula od moza.
llf 80 izgovorjene z neko trdoto, a so razodevale
duso. e huje je zaplakala, a tedaj od radosti.
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Nagnila se je nadenj, ga zgrabila za roke, in mu
sklonila glavo na prsi.

»No, no, Polona,« se je Tomaz le stezka otepal
ganjenosti. »Polona! Polona, no! V zakotje poj-
deva! Pomagal bom gospodariti... Polona, ali ne
bos ze nehala!«

Njegova trda roka ji je bozala lase. Polona je
to dozivela le v prvih letih zakona, nato nikoli
ve¢. Ali je ni podzavesino vedno Zejalo po tem?

»Saj ne jotem vel,« je zahlipala in se po-
skusila nasmehniti. »Saj sem vedela, da si dober,
Tomaz... da bos tudi ti izprevidel.. .

Solze, ki ji niso nehale teci, si je brisala v
predpasnik in ni vedela, kam bi skrila obraz.

3

Naslednjega dne je bila nedelja. Nebo je bilo
jasno, visoko. Ravnica je lezala Se vsa v senci,
ko se je sonce Ze razlivalo po pobo¢jih Slemena.
Vse rebri so se bleS¢ale od snega. V prirodi je
vladala tihota zimskega dne, ki jo je prekinilo
zdaj pa zdaj krakanje vran, ki so se spreletavale
preko polja in senoZeti. Na vrtih, v gozdih so
Skrtale veje in se druga za druga otresale snega.

Stefan se je bil Sele proti jutru vrnil. Fantom
je bil obljubil, da pojde k maSi v Meline. Da,
Melinci so jih Ze dolgo izzivali... Toda ko je stal
zjutraj neprespan, s klobukom na oc¢eh, na pragu,
ga je ta obljuba zapekla. Pred njegovimi o¢mi je
zaplaval prizor, kako se je na praznik svetih Treh
kraljev vraal iz Smreéja. Na poti, ki je vodila
nad LuZarjevo hiSo, je bil postal in zabrlizgal na
prste. Cez nekaj trenotkov je od mlina priteklo
dekle. Bilo je visoke rasti, temne polti, kostanje-
vih las. Njene oéi so bile rjave, a kadarkoli se je
Stefan zagledal vanje, se mu je zdelo, da Se nikoli
ni videl tako lepega pogleda. »Ali ne bo§ stopil
v hiSo?« ga je vprasala zasopla. — »Goste imamo,
domov moram,c je odgovoril. »V nedeljo.. .«
Slika je ugasnila. V Melinah utegne biti pretep,
a v Potoku ga bo ¢akalo dekle. Fant se je zamajal,
potegnil za krajec klobuka in se v hipu odloéil.
Na tiho, neopazno je krenil po ozki gazi skozi
sadovnjak, se izgubil na belem polju. Bal se je
ozreti, da bi ga ne opazil kateri izmed fantov.

Ljudje so odhajali v cerkev. $li so po ozkih
gazeh, posami¢ ali v dolgih vrstah. Iz Ravnice
v Meline, iz Potoka v Smreéje. Govorili so glasno,
da so se lahko sporazumeli. Decki so se kricé
podili kar na celem po snegu, da so bili beli do
pasu.

Stefan je stal pred cerkvijo v Smrecju. Slisal
je besede, ki so jih govorili Poto¢ani za njegovim
hrbtom.



Miha Males: Osnutek za cerkveno okno v Cirkveni.

»Flandrov z Velike njive hodi vsako nedeljo
v naSo cerkev.«

»Hm, da! Bog je v Melinah isti, le dekleta so
pri nas druga.c

»A?¢ se je nekdo siroko zavzel.

»Da, da. Ali ne ve$? Luzarjeva Gabrijela.«

Fant se je ozrl. Mozje so se tréili s komolei
in umolknili. Ce bi bili tudi dalje govorili, bi jih
Stefan ne bil utegnil poslusati. S kazalcem je
dregnil v klobuk. da mu je zletel na tilnik. Mimo
njega so hitela dekleta. Svilene rute, pisane jo-

pice, beli robci. Na obrazih smeh, v tla uprte o¢i.
Le ena izmed njih je samo za trepljaj dvignila
obraz. S pogledom je oSinila Stefana. Ta se je od
sre¢e nasmehnil in odSel v cerkev.

V majhni cerkvi je bila taka tesnoba, da se
je rama dotikala ramena. Pod pisanim obokom
se je razlegalo petje starodavnih pesmi brez orgel.
Priletni vikar je imel tako oster glas, da se je
zdelo, da Se v molitvi svari vernike.

Stefan je bil raztresen v molitvi. S kora je
gledal v cerkev. Dekleta so v gosti skupini kle-
¢ale blizu obhajilne mize. Njihove rute so bile
ko greda cvetic. Nobena izmed njih pa ni imela
tako lepe kot Gabrijela. »Kaj je meni vse tol« je
vzdihnil. Naslonil se je na komolec in zacel mo-
liti: a bilo mu je tako tesnobno v dusi in misli
so silile vanj.

Pred tremi dnevi je slonel na istem mestu, po
masi spregovoril nekaj besed z Gabrijelo, nato je
odhitel domov. Mati mu je bila naroc¢ila: »Tone
in Ivanka prideta, ne mudi se predolgo...c Ob-
ljubil ji je. Na bozi¢ je vsaka druzina rada sama.,
a na novega leta dan in na praznik svetih Treh
kraljev se ljudje obiskujejo. Tete in strici, sestre
in bratje. sinovi in héere. V enem desetletju se
nekatera druzina razprsi na vse vetrove. Vsaj
enkrat na leto se znova zbere v prisrénem raz-
govoru ob spominih na mladost... Ko se je bil
Stefan vrnil od masSe, so vsi Ze sedeli za mizo ob
mostu in potici.

Oce je bil nekam dobre volje; ko ga je za-
gledal. je zinil: »Nol!« To je pomenilo: Vendar
si priSel. A on je ves v zadregi zadel ob zli¢nik za
vrati. Tinca, ki se nikoli ni mogla vzdrzati smeha.
se je zarahljala. Se oletu je zaigral smeh med
brki. Natoc¢ili so mu kozarec. Mati ga je ljubele
pogledala. »Danes je bila pa v Smrecju dolga
masSa,« je rekla Tinca. Ivanka se je smehljala.
njeno sveze lice je kar gorelo. Stefan jih je plasen
premeril; ali na nekaj cikajo? Navrniti je hotel
pogovor drugam, okrenil se je do brata: >Tone,
v Rovtah pa morate imeti snega da je kaj.« Tinca
je bila neugnan otrok, kar samo od sebe se ji je
izbleknilo: »Stefan. kaj pa is¢e§ tako pogosto v
dolini?« Nato je stisnila glavo med ramena. kot
da pri¢akuje udarca, vse na njej se je smejalo.
Pri mizi je bila dobra volja, vsi so ga gledali, kot
da se nor¢ujejo. »Tvoje pameti iS¢em.< se je od-
rezal. Ivanka pa kar naravnost: »Ali bomo kmalu
plesali na tvojem Zenitovanju?¢ Kaj so le imeli
tistega dne? Oce se je igral z nozem in gledal
v mizo. Med brki mu je trepetala komaj vidna
nejevolja. »Ali ni lepSe fantovati?< je rekel ne-
odkrito. Tone in mati sta se spogledala. Brat je



zinil: »Mati je ze Sibka, tudi oce ni ve¢ mlad. . .«
Tedaj je oce vrgel noz po mizi in se ozrl skozi
okno...

»Dominus vobiscum!« je zapel vikarjev glas.

Stefan se je zdrznil, tesneje sklenil roke.
Strmel je v vikarja, kakor da iS¢e ocetovim podob-
nih potez na njegovem obrazu. Bradi sta si bili
podobni: ostri, uporni. Da. oce. oce! Se vedno ga
je gledal, kako hodi od okna do ure. od ure do
okna. Mati pa je plaho ¢ivkala kot ptica: »Tinca
pojde od hise, prej ali slej...c Po vsaki besedi
je nastal muéen molk, ki je napolnjeval izbo do
stropa in jih grabil za goltanec. Pa se je prebudil
hlapfev bebasti glas s peci: »Aha, res: meni je
rekla, da se bo omozila.« Nastal je smeh. Oce je
pogledal na uro in rekel: »Stiri.c To je bil rahel
opomin, da se bo treba dvigniti in iti. Ali se je
hotel izogniti razgovoru? Mati pa se ni vdala:
»Preden lezem v krsto, mora priti nevesta v hiso.-
V Stefanu je gorelo. Pozabil je na oteta, izbleknil.
kar je mislil: sNimam Se kljucev, mati.« Beseda
je dala besedo. »Mlada ne bo prisla za deklo, am-
pak za gospodinjo,« je pribil Stefan. Oe pa se je
ustavil pod uro, sriece obrvi so se mu dvignile:
>In jaz nikoli ne bom za hlapca, ampak za go-
spodarja. Ti meni lu¢, jaz tebi kljué...c Po teh
besedah je odSel. Njegovi koraki so do trdega
vecera pritrkavali po kamri...

Stefanova glava se je sklonila nizko na roke.
kot da mu je cerkveni obok legel na plec¢a. Ni
sliSal petja ne vikarjeve glasne molitve. Ocetovi

oraki so mu $e zmeraj bobneli v usesih.

Da, da! Dva dni v druzini niso spregovorili.
Mati je vsa zbegana hodila po delu... Ko je
PrejSnjega vecera vriskal mimo doma, je videl
v kamri goreti lu¢. Bilo mu je, kakor da mu ne-
kaj pravi. Kaj?

»Ite missa est .. .c

Ljudje po cerkvi so se dvignili k zadnjemu
vangeliju. Svilena ruta je znova zalesketala pred
Stefanom. Spreminjala se je v soncu. ki je bilo
Posijalo skozi cerkveno okno, in mu govorila kot
z1va beseda. Zravnal se je in dvignil glavo. Ob-
Cutil je, kakor da mu je teza padla raz pleca. Vzel
Je klobuk in pobozal krivce na njem.

Po masi se je za nekaj minut ustavil v po-
toski krémi, izpil kozarec vina in rekel z mozmi
nekatero besedo. Toda kmalu se je poslovil.

V Vrhu je sijalo sonce, Ravnica je bila Ze
Vv senci, dan je bil kratek. Ko je Stefan stopil ¢ez
Most, mu je led ostro Skripal pod nogami. Nad
“WZarjevim domom je postal in se ozrl po po-
slopjih. Ob delavnih dneh so v njih ropotali

amni, hrskala 7aga. Tistega dne je bilo vse tiho.
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Vstopil je: Gabrijela mu je prinesla potice.

»To smo bili skrili, da nam je sveti Trije
kralji niso pobrali.c

Preko obraza mu je §inil nasmeh radosti in
zadrege. Ob vsakem srefanju s tem dekletom je
bilo Stefanu nenavadno toplo v dusi. Gledal jo je
v o¢i, poslusal zvok njenega glasu.

Luzarica je bila visoka Zenska, ostrega obra-
za. Sedla je pod Celesnik, prekrizala roke. gledala
nekam predse in spregovorila:
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»Rada se Ze imata, to je res, temu ni kaj opo-
rekati. Vendar bi rada vedela, kaj bo iz tega?«

Gabrijela je pogledala mater svarece, oci-
tajote. Zalila jo je rdec¢ica sramu. Stefana je za-
peklo in uzalilo.

»Pa zakaj bi ni¢ ne bilo iz tega?« so ga besede
kar davile. »Ali sem mar tak?¢ :

»Tebi ni¢ ne recem,« je dejala Luzarica ra-
skavo odkrito. »Tvoj ofe pa drzi grunt v kremp-
ljih kot satan duso. Saj menda sam ves.«

Stefan je potegnil za klobuk, da mu je sedel
globoko na o¢i. Govoril bi bil, a ni nasel pri-
mernih besed. Isto je ob¢utila tudi Gabrijela. Bilo
ji je tezko do solz. Pa se je Stefan kar naglo po-
slovil.

Gabrijela je prisla za njim na prag in mu
posepnila skoraj v joku: »Materi nikar ne za-
meri. Taka je, da nobene zase ne obdrzi.c

Ne, saj ji ni zameril. Tesnoba, ki jo je ob-
¢util, mu je izvirala iz duse. Zavriskal je, kot da
se mu je nekaj pretrgalo v prsih.

Na zemljo je padal mrak, na beli pokrajini so
se odrazale ¢rne tenje dreves. Pod ledom v po-
toku je klokotala voda... Stefan je postal in se
ozrl. Ali je storil Gabrijeli krivico? Ali naj se
vrne? Nad glavo mu je sfréala ptica. Veja mu je
osula snega na klobuk.

Ni se vrnil. Z naglimi, dolgimi koraki se je
vzpenjal v breg. Mudile so ga tezke misli, glava
mu je klonila na prsi.

4

Stefan je dospel do domace hiSe in pogledal
skozi okno. Ledene roZe na Sipah so se bile &ez
dan v toliko otajale, da je videl kot skozi ozko
$pranjo mater in Tinco, ki sta sedeli za mizo.
Pravkar sta hoteli veéerjati. Hlapec je lezal na
pedi in spal. Tinca je nekaj glasno pripovedovala,
a mati jo je napeto poslusala. Ko je Stefan vstopil,
je sestra umolknila, le mati je vzdihnila: >Hvala
Bogul«

Po njunih obrazih je spoznal, da se je moralo
zgoditi nekaj posebnega. Postal je in zac¢udeno
gledal.

»Kaj pa je?«

»Tepli so se,« je povedala Tinca. »Mati se je
bala, da si bil poleg.«

»Tepli? Skoda, da me ni bilo,« je vzkipel.

Hotel je na mestu oditi, a sta ga mati in
sestra zadrzali: Bog ve, kje so zdaj fantje. Po
tepezu so se razsli, kot bi bil trenil.

Stefan se je popraskal za uSesi. Da je le mo-
gel ... Pa saj ni bilo mogoée drugaée. Clovek ne
more biti na dveh krajih hkrati!

»Pa kdo je zmagal?«

»Kdo neki! Ravni¢ani.« je pravila Tinca.

Stefan je udaril z nogo ob ila in zavrisnil.
Na vecerjo je skoraj pozabil.

»Bog pomagajl« ga je karajoce pogledala
mati.

Tinca je pripovedovala podrobnosti. Melinci
so izzivali. Beseda sem, beseda tja. Nato je za-
vrsalo. Kdo ve, kako je bilo! Tekli pa so Melinci.

Dekletu se je tresel glas. Stefan je zdaj pa
zdaj potrkal z nogo ob tla, ali pa z recljem Zlice
po mizi.

»>Ha, Melinci! To so tekli! Kar vidim jih!<

»Kje pa je oce?« je vprasal. ko se mu je po-
leglo navdusenje.

>V krémi,¢« mu Je odgovorila mati.

Polona se ni ¢udila sinu. Poznala ga je. Tin-
¢inemu pripovedovanju je sledila le z enim usSe-
som, njene misli so bile drugje. Jok prejsnjega
vecera, Tomazeve obljube ji niso olajsale srca.
Slutila je, da jo najhujSe Se caka.

Ko sta Stefan in Tinca za trenotek utihnila.
je spregovorila.

»Stefan, sino¢i sem govorila z ocetom. Vdal
se je. Le pravi, da mora biti nevesta po njegovi
volji, nato ti bo prepisal.«

Sin je molcal in gledal zamisljeno predse. Otro-
sko veselje nad pretepom se je umeknilo resnobi.
Luzari¢ine besede tistega dne so ga znova zapekle.
Ali mar vedd, na katero misli? Ne, tega ne vedo.
Toda preslisal ni, kako se je bil o¢e nekoé¢ slabo
izrazil o Luzarjevih. Padla je ena sama beseda,
a se je Stefanu zadrla globoko v srce.

»Pa ¢e moje dekle oetu ne bo po volji?«

Mati mu je vrtala s pogledi naravnost v duso,
v njegovo skrivnost. Ustnice so ji rahlo trepetale.

»Ce mi poves, katera je,« je rekla pocasi, bo-
jece, »bom morda ugenila, ali mu bo vieé.c

Ali naj pove? Siefana je zalilo in peklo, da
bi ne mogel sam odlocati. katera bo njegova Zena.
Toda prej ali slej bo moral povedati, izvedeti od-
loc¢itev. Materi najlaze pove.

»Samo vam povem,« se je ozrl po Tinci in po
hlapcu, ki se je prebudil.

Tinca se je ze dvignila, hlapec se je potegnil
s peci na klop, ko so se nenadoma odprla vrata.
Vstopil je Tomaz. Bil je videti izredno vesel. Be-
seda mu je tekla kot nikoli. Odklonil je veéerjo.
Lahka vinjenost se mu skoraj ni poznala. Hodil
je iz kota v kot, tis¢al roke v Zepih.

»Kje pa si bil ti?«< se je obrnil v sina.

»V Smrecju, nato v Potoku.«

»Kaj pa delas vsako nedeljo v Potoku?« se je
znova okrenil vanj.
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Mati je namignila Stefanu. Nanesla je pri-
lika, da bi rekli besedo o Zenitvi in o nevesti. Sin
Je odmajal z glavo. Tomaz je prezrl nemi raz-
govor, opazil ga je Jost. Bebasti obraz se mu je
razsiril, odprl je usta.

»Ali naj greva s Tinco v vezo?«

»Zakaj v vezo?« se je zaCudil Tomaz.

Stefan je ostro pogledal hlapca. Materi pa je
bilo to po volji, dopolnila je: »Stefan bi rad go-
voril s teboj.«

Fantu je pognalo vso kri v obraz. Ob¢util je

omotico in grozo, kot da pada v prepad. Z vso
silo se je delal mirnega.

»Radi tega ni treba hoditi v vezo.« je spre-
govoril sin zamolklo. »Mati je rekla, da se vse
lahko uredi. ¢e vam bo nevesta po volji... In &e
vam ne bo po volji?«

Ocetu se je zresnil obraz. Stal je in gledal
nekaj trenotkov. Z naporom je obujal spomin
Ali je res kaj takega rekel? Prizor prejsnjega
vecera ga je zbodel v duSo. Ni se upal pogledati
zeni v obraz. Sel je do vrat in znova postal.

»Ce mi ne bo po volji, tedaj nié,« je dvignil
obrvi, »Ali ne smemo vedeti njenega imena?«

»Zakaj ne —« se je hripavo iztrgalo iz Sie-
fana. »Luzarjeva Gabrijela.c

Tinca ni bila presenecena. Morda je ze kaj
vedela. Po njenih trepetajocih licih je bilo videti.
da je zatrla smeh. Mati je plasno pogledala v
oceta. Temu so se nasrSile obrvi, odgovor je imel
ze pripravljen.

»Ta ni zame.«

Sina je odgovor ranil v dno duse.

»Saj je ne boste vzeli vi,« se je pomracil.

»Holem reéi, da ni za naSo hiSo,« je pribil.

Besede so bile ostre, odlo¢ne. Stefanov po-
gled se ni mogel odirgati od ofeta. Oko mu je
zasijalo v sovraStvu. Mati je zatrepetala.

»Ne smes tako reci, da ni za naSo hifo.« je
popravila na videz mirno, pohlevno. »Saj je niti
dobro ne poznas. Ali ves kaj zoper njo?<

Tomaz je Sel trikrat mol¢e po izbi.

»Pregosposka je. Vsa dolinska dekleta so pre-
vet razvajene, da bi bile za kmeta. Pri nas je
treba delati.«

»Vsakega dela se oprime,« mu je Stefan vsko-
¢il v besedo.

»Delo v mlinu je, kot bi se kdo igrackal. Pa
to ni vse. Poglejte njeno sestro, ki je porotena
V Smretje. Staremu $e podmetenice ne privoséi.
Pozimi ga goni od peéi.c

Mati in sin sta se spogledala in onemela. Drug
Pri drugem sta iskala pomoéi. TomaZ je govoril
resnico. Gabrijelina sestra Lenka je bila osata kot
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njena mati. Tako grabezljiva in skopuska, da Se
svojemu mozu ni privoscila. Tu ni bilo mogoce
ugovarjati.

»Gabrijela ne bo taka,« je mati pomagala
Stefanu. a se ji je od trpke negoiovosti tresel
glas. Saj Gabrijele ni poznala. O Luzarici in o
l.enki pa res ni slisala dobrega.

»Hal!« se je TomaZz rogajoc¢e zasmejal. »Pred
poroko med, po poroki lesnika. Jabolko ne pade
dale¢ od drevesa.«

»Moj Bog, saj si Se pri nasi hi$i nismo vsi
enaki,« je vzdihnila Polona.

Stefana je ves Cas kar privzdigovalo. Ali bi
planil skozi vrata, ali bi rekel irdo. odlo¢no be-
sedo? Ni se mogel odloéiti. Pred njim je stala
Gabrijela. Materino telo, ofetov znacaj. Kako naj
to dopove ocetu?

»Pa mi jo vi izberite.«

»Ce ti jo bom jaz izbiral. je Ze ne bos imel.«

»Torej vzamem tisto, ki je meni po volji,« je
Stefana premagal srd, da je udaril po mizi.

»Vzemi jo!« ga je ofe prebodel s srepim po-
gledom. »Vzemi jo. ¢e hoces, a v mojo hiSo je ne
bo$§ pripeljal. In v moji hisi se tudi ne bo$ ihtinil
in razbijal po mizi. Ali ves, kje so vrata?«

»Vem,« je hrknil sin in se dvignil.

Bil je osramoéen, uzaljen, porazen. Tako je
trepetalo v njem in ga razganjalo. da bi bil vse
razbil, a ga je zadrzevalo spoStovanje do matere.
Odsel je. Pred hiSo je zavriskal.

Pol ure pozneje je lezala Velika njiva vsa
tiha, pokojna. No¢ se je zgrinjala nad njo. v Vrhu
se je bil rodil veter, prigol¢al na polje, raznasal
sneg, zavijal okrog oglov. V vseh oknih je bila
globoka tema. Le Polona ni spala. njena Sepeta-
joca, vroéa molitev je bila brez konca.

(Dalje prihodnjié.)

SVEICNICA

Kaj tako nebo zari.
kot da se ze dan zori? —
Ej — nemara zvezda gre
iz dezele jutrove!

To ni zvezda jutrova,
zvezda Svetih kraljev treh:
vidis, saj ne grédo v treh,
vidis, gresta samo v dveh!

To bo Jezus, lu¢ sveta:
nese ga Marija k nam,

nese z zvestim Jozefom,
da nam razsvetli nas hram!

Janez Pucelj.
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Tloris pritli¢ja ljubljanskega gradu, prirejenega za narodni muzej.

SLOVENSKA AKROPOLA

France Stele

Akropola* je bila starim lepotno (estetsko),
versko in obrambno sredis¢e mesta. Najpopolnejso
in za vse Case, dokler nasa, na starogrski osnovana
evropska kultura ne propade, simboli¢no, znacilno
obliko je dobila Akropola v Atenah. Kljub tisoc-
letjem, ki so se z vso tezo vojsk in razdejanj brez-
obzirno valila preko nje, je ona Se danes estetsko
jedro Aten, po svoji zgodovinski pomembnosti pa
ognjis¢e sodobne kulture. Njena umetnost je Se
vedno nedosezen, zazelen vzor lepote; zivljenska
modrost pa, ki je snovala v njeni senci sen o po-
polnejSem spoznanju boZanstva, sen o popolni ure-
ditvi ¢loveske druzbe v obliki vzorne drzave in
sen o popolnem ¢loveku, se je spojila v Se popol-
nejso obliko s tisto, ki jo je na Areopagu, na trgu
ob poboéju Akropole, proglasil sveti Pavel.

* fkros = vrhnji, najvidji; pélis mesto; akrépolis
= gorenje mesto, vrh mesta, utrjeno mesto, grad.
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Prvotni pomen nekdanjih akropol je Ze zdav-
naj mrtev. Kljub temu pa je lepoini pomen akro-
pol za naselbino, ki naj bi bila stavbinsko po-
polna. Se tudi danes vzor in sen mest, ki naj so
srediS¢a narodov, toris¢a in simboli njih kulture.
Srednji vek je nagonsko po svoje oblikoval misel
akropole v gradovih vrhu skal in hribov. pod ka-
terimi se je razprostiralo mesto. Nasa sodobna
arhitekfura pa pogosto sanja o takozvani »mesini
kroni¢ (Stadtkrone), ki naj umetno dopolni zu-
nanjo sliko mesta s stavbo, ki vse druge ovlada.

Ljubljana ima naravno akropolo v svojem
gradu, ki jo je kot tdako izoblikoval srednji vek.
Smisel tega gradu, kakor ga je imel v srednjem
veku kot znak dezelno-knezje moci, je Zze davno
mrtev in je ta grad prav za prav mrli¢ nad Zivim
mravljis¢em sodobnega mesta. Sodobna Ljubljana
pa ni samo mravljis¢e prebivalsiva z doloénimi
upravnimi, trgovskimi in druzabnimi opravki.
ampak je tudi znamenje samozavesti, napredka
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Dvori$¢éna fasada — pogled proti stolpu.

in kulture vsega naroda z vsemi njegovimi lasi-
nostmi in udejstvovanjem. S tem se pa tudi pomen
njene akropole dviga v simbol, ki naj ne bi bil
samo golo znamenje, marve¢ tudi viden in dejan-
ski ud narodnega telesa. Vprasanje, kako izgra-
(_lili slovensko akropolo, je za slovensko kulturo
I za [jubljano kot njeno ognjisce prav tako po-
l.l‘ebno kakor vsak drug vidni znak, po katerem se
Javlja dostojanstvo naroda. Vprasanje, problem
gradu je za bodoc¢o Ljubljano tako vaZen, da ne
bo mogla mimo n jega, razen ¢e se hoce odrecisvoji
YOdilui nalogi. S tem pa je najoze zvezano vpra-
Sanje o pomenu in namenu gradu v narodnem
Organizmu. Ta namen se mora uravnati po po-
trebah. Eno najbolj perecih vprasanj sodobne
LjUI)ljanc in predstavnisiva slovenske kulture
f!)loh pa je muzejski problem v njegovem naj-
SirSem pomenu in obsegu. Da smo tu Se v precej
skromnih zacetkih, in {o predvsem radi pomanj-
Kanja zadostnih in primernih prostorov, je ze
dokazano. Ce bi se posrecilo adaptirati grad, bi
bilo ljubljanske muzejske revic¢ine temeljito in
za dolgo dobo konec.

Profesor Joze Plecnik se je lotil naloge, da
dokaze, kaj se da napraviti iz gradu kot muzeja,
obenem pa ga tudi arhitektonsko dopolniti za
*mestno krono¢, ki postaja estetsko tem bolj
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nujna. ¢im bolj napreduje notranja izpopolnitev
mesta kot esietskega organizma.

Ple¢nik je do vseh podrobnosti izdelal idealen
nacrt za prakti¢no in estetsko ureditev gradu. in
to s toliko ljubeznijo in bujnostjo domisljije, da
njegovega nacria ne bi mogli bolje krstiti, kakor
¢e mu rec¢emo: »Sen o slovenski Akropolic. Po tem
predlogu bi dobila Ljubljana dragoceno esteisko
izpopolnitev svoje zunanje slike, slovenski narod
pa zadostne, dostojne in po njih sestavi in licu
zanimive prostore za shrambo spomenikov svoje
kulture in kulture zemlje, na kateri zivi.

Naért obsega: 1. Tri tlorise, iz katerih se raz-
vidi razdelitev prostorov. 2. Zunanjo sliko pre-
novljenega gradu od zapada, oni pogled namrec,
ki je za grad najbolj znacilen in tudi v preteklosti
najvetkrat upodobljen. 3. Razvit pregled fasad
juzne zunanjséine. 4. Razvit pregled fasad zapadne
zunanjséine. 3. Razvit pregled fasad okrog zapad-
nega dela dvoriséa. 6. Fasadi na severu in vzhodu
dvoris¢a. Pogled na celoto od juzne strani v obliki
aksonometrije nam kaze sliko od juga, pregled
razvrstitve stavb okrog dvoriS¢a in vzorno ure-
jeno dvorisce.

V tlorisu obstojeée celote je razporejenih
okrog nepravilno peterokotnega dvoris¢a, obrnje-
nega z ostrim oglom proti zapadu, Sest skupin

Mladika 1932



zgradb, katerih nekatere so ¢isto osamljene in jih
edino sklenjeni {rdnjavski obod gradu veze v
enoto za zunanji pogled. Te skupine so sledece:
1. vzhodna s sedanjim glavnim vhodom in pravo-
kotnim trakfom z bivSimi je¢ami, 2. severna s izv.
vitesko dvorano, 3. severozapadna, ki jo na zunaj
oznacujejo znani slikoviti pomoli, 4. zapadna s
kapelo in razglednim stolpom in juzno od kapele
lezeto veljo stavbo, 5. leva juzna, ki ima proti
dvoris¢u zazidane arkade, in 6. desna juzna, ki se
pravokotno stika z vzhodnim traktom.

Vse te zgradbe so v notranj$¢ini razdeljene
na mnogo majhnih prostorov, tako da je njih
prvotna prostornina razkosana in zabrisana, kljub
temu pa po konstrukecijah in okvirnih zidovih Se
dobro ugotovljiva. Z odstranitvijo teh prezidav za
stanovanjske namene dobimo v vsakem omenjenih
delov in v vsakem nadstropju po enega ali dva
lepa, veéinoma pravilna prostora. Ti bi bili za
razstavne dvorane. Da se pridobi Se ve¢ prostora,
deloma pa tudi iz arhitektonskih razlogov, pred-
laga Ple¢nik na vso hiSo nazidavo drugega nad-
stropja. Tako ustvari v vsaki skupini troje vecjih
razstavnih dvoran, katerih dohi v vsem poslopju
ena in dvajset, poleg njih pa Se ve¢ manjsih pro-
storov in na jugu med skupino 5 in 6 v vseh nad-
stropjih veliko, na dvoris¢e odprto lopo. Dvorane
so od 15 do 35 m dolge in od 5 do 10 m Siroke ter
zmerno visoke, kar daje za muzejske namene zelo
primerne, vecinoma obojestransko razsvetljene
prostore. Da bi bile posamezne skupine laze in
tudi posebej dostopne, je uredil dohode po peterih
stopnis¢ih. Glavno se nahaja na desno od seda-
njega in bodofega glavnega vhoda v vzhodnem
traktu. Drugo stopnisée bi bilo ob tzv. viteski dvo-
rani med skupino 2 in 3, a ne bi bilo z dvorisca
neposredno dostopno. Tretje ustvari po prizidku
v Sirini cele dvoriséne fasadne skupine 3. Cetrto
izpelje na arhitektonsko Se bogatejsi na¢in pred
dvoris¢no fasado skupine 4. Peto pa na vzhodu
velikih odprtih lop med skupino 5 in 6. Stopnisce
3 in 4 izrabi predvsem tudi za arhitektonsko obo-
gatitev dvoris¢nega lica stavbe. Vsaka skupina bi
imela svoja stranis¢a, tako da dobimo veé popol-
noma samostojno organiziranih in za posebne od-
delke muzeja samostojno porabnih in dostopnih
delov.

Nekaj stranskih manjsih prostorov, zvezanih
z glavnimi, bi bilo tudi za muzejske namene. Po
naértu ustvarjeni razstavni prostori bi obsegali
okrog 5000 m* talne ploskve, kar je velikanska
pridobitev, ¢e pomislimo, da imajo sedanji pro-
stori Narodnega muzeja le okrog 2000 m*. Kapela
bi ostala nespremenjena. Razgledni stolp bi dobil
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predvsem bolj monumentalno obliko in udobno
novo stopnisce. Ve¢ obstoje¢ih manjsih prostorov
v posebnem kratkem traktu na severovzhodu od
glavnega stopnisca bi se adaptiralo za stanovanja
nadzorovalnega osebja in pisarne. V polkroznem
stolpu pri zatetku glavnega vhoda v grad bi bili
prostori za nadzorstveno osebje in prodajalna
vstopnic. Pod razstavnimi dvoranami 6. skupine pa
bi levo od tega stolpa bila grajska restavracija.

Nacelo, ki je vodilo arhitekia pri urejanju
tega organizma, je bilo, da se porabijo, kolikor se
da, obstojeci. zdaj vse krizem prezidani prostori in
konstrukcije. Ker so ti prostori nastali v razli¢nih
dobah in brez medsebojne zveze, nastanejo v pri-
tlic¢ju in prvem nadstropju razlike v visini tlaka,
kar pa skuSa arhitekt s prehodi in dohodi po
manjSih stopnicah itd. premostiti, tako da obhod
bodo¢ih prostorov ne bo delal tezav. V novem,
drugem nadstropju so seve te razlike zravnane,
kakor je na zunaj izravnan tudi kap streh vsega
poslopja, kar daje vtis sklenjene, lepo uravno-
vesene velike gmote.

Isto natelo, da se porabijo vsi dani &leni, vodi
arhitekta tudi pri esteiski in arhitektonski ure-
ditvi zunanje in notranje slike bodoCega gradu.
Ohranjeni so obstojeé¢i stolpi in slikoviti pomoli,
odprie zazidane arkade na dvoris¢u, ohranjen
obrambni zid z zidno krono, ki spremlja glavni
dohod, in podobno. Kljub povisku za novo, drugo
nadstropje se obris celotne mase, kakor lezi vrh
grajskega hriba nad sredis¢em stare Ljubljane.
bisiveno ne izpremeni. Ze omenjeno izravnanje
kapu streh to gmoto le Se trdneje sklene in bil je
za arhitekta predvsem estetski razlog, da jo je do-
sledno izvedel. Gmota starega gradu je nepod-
vizna, ne stremi kvisku, le deloma jo iz njene
pritlicne zleknjenosti reSuje razgledni stolp na
zapadni strani. Temu stolpu in njegovi nalogi v
arhitektonski pozivitvi celotne gmote je posvetil
arhitekt posebno pozornost. Napraviti ga hoce
predvsem udobnejSega za dohod k razgledu; na
zunaj oble¢e vsega s kamnitim oblogom in uéin-
koviteje oblikuje njegovo krono. Z manjsim stol-
pickom na tej kroni in monumentalnim drogom za
zastavo izzveni njegova gmota v visino, z njo pa
dobi navpitno pozivitev cela gmota gradu. Za po-
gled iz daljave bi zunanja slika Ljubljane s tem
mnogo pridobila na slikoviti zanimivosti. Projekt
predlaga manjsi stolpi¢ek tudi na juzni strani,
vendar je ta za celotno sliko gradu, posebno pa
za mestno lice brez veéjega pomena.

Poleg te splosne ureditve gmot je arhitektu
moéno pri srcu posebno smotrena ureditev fasad.



Celotni pogled na Grad.

T

obdelave in vtisa, s ¢imer kolikor toliko zabrise
bogato razélenjenost sestave gmot. S tremi, vodo-
ravno okrog vse stavbe razpredenimi motivi do-
seze to sklenjenost: s kamnitim pritli¢nim zok-
ljem, z vodoravno rustiko ometa pritli¢ja in prve-
ga nadstropja in z gladkostjo drugega nadstropja.
Pritli¢ni zokelj opasuje vso stavbo v enaki viSini.
Le na enem mestu, ki je za zunanje lice gradu Ze
PO Zivahni arhitekturi posebno vazno, se nenadoma
razbohoti, prodre skozi rustiko ometa v vi$ino in
pokrije ves stolp in ob njem lezeéi trakt s pomoli
do drugega nadstropja. Delitev stenskih ploskev
e v sploSnem omejuje samo na okna s preprostimi
okviri. Stara, s pomoli odlikovana, pravkar ome-
njena fasada dobi v drugem nadstropju dekora-
tivne arkade, pritli¢je z gostilno pa velike pol-
krozne odprtine. Enotna povezanost gmot je dalje
poudarjena tudi z zobéastim vencem pod streinim
apom,

V nasprotju s to enotno povezanostjo zunanj-
S¢ine gradu pa vlada pri ureditvi dvori¢nih fasad
nadelo; da se v fasadah izrazi vsak izmed stavbin-
skih objektov posebej. Fasade so tu predvsem
logi¢na posledica tega, kar zakrivajo. Na levo in
desno od glavnega portala, skozi katerega stopimo
na dvorisde, se vrsté najprej gladke, samo z okni
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razdeljene in pozivljene stene. Na nasprotnem
koncu dvoris¢a na obeh straneh apside kapele se
pa fasade na mah razbohotijo, kar je najveéjega
pomena za reprezentativni vtis bodocega dvorisca,
ki bo tudi zravnano. Tu imate odprte in izpopol-
njene, doslej zazidane arkade na levi, imate nato
stopnis¢e v sredi, na desni pa zopet fasado, v ka-
teri se jasno zrcali za njo leZzece stopnisce. Samo
na enem mestu, tam kjer venec teh fasad prekine
apsida kapele, prodre to motivno bogastvo kamnita
rustika razglednega stolpa.

Urejeno dvorisée bi imelo predvsem estetski
pomen, v zvezi s tem pa bi vsaj deloma moglo
sluziti za lapidarij, to je za zbirko kamnitih spo-
menikov, kolikor je takih, da jih je mogoce posta-
viti pod milim nebom, in kolikor bi se dali se-
staviti v ucinkovit sostav.

To je Plec¢nikov »sen o slovenski Akropolic.

Kakor sfinga lezi grad nad sodobno Ljubljano:
nepodvizen, mrk strmi nekam, kamor mu zivo oko
doslej ni moglo slediti. O skrivnosti tega, kar je
videl in skriva kje pod seboj, doslej trdovratno
moléi. Ali bi vedel odgovoriti na vprasanje o bo-
do¢nosti?

Po tem naértu je sfinga spregovorila vsaj o
svoji bodoénosti.



B B m s L O

Mara Husova

Bilo je nekega dne po novem letu. Moker
sneg je naletaval v gostih, velikih kosmic¢ih. Dan
je bil siv in nebo tako nizko, kakor da bi se
hotelo zrusiti na Zalostno zemljo. Odpravila sem
se v tukajsnji zavod, kjer se u¢im francosc¢ine.

Po poti sem opazovala debele snezinke, kako
so enakomerno padale na mokra izhojena tla in
izginjale. v umazanih luzah. Samo po vegastih
makedonskih strehah so se svetile v svoji &isti
belini.

Pomislila sem na veselo, ostro zimo tam daled
doma. Veter goni visoko po zraku v divjem plesu
oblake snezink in zameta z njimi vse kote in
steze. Burja zvizga skozi zrak in vrtinéi odpadlo
listje v zavetjih. Njena godba v domacih dimni-
kih je mojemu srcu tako nepopisno draga!

Cim bolj sem se odmikala od stanovanja, tem
bolj je raslo v meni tisto tiho, globoko domotozje,
ki je zvest spremljevavec vseh samotnih dus, od-
trganih od tistega, kar jim je najdraZje na svetu.
Zmiraj in povsod je poleg tista velika krvava
ljubezen. V&asih zadremlje na dnu naSih src in
njeni rahli utripi pri¢ajo, da Se Zivi v nas. Ali
ko pridejo veliki prazniki in delo za kos kruha
pociva, takrat, ko je ¢lovek sam s seboj in s svo-
jimi mislimi, vstane iznenada in z vso boleco
mocjo butne ob srce, da vsa dusa zajeéi od peko-
Cega hrepenenja.

Zato so vsi prazniki, dale¢ v tujini, tako Za-
lostni in tezki, da jih pri¢akujem zmiraj s ire-
petom v srcu. Samota, ki je moja neloc¢ljiva so-
potnica, postane takrat neznosno tezka. Iz strahu
pred njo bezim v druzbo, se zatekam h knjigam,
siloma hoc¢em spati ali delati kar si bodi. Z vso
voljo odganjam zapeljive slike domace zemlje.
Toda ni¢ ne pomaga; sama sebi ne morem ubeZati.

Mokri sneg je neprestano tiho padal, visoko
mi je brizgalo blato pod nogami. Pred oémi —
tako se mi je zdelo — pa so plesale snezinke raz-
divjani ples kraskih gmajn. Burja je pela v mo-
jih uSesih.

»Cemu grem danes v zavod? Tuji glagoli se
bodo slabo prijemali mojih mozgan.c Ali Ze sem
bila pri vratih. Nazaj nisem mogla. Sestra re-
dovnica, ki me je poucevala, je ze ¢akala. Rada
sem jo imela, ker je bila Slovenka in zelo u¢ena.
Zavidala sem ji tisti globoki mir, ki jo je vso
obvijal kakor blagoslov, ki ga daje Bog samo
svojim izvoljencem.

Sestra Magdalena je petdesetletno dekle, ima
nezne, plave o¢i in miren, vdan obraz.
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Da, ta vdanost, ki je meni tako nepojmljiva
in nepoznana!

»Vso sre¢o v novem lefu, draga sestrical«

»Hvala, in ves boZzji blagoslov na vas, ljuba
gospodi¢na.«

»Hvala! — Ali naj za¢neve?¢< in 7e sem iz-
vlekla vse knjige. Ura se je zacela. Toda vse moje
misli so bile tako daljne in tako zbegane...

»Kaj vam je danes, draga moja?«

»0O, ni¢, le malo utrujena sem.c

»No, pa naj bo zadosti za danes. Pogovarjajve
se. Tako rada poslusam domado govorico, a tako
poredko jo sliSim. Zato vas zmiraj veselo pri-
cakujem.«

Ko sem se oblac¢ila za odhod, je ujel moj po-
gled majhen kipec BoZje matere v kotu sobe. O¢i
so mi obstale tam kakor uklenjene. Pred kipom
je brlela lu¢ka. Ob njej je stal lonéek belega
teloha in neZnega resja.

Nisem verjela svojim o¢em, zdelo se mi je,
da imam privid. — Teloh, beli teloh v Makedo-
niji! To cvetje, ki sem ga zastonj iskala pod
snegovi Peristerja in Kajmakc¢alana ze toliko let!

»Beli teloh, resje — kako je mogole — od-
kod — kdo vam ga je dal, kje ste ga dobili?«

»1z domovine,« veselo pove sestra.

»I1z — domovine!«

Vso me je pretreslo in silen oblutek mi je
stisnil grlo. O¢i se niso mogle odtrgati od cvetja.

»Sestra mi ga je poslala za novoletno voscilo
in kot pozdrav domace zemlje.«

Tedaj se nisem mogla ni¢ veé¢ premagovati.
Potisnila sem klobuk globoko na oéi in hotela
zbezati. Toda sesira me je zadrzala. Vzpela se je
na stol¢ek, vzela lon¢ek izpred Matere bozje in
odbrala iz njega najlepse cvetove. Potem me je
prijela za roko in povedla za seboj.

»Tudi v kapelico sem jih nesla. Pojdite!« Od-
brala je tudi z oltarja nekaj cvetov, potem mi je
stisnila Sopek v roko.

»Tudi vam malo pozdrava z domacih tal! Jaz
sem ga bila tako neizretno vesela.c

Jecljala sem zahvalo. Solze so zaduSile moj
glas. Ko sem bila zunaj, sem stisnila ta drobni
pozdrav tako gorefe k sebi, kakor bi bil Zivo,
nezno bitje. Pokrila sem ga s plas¢em, kakor bi se
bala, da mi ga kdo ne oskruni. Hitela sem skozi
puste ulice in skrivaj poljubovala nezne, bele cve-
tove ter jim Sepetala vso svojo ubito neznost in
ljubezen, kar je Se premore moje razrito srce.
Beli teloh.

Ta Sopek mi je bila neizmerna sladkost in
velika, nezasluzena milost iz domovine.






Doma sem ga z vso skrbjo dela v kozarec.
Vsak vecer in vsako jutro ga je bozal moj pogled
in vsak hip ga je poljubovala moja misel.
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Cudni, do takrat nepoznani ob¢utki in misli
so vstajali v meni.

Ali je sestra slutila mojo bole¢ino? — Kaj
je nagnilo njo, redovnico, ki se je posvetila nebu
in zatajevanju, da je segla po cvetju, ki ga je
poklonila svoji najvecji svetosti in svoji najvisji
ljubezni, ter ga dala meni? Kdo je spregovoril
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Pogled na grad iz mesta (s Kongresnega trga).

skozi njena usta, ko mi je rekla, da mi ga daje

v tolazbo?
Res je bil v veliko tolazbo moji trudni dusi.

PRED CEREKVI]O

Smolej Viktor

Invalid Anton Janez je sedél na cerkvenem
pragu. Naslonil se je s hrbtom na podboj in drzal
Vv eni roki prazno hla¢nico, drugo roko je molel
naproti ljudem, ki so prihajali v cerkev in od-
hajali.

Do cerkvenega praga so vodile stopnice, ki so
rasle iz ravnine trga pred cerkvijo do plos¢adi
pred portalom. Kakor z vzviSene priznice ali go-
Vorniskega odra je Anton Janez gledal preko
plos¢adi in stopnic na vrvenje ljudi, ki so se v
strujah in tokovih lovili preko trga. Elektri¢ni
Yozovi, avtomobili, kolesa, tovorni vozovi: vse je
Polnilo ozki trg med visokimi stenami trgovskih
hi§ z oglugujoéim ropotom, hrupom in vpitjem.
Ljudje so hiteli.

Bergla je lezala Antonu Janezu v narodju...

»Ljudje kri¢anski, poglejte me —«

Po stopnicah je prihajal imenitno obleten
gospod v fraku, z bleste¢imi se ¢evlji in poleg

njega velicastna gospa, vsa svetla v prstanih in
verizicah. V bele ¢ipke in v modro nadahnjeno
odelo zavit novorojenéek se je zibal na rokah
debelusne babice.

»— Naj bi va$ pogancéek vojske ne ucakal,
gospod. Da je nikoli ne bi videl! Bog mu daj —«

Anton Janez je ujel v dlan dvoje bankovcev,
ki mu jih je vrgel gospod.

Gospoda so vstopili ¢ez prag.

»Hej, da ne bi nikoli videl, kar sem videl
jaz!l« je govoril sam s seboj na glas. »Fronte, Soce,
nozev, protez, bolnisnic. Prodajal sem razgled-
nice, tiste ¢ase, koj po vojski. Tam so bili foto-
grafirani vojaki: brez roke, brez nog, brez otes
in uSes. Pa so mi jih zaplenili. So rekli da zato,
ker je bil pod fotografijami nemski napis.«

Anton Janez se je zagledal v trg pod seboj.
Pa ni videl ljudi. Videl je mnozice ranjenih, po-
habljenih, mrtvih in Zzivih, prijateljev in sovraz-
nikov. Ah, pa vsi so bili ljudje!

Razglednice so mu zaplenili. In ko je potem
igral Radecki-mars na lajno, so mu hoteli $e lajno
vzeti, ¢eS: Avstrijakant! Sel je in sam razbil lajno.

»Cujie, pomagajte, mlada gospa, mladi go-
spod —«

Spoznal je svate, ki so pravkar stopili iz cer-
kve na cerkveni prag.

»Mlada gospa, za reveza — Naj bi se vasemu
nikoli ne prigodilo. Da bi vojske ne bilo —«

Gospa je ostrmela. Prebledela je. Stegnila je
roke predse, kakor da se hoce necesa ubraniti,
kot da hoce nekaj planiti vanjo, nekaj nepojm-
ljivo groznega.

Moz jo je prijel za roko, da se je ovedela.

Anton Janez se je zahvaljeval za dar.

»Tudi jaz sem hodil pokonci, moz, visok in
mocan. Zdaj pa se plazim po tleh, Santam ob
bergli in se lakote otepljem. In nih¢e se ne briga
zame, Zavrzeno orodje, ki ni za nobeno rabo —«



V cerkvenem zvoniku je zajokal navéek.

»Nekdo je umrl!« se je zdrznil Anion Janez.

Navcek je pel v hitrih krikih in sekal hrusc,
ki je rasel iz ulic in s trga.

Anton Janez se je vzpel ob bergli in se trdno
ustopil na Se preostalo nogo.

Navéek je Se vedno krikal.

Antonu Janezu se je zazdelo, da je pred njim
morje ¢loveskih glav. Kakor cvetni popki plavajo
po vodni povrSini. In morje ziblje in premetava
te cvetne popke. — Vse o¢i se upirajo vanj, vsa
usta pri¢akujote sirmé v njegove ustne. Zajela
ga je nezmagljiva zelja, da bi jim govoril. jim
odprl svoje srce, jih razdrazil in podzgal proti
vojni, da bi vsa ta Siroka odprta usta zavpila:
No¢emo krvi! Ljubezni nam dajte!, da bi vse te
o¢i zahtevale zlatega miru.

»>— da ne bi nikoli vet tekla kri. In ne bo
ve¢ vdov in sirot in ne breznogih, brezrokih.
Ljudje boZji, ne vel sovraStva, ne vel jeze. —
Pravico in svobodo in mir —!«

Nih¢e ga ni slisal, nih¢e poslusal.

Trgale so se besede iz njega.

Tedaj je omahnil.

Spoteknil se je in padel Udaril je z glavo ob
stopnice.

Telo se je skotalilo po cerkvenih stopnicah.
Zadaj na Crepinji je zijala rana.

Spodaj pod stopnicami se je truplo ustavilo.
Pristopili so ljudje.

Anton Janez je spregovoril zadnjo besedo.
Bila je bolj dih kot beseda.

»Mir. . «

O¢i so ugasnile.

Ljudje so odsli vsak svojo pot.

rob

CA'SUSETE USTAVIL

Smolej Viktor

Cez stezo je lezel polz.

Zasel sem na oni del mestnega pokopalisca,
kjer lezé neznani beraci, brezimni potepuhi in
klatezi, sirote brez sorodnikov, nesrec¢niki, ki so
jih potegnili iz vode ali pobrali kje na ulici. Ni-
koli niso imeli imena, tudi zdaj ga nimajo. Mrtvi
so bili za svet prej in ne spomni se jih tudi zdaj
nihée.

Se steza je bila vsa travnata; brez sledu, da
je mogole kdo pred kratkim zaSel le-sem. Tu je
molk nad zemljo in molk pod ruso. Zapuscenost.
Hribek poleg hribéka. Tu pa tam lesen kriz, po-

o4

vesen v travo, med divje roze, ki bohotno Zenejo
nad mrtvimi. Osule so se Ze. Suha stebla poSume-
vajo v vetru.

Cez travnato pot je lezel polz.

Ni¢ naglice.

Tu se je ¢as ustavil.

¥*

Vratajo¢ se v mesto sem obstal pred hiralnico.

Pred vhodom je stal visok, zaprt voz, na stra-
neh je imel naslikan velik srebrn bled kriz, zadaj
so bila vrata na dve loputi Siroko odpria. Pred
tem vozom je stala majhna ko¢ija. v njej je sedel
duhovnik v beli srajci.

Gledal sem.

Iz hise sta dva moza prinesla krsto.

Bila je zbita iz sirovih desk, nepobarvana,
brez okraskov.

Potisnila sta jo od zadaj v voz.

Da, tudi temu se je ¢as ustavil.

Na oknih so se kazali stari, zorani obrazi.

Pogrebnik je zalopuinil vrata mrliskega voza.
Vrgel je ¢ez ramo kriz, ki je slonel ob hii, in
skocil h ko¢ijazu na kozla.

Ko¢ija se je premeknila.

Mrliski voz je stekel za njo.

Duhovnik v kotiji se je pokrizal in zacel
moliti.

Tam na pokopalis¢u, tam je samoten kot. tiha
njiva, brez krizev in zivih roz.

Tam leze polz pocasi in brezslisno ez trav-
nato pot.

oA e R

Miha Males: Otrok. (Radiranka.)




V PREPADIH

Spisal Pavel Kunaver
Marjanscica.

Rac¢ensko ali Kopanjsko polje juzno od Gro-
supljega je polno ¢udovitih posebnosti. Mnogokrat
smo si jih ogledovali, mnogokrat se potopili v

“temo Zato¢nih jam, ki pozirajo recico Sico ter jo

vodijo po skrivnih potih pod zemljo do izvira
Krke. Zanimivi so poziralniki pri Zagradcu. ki
sprejemajo Bi¢ji potok.

MARJANSCICA
PRI
PREDOLAH

1.400

Za Bostanjskim gradom so na Mokrinah ne-
Stevilni manj§i poziralniki. Cudno je gledati leno
tekoco vodo, ko nenadoma zdaj tu, zdaj tam iz-
ginja med zobatimi skalami. Skalovje pa se po-
kaZe le redkokdaj; zakaj Mokrine so nasute z ved
metroy debelo plastjo mastne rdece zemlje. Ali

aj pomaga rodovitna zemlja! Po dolgoirajnem
dezevju spomladi in jeseni narastejo potoki, ki se
e morejo odtekati drugam kakor le po stevilnih
PoZiralnikih proti vzhodu. Ali premajhni so ti po-
Ziralniki in voda poplavi polje; domacini so nam
Pravili, da so se ob velikih povodnjih vozili v ¢ol-
nih od Ragéne malone do Grosupljega.

Pri Mali Ra¢ni pa je zopet nov vir! Iz ¢rno-
zelene kotanje vre Sica, ki prav tako ob povodnji

55

ne najde zadostnega odtoka v bliznjih Zato¢nih
jamah, Ceprav so Ze mo¢no razsirili glavne po-
ziralnike.

Pa tudi ve¢ majhnih virov je pod Zeleznisko
progo med Grosupljem in Predolami. Najzanimi-
vejsa je Zelenka, ki je globoka, okrogla dolina. Iz
nje vre ob dezevju voda na polje, drugi¢ pa stoji
v njej razli¢no visoko. Ob sui se umakne v glo-
boko zrelo. Tudi ribice je mogole viasih videti
v tej navidezno popolnoma osameli vodi, ki pa
dobiva dotok od Velikih Lipljan — seveda pod
zemljo — in je prav tako v zvezi s Sico in Krko.

V te stevilne poziralnike in bruhalnike smo se
vetkrat pogreznili, ali kon¢no so nas ustavile
skale, ki so se zgrnile nad vodo, ali drac¢je, ki ga
je voda vanje nanesla ob povodnji, ali pa so se
upirale druge zapreke, ki jih more resiti in pre-
magati le tehnika.

Po gorah, ki se dvigajo nad tem kraskim po-
ljem, pa se odpira mnogo vhodov v neznane pod-
zemeljske globine. Nihce si Se ni upal vanje, zakaj
znanstvenikov ni Se bilo toliko semkaj, da bi bili
dodobra raziskali vse pojave, ljudstva samega pa
je silno strah ¢rnih prepadov. ki jih smatra za
bivalis¢e moza z rdeco Cepico, saj so nam skriv-
nostno namigavali, naj se nikar ne spus¢amo v bi-
valisCe samega vraga.

V vsaki ob¢ini so nam povedali kako povest
o tej ali oni jami, v katero je po nesreti zavozil
kmet s parom volov ali pa je padla deklica, dale¢
tam za gorami pa je v nekem izvirku priplaval na
dan jarem volov ali dekli¢ja kita. Z grozo so nam
o takih dogodkih pravili povsod, a z znanstvenega
staliS¢a nismo nikjer po prepadih prispeli do vod-
nih tokov. kakor je to poredkoma mogoce na No-
tranjskem.

Izmed Stevilnih prepadov okoli Mokrin je
najznamenitejsa Marjaniéica nad Predolami. S
spoStovanjem in strahom so nam pripovedovali
ljudje o tej jami. ki snima dna¢. Povedali so nam,
da je prof.inz Hrasky, ki je pred kakimi sedem
in dvajsetimi leti osuSeval Mokrine in razSirjal
ondotne poziralnike, napravil nad prepadom pri-
pravo za spuS¢anje v globino. V ta namen se mu je
po dolgem prigovarjanju posrecilo pridobiti po-
gumnega moza.

Onega dne, ko so hoteli moza spustiti v pre-
pad, so se zbrali ljudje iz bliznjih vasi okoli
¢rnega vhoda, da bi videli, kaj se zgodi s predrz-
nezem. Po skrbnih predpripravah so ga zaceli spu-
§¢ati v temno luknjo. Do petdeset metrov je zZe
poteklo vrvi in smrina tiSina je bila okoli jame.
Nenadoma so zaslisali okoli stojeéi nujna znamenja
za dviganje. Iz jame so potegnili moza vsega ble-
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Kragki gozd. (Fot. J. Kunaver.)

dega in trepetajocega po vsem zivotu. Povedal je.
da pada iz sredine jame cel potok v neznano glo-
bino. Tam se mu je priblizal skrat z rdeco ¢epico
in mu je upihnil lu¢. Ves prestraSen je zato dal
znamenje za nazaj.

Ko smo povedali prebivalcem, da se hocemo
sedaj mi spustiti v prepad, so nam iskreno odsve-
tovali ter nas plasili z vragom samim., z sbe-
limi rokamic¢ in stegnic. ki jih
bomo videli.

Bili pa smo prvi¢ res nekoliko predrzni. Vzeli
smo s seboj le 55 m komaj 13 mm debele planinske
vrvi. Radovedni domacini so nas spremili do jame.
Nekam ¢udno nam je res bilo pri srcu, ko smo
poslusali grom skal, ki smo jih vrgli v prepad.
Bobnenja kar ni hotelo biti konec. Ali preplasili
se nismo. BrinSek je sedel na kolec na vrvi, ki
smo jo vrgli ¢ez vejo, viseCo nad prepadom. Spu-
Scali in spuscali smo ga doli v ¢rni prepad, a meter
za metrom je potekal in tovaris Se ni dosegel tal.
Kon¢no so nam ostali zadnji metri vrvi v rokah in
iztezka smo dopovedali v prepadu visetemu. da ga
moramo potegniti nazaj.

s skrvavimi
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Nazaj je bilo lahko reci. a tezko storiti. Med
vivjo in steno je nastalo hudo trenje. Domacini so
nam priskoc¢ili na pomo¢ in vlekli smo {ovarisa
navzgor. Prvih trideset metrov je Slo Se precej
lahko. ko pa je prisla na vrsto moja starejSa vrv,
smo vlekli oprezneje. Vendar so jele pokati po-
samezne nitke in pok utrgal se je cel stre-
men v vrvi. Kri mi je skoraj zastala v zilah. Novi
mozje so priskocili na pomo¢. a nismo si skoraj
upali potegniti. saj nas tovari§ je visel nad pre-
padom, v katerem bi se bil gotovo razbil, ako bi se
vry pretrgala. in to je bilo mogoce. Konéno je
splezal pogumen mladeni¢ na drevo do vrvi, ki se
je bolj in bolj zajedala v vejo. Vlekel je vrv na-
ravnost nad prepadom in tako olajsal trenje. Pray
oprezno smo vlekli kos za kosom iz jame. Kon¢no
se je pokazala Brinskova glava. Kréevito je po-
grabil za prve oprimke. ki so mu jih nudile vrhnje
skale, drevesne korenine in kon¢no roke doma-
¢inov. Kar nagledati se ga nismo mogli. ko smo ga
imeli zopet med seboj!

Povedal nam je. da je prepad podoben veliki
gladki cevi. da pa se tam. dokoder je prisel. zacne
raziirjati: Se globoko doli je videl svetlikajoce se
dno. Veé¢ pa ni razlo¢il. Povratek ni bil prijeten.
ker ga je bolel kolec in so mu nekaterekrati za-
zvizgali kameni okoli uSes. Ko pa je visel sredi
prepada in ¢util, da se je gori nekaj zgodilo. je
razvidel v gladki cevi brez prijema, da bi mu bila
smrt gotova. ko bi se utrgala vrv.

No. kon¢no se nam je vendarle posrecilo, da
smo prisli v prepad. Po bratovem na¢rtu smo do-
bili izvrsten Zelezen vitel, ki smo ga lahko pre-
nasali, kamor smo ga hoteli. Zelezna vrv pa je
bila preizkuSena za tezo nad tisoé¢ kilogramov.
Sredi meseca avgusta leta 1911 smo Ze zveler pri-
sli v Predole in prihodnjega dne ob petih zjutraj
smo odsli k jami. Tudi prijaznih domadinov je $lo
mnogo z nami, Se veC pa jih je obljubilo, da pri-
dejo po masi k Zrelu. Seveda so nas tudi sedaj
strasili z vragom.

Pri jami smo pritrdili vitel z vijaki na moc¢no
desko, ki smo jo oblozili s tezkimi skalami. Vrv
smo preteknili skozi Skripec. ki je bil privezan
na vejo nad prepadom. Na koncu zelezne vrvi smo
znova pritrdili debel kolec za sedez. Za vse moz-
nosti smo prvi kolec Se posebej navezali na dolge
planinske vrvi.

Prvi je bil zopet Brinsek. Znova smo se na-
tan¢no domenili, kak$na naj bodo posamezna zna-
menja s pisc¢alko. Se ¢ez prsi se je privezal k vrvi,
da bi imel roke proste za svetilko in pis¢alko. Vrv
se je napela in Brinsku so posla tla pod nogami.
Pogrezati se je zacel v temino. Tiho smo zrli za



njim, dokler ni izginil v globini. Zavoj za zavojem
je brzel z valja. Nestrpno smo ¢akali znamenja
»stoj«. Ze se je blizala zavarovalna vrv koncu in
zaeli smo se bati, da se nam tudi to pot ne po-
sre¢i, premagati MarjanS¢ice. Pri Stiri in osem-
desetem metru je kon¢no vendarle zazvenel iz
globine nejasen pisk in vry je postala ohlapna.

Za Brinskom smo se spustili v prepad $e Stirje.
Nekateri domadcini, ki so trumoma oblegali prepad,
so menili, da nas ne bo ve¢ nazaj. Prerokovanje
pa se ni izpolnilo. Prili smo v ¢udovito jamo.

Na dnu stojeéi smo lahko lepo ob&udovali nago
voznjo. Zgoraj je Marjansicica v smeri severoza-
padno-jugovzhodno 7 m dolga, v smeri severo-
vzhodno-jugozapadno pa 25 m §iroka. V tej smeri
dr7i iz jame ozka zareza polagoma navzgor.

Vhod je podoben sirmemu lijaku. Skalovje je
tu preperelo, a na sreco preraslo z mahom. Nato
smo presli precej oster rob. Sedaj se je pricela
voznja po najlepSem in najzanimivej$em delu
prepada. Skoraj 40 m je ta kos globok in se pola-
goma Siri. Lepo je tu opazovati delo vode, ki je
prevriala in ogladila skalnate plasti. Stene so
gladke; le majhni vodni Zlebi¢i jih preprezajo.
Nikjer ni varnega oprimka. Izgubljen bi bil
vsakdo, ki bi se mu sredi silnega prepada utrgala
vry. Pa, to bi bil le nesreten slu¢aj. Brez skrbi
smo drug za drugim presedeli nekoliko minut na
malem kolcu na vrvi, dasi ni bilo pod nogami
drugega nego zrak in tema. Z vsakim metrom
navzdol je bilo temneje. Kakor struna je bila
hapeta vrv in ob zadevanju ob zgornji rob je
zamolklo brnela.

V globini 50 m se je rov $e enkrat nekoliko
zozil, nato pa so se stene razmeknile in splaval
sem v velik, temen prostor. Vrv se je zacela vrieti.
Posastno se je iz teme posvetil tu in tam moker
rob. Le tam visoko nad menoj se je svetilo nebo kot
zareta pika. Tako sem se vozil §e 30 m in konéno
zagledal mokro kamenje pod seboj. Bil sem na
tleh, 84 m pod povrijem zemlje. Z ostrim piskom
S€m to naznanil gori ostalim tovariSem.

_ Vesel sem pozdravil tovariSe, ki so zlezli iz
Jamskih kotov, kamor so se skrili pred kamenjem,
ki bi ga bila utegnila sproziti drsec¢a vrv.

Takoj smo 3li na delo. Tla padajo proti jugo-
zapadu. Deloma jih pokriva dracje, ki je padlo
z vrha, Tudi nekaj kosti je lezalo med kamenjem
In nekaj cunj na dradju.

Toda nas je zanimalo, ali je jama ¥e dalja.
Preteknili smo zato vse kote. Na najnizjem kraju
Smo nasli nekoliko ilovice, ki jo prinaSa od vrha
curljajota voda. A odicka se %e nize, zakaj mi
V_jami nismo nadli znakov, da bi se tu nabirala.

2¢
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Marjans¢ica pri Predolah na Dolenjskem. (Fot. B. Brinsek.)

Zanimivo je, da je vhod v jamo skoraj na-
tan¢no 400 m nad morjem in da je dno 84 m nize;
ker pa je glavni pozZiralnik Sice na Ratenskem
polju 321 m nad morjem in dno Marjanscice 316 m,
torej za okroglo 5m pod najnizjo tocko vetkrat
globoko poplavljenega polja, je ¢udno, da ni v
tem prepadu ob povodnjih vode. Gotovo ni v ni-
kaki zvezi z bliznjimi zato¢nimi jamami ali vsaj
ne z njih visjim delom.

NaSega dela pa tu ni $e bilo konec. Na severni
strani smo zagledali nad 7 m visoko steno velik
¢rn rov, ki se je vzpenjal v visino. Le s tezavo smo
preplezali prvo steno, zakaj pokriva jo skoraj
¢isto gladka siga, oprimkov pa nismo nasli skoraj
nikakih. Ali najtezje nas je Se ¢akalo.

Nad steno smo prisli najprej na zloZno te-
raso, s katere smo visoko gori videli lepo oblasto
odprtino jame. Tu in tam je zazvenel od zgoraj
zategel krik, a razumeli nismo nic¢esar. Nasi tova-
risi so bili najbrz precej radovedni, kaj smo nasli
tu doli. A ¢akati so morali Se dokaj casa.

Tu na stopnji je bilo videti mnogo udarcev.
Najbrz prileté kameni najprej semkaj in nato
Sele odskotijo doli na dno jame.

Umeknili smo se vsem takim pozdravom z vi-
Sine in plezali dalje navzgor. Pa hitro je bilo

Mladika 1932



konec naSe hoje. Popolnoma navpi¢na stena nas
je ustavila. Res smo videli v njej precej globoke
zlebi¢e, a bili so umazani in gladki od ilovice.
Zato so se izjalovili vsi poizkusi, da bi jo bili pre-
magali. Poleg tega nam roke niso bile popolnoma
proste, ker smo nosili tezke acetilenke. Kon&no
so nam iz viSine poslali na pomoé Se eno vrv,
kladivo in dleto. Brinsek si je s tem orodjem in
z naSo pomocjo polagoma priboril meter za me-
trom navzgor. Ko pa je izginil za robom v temi in
prizgal svetilko, je vzkliknil ves presenecen. To nas
je navdusilo in po vrvi, ki nam jo je vrgel z vi-
ska, smo splezali gori. Brez nezgode vendar ni
slo. Tovarisa Weniga smo bili navezali na vrv
in ga potegnili navzgor. Pri tem pa mu je prisla
roka med skalo in vrv in bolesten vzklik se mu
je izvil iz ust: kozo s prstov mu je posnelo.

Ves trud nam je povrnila jama z bogatim pri-
zorom. Ko smo stopili v majhno, a ¢udovito lepo
jamo, smo se nemalo zacudili. Ta mali prostor je
bil preoblozen z bleste¢im nakitjem. Vise¢i in
stoje¢i kapniki (stalaktiti in stalagmiti), zastori in
licne kapelice, vsega je bilo v izobilju. Polagoma
smo Sli navzgor in kapniki so bili ¢imdalje lepsi.

Bajni svet je bil okoli nas. Nikdar ga ni Se
do tega dne prestopila éloveska noga. Svetu je
bila skrita vsa ta &arobna lepota, a danes je 7a-
rela v luéi naSih svetilk.

Cerk in BrinSek sta pa takoj mislila tudi na
one ljudi, ki jim nikdar ne bo mogoée v to pod-
zemlje. Hitela sta sporofiti, naj jima posljejo doli
fotografske potrebs¢ine. To je seveda ob tezavnih
razmerah trajalo dolgo. Zato nam je preostajalo
¢asa in ni bilo kota, ki bi si ga ne bili natanéno
ogledali.

Ko smo konéno dobili zahtevane potrebiéine,
smo pripravili vse, ¢esar je bilo treba za fotogra-
firanje. Pa ni Slo tako enostavno kakor gori pod
svetlim soncem!

Kon¢no je zazarela magnezijeva lué. Okoli
kladiva smo namreé navili 15m magnezijevega
traku. O to je bilo krasno! Ves podzemski car je
bil ozarjen in kapljice in kristalne ploskve so se
svetile kakor demanti! Ozadje tega ¢udesa je tvo-
rila temnovioli¢asta globina prepada. Mnogo le-
pega sem videl v gorah, a tu je bilo nekaj povsem
novega, ¢arobnega, nekaj, o ¢emer pripovedujejo
le pravljice.

Se enkrat je zazarela jama v jasni ludi in
zacteli smo se spuscati navzdol do dna, odkoder so
nas zopet potegnili na svetli dan.

Zadnji sem zapustil jamo jaz, toda ucakal bi
bil skoraj Zalosten konec. Predzadnji si je na-
vezal pod sedeZ precej velik in debel kapnik, ki

smo ga hoteli dati muzeju. Bil pa sem tako brez-
skrben, da sem gledal neposredno pod vhodom
zanimivo dviganje svojega prednika. Ko je bil
ta ze visoko gori, se je zadel kapnik ob steno,
izmaknil se iz omota in sikajoce trescil poleg mene
v grus¢! No, ko bi me bil zadel, bi me ne bilo ved
treba vle¢i iz jame. Bil bi itak zadosti globoko
pokopan. Ko sem naposled prispel na vrh, sem
bil resni¢no vesel, da sem bil zopet med ljudmi.
In teh ni bilo premalo. Mnogo jih je prislo iz
bliznjih vasi in bili so — razocarani, zakaj vse
mogoce re¢i smo mogli pripovedovati, le o vragu
ni¢esar. Je pa¢ zamasil vhod, da nismo mogli do
njega!

Dobro bi bilo, da bi natan¢no izmerili visino
vhoda v jamo, da bi mogli z gotovostjo sklepati
o_podzemskem toku tu ponicujoce vode, da bi se
vedelo, kam odteka podzemska voda.

Da ponicuje tukaj precej vode, smo videli ob
drugi priliki, ko smo spustili v to jamo ob dolgo-
trajnem dezevju tovarisa Michlerja. Zavit v Ste-
vilne nepremocljive koze se je spustil v prepad,
iz katerega smo ¢uli Sumenje.

Ko se je vrnil, nam je povedal, da je tam,
kjer so stene razmaknjene, prisel pod precejsnji
slap, ki mu je grmel na glavo, dokler ni dospel
do tal. Tam se voda odteka med grustem v ne-
znano globino. Kam?

Istega dne sta Cerk in BrinSek pregledala tudi
nad 40 m globoko Pirnasé¢ico, ki pa je le ozek in
zelo umazan prepad brez posebnosti. Tudi nekaj
manj$ih jam smo preiskali, a bile so vse brez
zanimivosti, zato smo za nekaj Casa zapustili

Kopanjsko polje.
(Dalje prihodnjic.)

VI VSI, KI VLADATE...

(Odlomek iz »Zavrnitve grikih poslanceve.)

Vi vsi, ki vladate nad drzavo
in v svojih rokah drzite ¢lovesko pravo,
vi, pravim, ki vam je dano ljudi pasti
in so poverjene nad ¢redo oblasti:
tega se vedno in povsod zavedajte,
da bozje mesto na zemlji posedate,
s katerega morate — ne nase zreti —
ampak za blagor vsega ljudstva skrbeti!
Ceprav je vam dano gospodstvo nad rodom,
ne pozabite, da ste tudi vi pod Gospodom,
kateremu morate ratun dati od gospodovanja!
Tezké bo krivicnemu od Njega oditi — — —

Jan Kochanowski - Tine Debeljak,



TRIPTIHON O SVETIH TREH
KRALJIH

Felix Timmermans | Prevel Emil Smasek |/ Avtoriziran
prevod iz flamséine

Levo krilo.

Zopet je bil bozi¢. Pastir Suskewiet, ki je

vsako leto igral s Schrobberbeeckom in Pitjevo-

_gelom svete Tri kralje in so vsi trije 8li z zvezdo
iz lepenke, pojo¢ lepe stare pesmi, od kmetije
do kmetije, je lezal bolan v postelji in nad njim
Je bila senca smrti. V kotu je bil prislonjen na
steno drog s pisano zvezdo in tam je visela tudi
ploéevinasta krona.

Lezal je, kakor navadno, v ovéjem hlevu.

Skozi majhno okence poleg postelje je lahko
gledal dale¢ po zasnezeni pokrajini, nad katero
Jje kakor srebrna vretenica tkal mesec lepo zvezd-
nato obleko.

Bilo je prvi¢, da ni mogel za bozi¢ spremljati
svojih dveh tovariSev, ki sta sedaj, dasi sta bila
dva, Se vedno pela: »Na nebu zvezda zablesti, po
njej Bog klice kralje tri.. .«

Od ¢udeza lanskega leta, ko so na svoji poti
srecali komedijantski voz, nasli tam ubogega
moza in mlado Zeno z novorojenim otrokom in
Jih je nepojmljiva sila primorala poklekniti in
dati vse, kar so nabrali, denar in jestvine, je po-
stal Suskewiet drug ¢lovek. Jasno je cutil, da je
bil ta otrotitek Bog, ki pride vsako leto o bozi¢u
za en dan zopet na svet. O, dobro se spominja,
kako so zadli v sveti uri, kako so videli migljati
lugke pod ledom kakor gorece svetilke, kako so
sliSali v zraku brneti ¢ebele, kako so se bali in
kaka nebetka sladkost je objela njega in tudi
druge, ko so zagledali detece in kako so v hipnem
razvnetju, ne*da bi se zmenili, dali svoje tezko
pridobljene groSe in vse, kar so nabrali.

In, ali niso slifali, kako je odgovoril ubogi
moz, ko ga je vpraSal Pitjevogel za pot: »Pot je
t'u?c Seveda je bila sveta Druzina. Pripovedoval
Je o tem zupniku, a ta ga je z brr-brr-brr od-
Pravil skozi vrata in menzar je dejal omalovazu-
Jote, da je ovcar také samo najdenec in da so mu
moZgani premrznili.

Kjerkoli je pripovedoval, da je videl svelo

ruzino, so se mu smejali; njegova tovarisa sta
kmalu pozabila lepoto one ure. Ce sta se kedaj
Spomnila tistega boZita, sta pat dejala: »Cudno
Je bilo, res ¢udno,¢ drugace se pa nista menila
2a to in sta gresila vsak dan bolj, da bi si pridobila
denarja in brinjevea,
__ Suskewiet pa je popolnoma izpremenil svoje
zivljenje. Ze od nekdaj je tlela v njegovem srcu

2¢c*

iskra poboznosti, sedaj pa se je razzarila v bel
plamen, ki ga je spravljal v nebesko zamakn jenost.

Zanemarjal je svoje telo in pozabljal oskrbo-
vati svoje ovce.

Prekle¢al je cele ure pred kapelicami na po-
lju, pel poboZne pesmi in molil otroske molitvice.

Delal je tudi pokoro, da bi se o¢istil prejsnjih
grehov, in ni ga bilo mogole zadrzati, da ne bi
Sel presekati ledu, ko je zmrzovalo, in se postavil
z golimi nogami v strupeno mrzlo vodo.

Ko je Sepal za svojo ¢redo, je vedno molil
rozni venec, in ¢e se je menil s kmeti, ni bilo veé
govora o vremenu in o krompirju, temve¢ o Ma-
teri bozji in o Jezuscku in o temi greha.

Ljudje so ga prej imeli za omejenega, sedaj
pa so ga smatrali za popolnoma zmesanega in so se
ga ogibali. Kar je pripovedoval, se jim je zdelo
dobro za Zupnika, ne pa za koga, ki je hodil po
svetu v navadni obleki kakor oni.

Z velikim hrepenenjem je cakal Suskewiet na
novi bozi¢. Shranjeval je zvezdo in jo vsako leto
olepsal. Tudi tokrat jo je prelepil s pisanim in
srebrnim papirjem, v katerega je bila prej zavita
¢okolada, in jo okrasil z zlatimi rozami, ki jih je
hranil po neki zlati poroki. Visokega klobuka ni
vel hotel dejati na glavo, ker si je dal napraviti
pri kleparju iz kosa plocevine, ki jo je naSel,
veliko zobé¢asto krono. Ta mu bo lepo pristojala.
Vprav je pripravljal te stvari, ko sta prisla nje-
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Miha Maled: Zalostna ljubezen. (Monotipija.)
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gova prijatelja, da pogledata zvezdo, ker sta sli-
Sala, da bodo e drugi trije kralji hodili okrog; ti
imajo baje zvezdo z bakrenim zvon¢kom in bodo
torej ve¢ dobili.

Suskewiet ju je pogledal od strani in rekel:
»Z zvezdo pojdem samo, e damo ves denar in vse
jestvine, ki jih naberemo, revezem.«

»Ali si znorel?¢ je zaklical Pitjevogel, ribic-
jeguljar.

»Ali nismo sami revni dovolj?c< je vprasal
Schrobberbeeck, krmezljavi berac.

»Ne,« je dejal Suskewiet, »vse, kar imate,
morate dati Bogu ali revezem.c

»Potem ostanem doma,« je rekel Schrobber-
beeck. »Ali mislis, da si bom za druge izpel duso
iz telesa? Enkrat sem bil tako neumen, drugi¢
ne bom!<« :

>Nekaj boljSega vem,« je menil zviti Pitje-
vogel, »napraviva si sama zvezdo; ali mislis, da
tega ne znava? Zbogom, prismojeni Sus!«

»Napravita, kar hofeta,« je zaklical ovCar za
njima, stoda s to zvezdo, s katero smo videli Boga,
ne bosta beraéila in nabirala denarja, da bi zopet
gresila.«

Nebo je mlelo prvi sneg na zemljo in Syske-
wiet je bil poln nebeske blazenosti. Sam je hotel
iti od kmetije do kmetije, da nabere denarja za
reveze.

A Suskewiet je zbolel in ni mogel vstati z
lezisca,

Bozi¢ se je blizal. Ovcéar je sprejel zakra-
mente za umirajoce. Videl je, kako je prihajal in
zopet odhajal Zupnik v koretlju z zlato stolo. Zve-
éerilo se je in mesec je priSel na nebo, da si
ogleda beli svet.

Solze so tekle Suskewietu ¢ez bradato lice,
ker ni mogel praznovati bozi¢a v korist revezem.
Stiri in trideset let je pel svoje pesmi, sedaj se
mu je blizala smrt.

Ljudje s kmetije so nekaj casa sedeli pri
njem, ko pa je nekoliko zadremal, so zopet odsli
v hiSo, kjer je gorel boZi¢ni panj in so pekli skla-
danike in potice. Otozno je poslusal njih veseli
hrusé. Pis¢al se je oglasila in pesmi so zazvenele.

Vedel je, da bo kmalu umrl, in milo je prosil
Boga, naj mu da Se enkrat doziveti sveto uro.

Bledi, upadli obraz je lezal postrani in tako
je lahko videl enkrat luno na nebu, drugié zvezdo,
ki se je svetila v kotu. Roke so mu lezale gole,
velike in shujsane; v prstih ni bilo veé Zivljenja.

Kakor je priSel izgubljen na svet, najdenec,
naj bi tudi samoten in zapus¢en umrl. Samo dobre
ovce so ostale pri njem in so viasi dvignile glave
tez ograjo.

Luna je potovala viSe in viSe, postajala je
manjSa in vedno bolj srebrno jasna.

Suskewiet je prosil le za eno, za milost, da bi
smel Se enkrat doziveii bozi¢no uro.

Tako je dolgo lezal. Konéno je videl tu in
tam pri mlinu Zene v tezkih plas¢ih in s svetil-
kami, ki so Sle proti vasi. Hrup na dvoris¢u je
utihnil.

Nekaj casa naio je sliSal zvonjenje zvonov
in tiho orglanje.

V zacetku ni mogel verjeti, saj je cerkev tri
Cetrti ure oddaljena! A ni se motil: pele so orgle.
Tihi, vzneseni, pojo¢i glasovi so pocasi, svecano
narascali in vzkipeli v ginjenosti in globoki iskre-
nosti. Tako lepih glasov Se ni slisal v zZivljenju.
Ni se Se nacudil, ko je nenadoma slisal, kako so
zacele ovce bleketati, in v mesecini je videl, da so
bile obrnile glavo proti vzhodu. »Sveta ura je
prislal« je Sepetal Suskewiet trepetajo¢ od raz-
burjenja.

»O, Bog! Moja zvezda!« Poskusal se je vzpeti,
da bi Sel po zvezdo, a ni mogel.

»Moja zvezda!« Obupno je napel vse sile, pri-
tisnil odejo z nogami na vznozje postelje in se
potegnil na napeti rjuhi kvisku. Napadel ga je
suh kaSelj in pot mu je tekel s ¢ela. Pomolil je
suhe noge iz postelje in vstal, se naslonil na zid
in $el pocasi s klecajo¢imi koleni k zvezdi. Kon¢no
je zopet sedel na postelji s plo¢evinasto krono na
glavi in z zvezdo v rokah.

Ko se je odpoéil, je prijel vrvico, gledal v
mese¢no no¢, pel slabotno in pretrgano; nezni
zvoki skrivnostnih orgel so ga spremljali:

»>Na nebu zvezda zablesti,
po njej Bog klic¢e kralje tri;
in hitro vsi na pot hité g
iskat vladarja vse zemlje.
Gospod, razsvetli srca vsa,
da najdejo Zveli¢arja.«

Solze so mu tekle po licih, mrzlica ga je
tresla in v njegovih oceh je zableS¢al vcasih
ogenj njegove zamaknjene duse.

Toda kaj je bilo tam v daljavi?

Zareta lu¢ je prihajala nad snegom v mese-
¢ini blize in blize, naravnost proti njemu, ¢rez
drn in strn.

Suskewiet je zatuden onemel in brez misli
vlekel vrvico, da se je zvezda Skripaje vrtela.

Prihajalo je blize in blize. Nazadnje je bil to
menda ¢&isto droben otrocicek v beli srajcki in
z bosimi nogami; v roki je nosil majhno kroglico,
svet, in okoli njegovega ljubkega lica, modrih o¢i
in zlatih kodrov je bles¢ala jutrnja zarja.
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»Kdo je to?« je Sepetal Suskewiet. >Zdi se mi,
da sem ze videl tega otrotitka!e

Dete je prihajalo naravnost proti njemu, iz-
ginilo je za hip pod oknom, nato so se vrata od-
prla in pred njim je stal otrocicek, Cist in svez
ko vrtnica. V hlevu je hipoma zadisalo kakor na
vriu, polnem roz.

»Dober dan, Suskewiei!< je dejal Otrok smeh-
ljaje se in zaupljivo. >Ker ti ne mores priti k
meni, prihajam jaz k tebi. Ali me Se poznas?<

Suskewietov obraz je spreletel sijaj veselega
strmenja in ko se je nasmehnil, je pokazal svoja
dva érna zoba. Smehljaje se je prikimal in ni
mogel izpregovoriti niti besede, tako je bil ganjen,
in solze so se mu utrinjale na neobritem licu.

»Da?« je dejal Otrocic¢ek; »potem poj Se dalje
svojo pesem. Tako rad jo poslusam.«

In Suskewiet je v svetem spoStovanju prijel
za vrvico in je pel, medtem ko so se njegove ofi,
polne svetega ognja, bles¢ale v roZnatem siju:

»Nad hleveem zvezda obstoji
in svit njen v jaselce zari;
na slami Dete je lepo,

ki ga poslalo je nebo;

o Jezus, v revi tu lezis,

da nas poniznosti uéis.c

In glej, ¢rna jablana, ki je stala zunaj, se ni
belila radi snega, ampak radi neznih pomladan-
skih cvetov. In ovee v oviéaku so gledale preko
ograje in zadnje so se opirale na hrbte sprednjih.

»Pridi,¢ je dejal Otrocicek, »ali pojdes z ma-
no domov?«

»Da, dal« se je smejal Suskewiet in nena-
doma se je &util popolnoma zdravega. Hotel si je
oble¢i hlage, a ni se mu zdelo mrzlo in tudi ¢asa
ni imel.

Vzel je zvezdo in je Sel za Otrokom, za ble-
S§te¢im se Otrokom. Poslednji¢ je pogledal na
ovce, ki so zalostno bleketale.

»>Ali ne smejo z mano?c je vprasal; »>njih
Pastir sem.«

»Seveda. Cim veé, tem bolje!<« je reklo Detece.

>Potem pridite, moji junacki, pridite!«

Suskewiet je odprl stajo in vse so mu sledile,
tesno druga pri drugi. Tako so &li skozi srebrno,
belo no¢. Detece je drzalo v svoji mali, mehki
ro¢ici veliko roko ovéarjevo in peljalo starega
moza skozi nepregazeni sneg. Suskewiet je nosil
zvezdo, ki se je svetila v mesecini, in za njima so
Sle ovee z globoko sklonjenimi glavami.

»Tu zadaj jelc¢ je dejal Otroci¢ek in je po-
kazal v daljo, kjer se je dvigal nad c¢veto¢im po-
mladnim vriom zlat grad s kupolami do neba.
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»0, kako lepo, kako lepo!« je rekel Suskewiet
vzhic¢eno in se je ozrl k ovcam. >Tam bo pa¢ e
lepsa trava, kaj, junaki moji?¢ — In so vstopili.

*

Schrobberbeeck in Piijevogel sta se vracala
s svojega potovanja dveh kraljev. Bila sta opojena
od mnogih kozarékov brinjevca, ki sta jih izpraz-
nila po poti; krona jima je sedela poSev na glavi
in zvezda je bila zmekana. Za roke sta se drzala
in se opotekala in pela razne kvante. Pot ju je
peljala mimo kmetije, kjer je sluzil Suskewiet.

»O,« je zaklical Pitjevogel, »zarozljala bova
z denarjem, da mu bo dolgo zvenelo po uSesih!
Nama ne dati zvezde!«

Ko sta pa pogledala skozi okno, sta videla
Suskewieta mrivega v postelji. Plo¢evinasto krono
je imel na glavi in poleg nje lepo zvezdo, pisano
in blei¢eco. In vsa prestraSena sta zbezala.

(Konec prihodnjit.)
IZANATOMIJE
MESOJEDE; RASTLINOJEDE

Dr. Janez Pleénik

Kar splosno je znano, da se neke zivali hra-
nijo (skoraj) le z mesom (pes, kuna, sulec, $¢uka),
da se neke zivali hranijo z mesom in rastlinami
(prasi¢, vrana, Stevilne ribe), da se neke zivali
hranijo (skoraj) le z rastlinami (govedo, zajci,
gliste). Pa pravijo: neke zivali so mesojede (karni-
vore), neke so vsejede (omni-vore), neke so rast-
linojede (herbi-vore). Clovek je vsejed; ¢lovek
zivi ob mesu in rastlinah; ¢lovek ne more Ziveti ob
samem mesu in ne more ziveti ob samih rastlinah.

Clovek ne more ziveti ob samem mesu. Skus-
nje, v to storjene, kazejo, da naj bi (delaven)
¢lovek dnevno pozrl krog tri kilograme mesa, ¢e
naj bi zivel ter ostal pri moéi. Prav te skusnje so
pokazale Se to, da ¢lovek ne prenese tolikih mes-
nih koli¢in (dalje ¢asa).Torej sklepajo in pravijo:
¢loveska prebavila, torej ¢lovesko ¢&revo, niso
stvarjena za tolike mesne kolitine.

Clovek pa tudi ne more ziveti in pri moci
obstati ob samih rastlinah. Sklepajo in pravijo:
cloveska prebavila, torej ¢lovesko ¢revo ni stvar-
jeno za prekuho in obdelavo zadostnih (izklju¢no)
rastlinskih koli¢in. — Vemo Ze: naSe ¢revo res
povoljno ne prekuhava, ne prekvasa, ne prebavlja
(nepredelanih, nezmletih) rastlin. Opozorili smo
na to dejstvo (v Mladiki 1930, str. 26) z besedami:
»pojej par Cespelj, fizolov, grahov — precej taksni
pridejo iz tebe, kakr$ni so prisli v tebec — pa je
to o¢ividen znak povrine izrabe rastlinskih hraniv.



Miha Males: Mala Sivilja. (Oljna slika.)

Crevo krave dosti povoljneje prekuhava, pre-
kvasa, prebavlja rastlinsko hrano. Poglej na krav-
jek: precej enakoina (homogena) gmota je to;
ne razpoznas vec »cespelj, fizolov, graha, trave,
slame« v kravjeku. Krava torej temeljiteje pre-
bavi rastlinsko hrano, nego jo prebavi ¢lovek; pa
krava torej »imac veé¢ od rastlinske hrane, nego
ima clovek, in skuSnja res u&, da krava prav
dobro izhaja ob rastlinski hrani, da krava ostane
pri moci ob rastlinski hrani. — Vse tako je tudi
pri konju.

Umevno je po vsem tem, da ima Clovesko
¢revo tem ve¢ imovine, ¢im ved rastlinja ¢lovek
uziva; pa Se je umevno, da ¢lovek iztreblja tem
veC blata, ¢im vel rastlinja uziva. TiS¢ ¢revne
imovine je torej, ki predvsem drazi ¢revno meso
(Mladika 1932, $t.1); tiS¢ érevne imovine je pro-
zilo (Ausldsungsreiz) za valovito gibanje po &re-
vesu navzdol, torej za mikanje uzitka v odleZnejse
dele ¢revesa. Se to je umevno: veé imovine mo¢-
neje naganja ¢revo, ve¢ imovine prozi (lost aus)
moc¢nejSo peristaltiko; pa ¢revo torej rado po-
hiteva z iztrebo pri preobilju imovine. Prebava
in prekuha postaja seveda povrinejsa ob pohite-
vanju ¢revesa; posnema porabnih hranilnih spoj-
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kov postaja nepovoljnejsa, pa prehrana telesa trpi
ob pohitevanju ¢revesa. Umevno je torej, da rast-
linska hrana tako rada napravi drisko pri ¢loveku
in mesojedih. Kar v prid ti bo, ¢e preberes, kar
smo govorili o vsem tem (ob Hyrtlu v Mladiki
1930, str.220). — Le-to vse bo predmet nasemu
razmiSljanju in razkladanju.

Trebamo pa raznoterega znanja za razume-
vanje naSe zadeve, pa bomo zadostili najprej tej
potrebi. Misli, oziroma stavki se bodo ¢asih zdeli
razmetani in bravec bo trebal nekaj dobre po-
trpezljivosti. Pa: vse naSe znanje raste iz raz-
metanih delov, ¢asih iz razmetanih kosov. Bravec
torej v dobrem pocakaj kraja, torej celote. Bravec
se razhiidi name Sele, ¢¢ — navidezno kar brez
nacrta sejano — seme res ostane gluho in ¢e seme
res ne bo rodilo sadi v bravéevi dusi.

1. O potrebnosti nasih razmisljanj.

Mi vsi smo bili otroci. (Skoraj) vsi otroci
smo sedeli po Solah. U¢ili so nas tam. Morali
smo znati, kar so nas udili. Vsak stavek uéenika
nam je moral biti poln brezmadeznega sijaja
resnice. Naucili smo se torej teh brezmadeznih
resnic.

Pri tem smo se priudili e tega: koj ko smo
zaslisali prepri¢evalni glas uéenika, smo vedeli,
da bo brezmadezna resnica zadonela; da se m o -
ramo nauciti ie resnice; da se moramo rav-
nati po tej resnici.

Nase izstrahovanje (dresura) je $lo e dalje:
koj ko je ucenik stopil v uéilnico in pred nas,
ze smo cutili — da je vseres —damoramo —.

Nase izstrahovanje je slo kar do kraja: koj
ko smo slisali >ucenik< — Ze smo bili prepricani,
da je kar vse res, da moramo kar vse — naj
pride kar in kakor hoce.

Umevno je to. Uéili smo se obilje znanja in
kar nikdar nismo utegnili sami razmiljati. Od-
vadili smo se samostojne presoje, samostojnih
misli. Sovekarski ¢loveki smo kar vsi v visoki
meri taksni; Sola nas je storila nepremisljive.
Sami ne i$¢emo novih spoznanj. Mi ¢akamo
na nova spoznanja; ¢akamo, da nam kdo pove
nova spoznanja.

Kdorkoli govori k nam — ta nam govori nova
spoznanja. Kdorkoli pise nam, nam pise nova spo-
znanja. Treba le, da ta in oni prepritevalno go-
vori, prepricevalno pise. Treba torej, da nekam
tako govori, kot so »ulenikic govorili po Solah.
Ki tako govori in pide, ima tudi sijaj »ucenikac:
zlezemo v kupéek pred njim; starci se sesedemo
v neomajno verne pa tudi nepremisljive Solarske
Solarcke.



Danes govoré in piSejo mnogo o »novih, novo-
dobnih« nacinih prehrane. Clani »vélikih kultur-

nih narodov« uéenisko prepric¢evalno utemeljujejo

*svoje nove nazore« o pravotni prehrani. Solarski
Solarcki sliSimo, beremo to, pa se ¢utimo osvet-
ljene po uceniskem sijaju. Ni treba ne pomisliti
ne podvomiti; vse je jasno, vse brezmadezno res-
ni¢no. V dno srca zadeti po novem spoznanju se
niti ne ¢udimo, kako smo dobili oc¢ete, kako ma-
tere, kako stare ocete, kako stare matere, kako
dede, kako stare dede. Vsi ti prednamci so se ven-
dar prehranjevali >povsem napaénoc, so se vendar
prehranjevali »povsem izven pridnih potic (un-
rationell)!

Le kako se je bilo vse to godilo in tudi do-
vrsilo? Saj ti naSi predniki so bili tezki tezaki na
polju in v gozdu, v puscavah, v skalah, na reki, na
morju. Nekaj teh nasih prednamcev so bili tudi
tezki duSevni tezaki: Pythagoras, Aristo-
teles, Plato, Tomaz Akvinski, sveti
Avgustin,Galilei, Newton, PreSeren.
Janez Trdina. Ti predniki so napravili ceste
iz Emone v Tarent. Ti predniki so tezadili v lepi
besedi, v tehtni besedi, so teza¢ili med zvezdami
in v dusi naroda. In to vse: ob nepoznanju »novo-
dobnega na¢ina¢ prehranjevanja — torej ob »po-
vsem napac¢ni¢ prehrani, ob prehrani izven prid-
nih poti.

Neki berejo nekaj nekje in se Cutijo izvo-
ljene: pa poberejo, kar berejo. Nato ucenisko
resno, u¢eniSko prepri¢evalno oznanjajo pobrana
»nova pota v prehranic. Cloveki — Solarski So-
laréki — prisluhnemo, poslufamo — verjamemo.
Solarski Solarcki ¢ujemo, da smo pravo v pravem
krave, da trebamo v hrano le trave; ¢ujemo in
verjamemo, da trebamo le sirove hrane; ¢ujemo
in verjamemo, da nam domaca zemlja ne rodi pri-
mernih in zadostnih hraniv; ¢éujemo in verja-
memo, da naj je juha krajna jed in naj ni prva.
Solartki smo Solarski pa verjamemo: vse, vse. Da-
nes to, jutri ono.

Posebno Zena verjame vse. Z grozo v srcu se
vrata od spredavanjac; z grozo v srcu in polna
trdnih sklepov. Dvajset let je od poroke: moZ Zivi,
ona zivi, otrok je Sest — Zivi so, zdravi so, trdni
80 — bogve, kateremu svetniku naj se zahvali za
vso to milost! Dvajset let! In skozi je nepri-
merno kuhala za druzinico, skozi je izmetavala
denar, skozi je prehranjala druZino po nepridnih
potih; kuhala je, kot jo je bila rajnka mati na-
uéila kuhati. Zloc¢inka, nekaka srednjeveska co-
Prnica je ona pravo v pravem. Pa: uvidevna za
svoje napake bo kuhala zanaprej povsem pri-
merno, sovekarsko, >novodobno«, Hvala Bogu, da
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ji je druzinica do danes obstala. Kako so pove-
dali? — da: nova prehrana je tudi slastnejsa, je
tecnejsa, je boljsi kup od stare..

Velja tudi za nas same, kar smo povedali o
naSih prednamcih. VpraSanje namre¢ velja: Kako
je prislo, da smo mi in da so znameci ostali Zivi in
zdravi? >Mi< smo mi, ki smo Ze stari in ki nismo
bili spoznali »novodobnega« po »pridnih« potih
urejenega nacina prehranjevanja.

Zadeva vodi v prav resno plat nasega »novo-
dobnega« Zivljenja. Mislimo si, prav jasno si mi-
slimo 30- 40- 50letnega ¢loveka. Slédi novodobar-
jem pa pride$ do spoznanja, da nas 30- 40- 50letni
¢lovek ni niti toliko mislil nase, da ni niti toliko
opazoval sebe, ni niti toliko skrbel zase, da bi on
— »kronac stvarstva — pogruntal, kako naj se
prehranja, kaj naj jé, kaj pije, da ostane pri mo¢€i
in da ostane zdrav do usojenega mu konca. Vsak
oslicek, vsak telitek, vsak piSc¢anec, vsak klin,
vsak ¢rv ima zadosten prehranjevalni nagon in ve,
kako naj se prehranja, ob éem naj zivi, koliko naj
jé, da ostane pri moéi in zdravju do usojenega
mu konca. >)KRONA« stvarstva ne vé tega. Ona
se u¢i prirodarstva: fizike, kemije, anatomije,
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fiziologije, biologije, antropologije, sociologije.
Vse to pa ji otividno ubije zadnji krajec lasine
pametnije. Oc¢ividno je tako. Krona stvarstva dan-
danes res slabo jé, ona res slabo prehranja samo
sebe. Krona stvarstva se ne kaze pametnjika tudi
ne pri udomadevanju zivali. Krona stvarstva uja-
me zivali pa jih ne umori, ona jih mori. Obsodi
jih na dosmrtno jefo. Krona stvarstva pozapre Zi-
vali v kletke, hleve, v zooloske »yrtove«. Krona
stvarstva ne da tem svojim jetnikom, kar si oni
pozelijo, ona jim d4, ¢esar nocejo: krona stvarstva
»znanstveno« redi in goji ujeto zivad. Ta »znan-
stvenost« pa je molno ¢repinasta in ubija pre-
hranjevalne nagone tudi v ¢loveku samem; ¢lovek
hira tudi sam ob vetkdsti — oslabelosti — svojih
nagonov. R.H.Bartsch porotaoFelixaSal-
tena »>Fiinfzehn Hasenc<; posname ter zveze:
»Petnajst zajcev. Vsi iz tistega legla. Skoraj njim
vsem je bil v usodo in nesrec¢o — ¢lovek. Krpan
(Wolfdietrich) legla je bil najnesrecnejsi; zajéek
»Epic je postal plen ¢loveski ljubezni. Iztrgali so
ga iz njegovega otroskega paradiza; tujinska srca
so ga trpincila s cloveskimi ljubeznotami. Mali
»Epic< je venel, je pojemal, pa niso zamarali tega,
niso doumeli tega. »Epic-jevo hiranje je strahotno:
odmira pocasi, umira razpotegnjene smrii. Rai-
ner Maria Rilke je slutil, da tako umiranje
prezi nanj in z vsemi Stirimi se je otepal »smrti
ob nadzorstvu zdravnikove.

Porelejo: No, ¢lovek Zivi predvsem za »viSje«
zadeve! Za katere? Krave, teleta, osli, konji, koze,
ovcee, kosti, koze, purmani, gosi, race, zito, kokosi,
krompir, zelje, fizol, Zganje, vino, tobak, premog.
diamanti, zlato, baker — so to »viSje« zadeve?
Poslusaj jih krone sivarsiva: krone stvarstva ne-
prestojno barantajo o teh visjih zadevah, baran-
tajo o njih povsod: doma, v gostilni, v trgovinah,
v trznicah, na borzah, v bankah. — Sole da po-
ucujejo skrone« stvarstva v »visjih¢ zadevah?
Vzemi citanke v roke, vzemi racunice v roke:
»Nekdo je kupil 750 pomarané za...; pekvarilo
se mu je ... pomarané; po ¢em naj prodaja po-
marance, da mu ostane &istega dobi¢ka ...?¢ So to
resni¢no »viSje« zadeve? E. Mach je bil kar
velik moZ in je bil moz nase dobe. Tudi E. Mach
dvomi o »vzviSenosti« sodobnih ¢loveskih teZenj.
On pravi, »da smo vsi — tudi najve¢ji med nami
— stvarjeni v visoki meri za vsakdanje Zivljenje
in smo stvarjeni v le majhni meri za znanstvena
raziskavanjac. (Mladika 1930, sir.27.)

Res je: sodobno prehranjevanje ni pravotno.
Nepravotnost naSe prehrane pa ne izvira iz ne-
pravotnega »starodobnega znanstvenega« stala.
Nepravotnost nase prehrane je vznikla iz nemoz-

nosti sleditinaravnimprehranjevalnim
nagonom: postali smo kar suznji, ne samo
hlapci, naredkarstva (industrije) in denarnega
mogotstva (velekapitala). Denarno mogotsivo nas
je iztrgalo iz naSega otroskega paradiza; venemo
in pojemamo ob tujinskih ljubeznotah naredkar-
stva, muc¢imo sebe in sosede, tis¢imo sebe in so-
sede v razpotegnjeno smrt ob oskrbi denarnega
mogotstva.

Mi vsi smo — posredno ali neposredno —
stopili denarnemu mogotstvu v sluzbo in smo se
zapisali naredkarstvu s tem. Naredkarstvo nam
da take Cevlje, ki nosijo njemu najve¢ dobicka,
nam da tako sukno. nam da take kipe, take mon-
strance, taka razpela, ki dajo njemu najveé do-
bitka; denarno mogotstvo spusti na trg prav le
tisto in prav le toliko hraniv, da ono bogati ob
njih: denarno mogotsivo prodaja kar izkljuéno le
tista zdravila, ki njemu nesé. Unicili so dejavo
naSega nagona in ne najdemo poti iz te zagate.
Mi nismo ve¢ mi in smo kar le zivina v kletkah,
hlevih, zooloskih »vrtovihe, storjenih od nared-
karstva po ukazih denarnega mogotsiva. Mi ne
mislimo veé¢ lastnih misli, mi mislimo le e misli
denarnega mogotstva.

Trdijo, da so.>novodobna« hraniva bolj3a, to-
rej okusu prijetnejSa, da so te¢nejSa, torej bolj
izdatna, da so cenej3a, torej boljsi kup od staro-
dobnih. Trebalo bi Sele dokazati vse to. Dokazati
ne pri bogatinih in pri gospodi; trebalo bi to do-
kazati pri delavcu, ki rije od zore do mraka po
ilovici, ki osvinjan leze na zadrekano slamo v
kotu Supe in ki premrazen docaka nove zore.

Kuharstvo je umetnost. Siriti mores umetnost
le z dejanjem in ne z besedo. Ni kuharski >re-
cepte, ki stori jed slastno in te¢no in dober kup;
roka kuharice je. ki stori vse to. Mleko, izdelki
iz mleka, kos mesa, zelenjava in solate (krompir,
fizol), ¢aSa vina, kos kruha pa Se dejansko
vajena in ves¢a roka gospodinje so bili: sstaro-
dobna« prehrana. »Starodobna«¢ prehrana
je poznala Se nekaj: steklenica z oljem je nepre-
stojno stala na mizi in nihée {i ni pogledal na
prste, ako si prijel za steklenico. »Novodobarji«
naj znova postavijo to steklenico z oljem na mizo
pa bodo primeknili delavea k jedi, ki bo slastna,
tetna, dober kup.

Menil sem se s prav dobrim kmetom o umnem
gospodarstvu. Naneslo je tudi na potovalne uéi-
telje.

»Vse prave — tako moz — »ti ljudje vedé
dosti. Pa — ti ljudje pridejo, ostanejo dva, tri
dni; pokazejo, kako obrezati trto, drevje; razlozé,
kaksna zemlja je za krompir, kak$na je za fiZol;
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napisejo koledar. kdaj sej in sadi: govoré o zival-
skih pasmah. nato pa gredé. Prav! Pa — kaj ko
bi ob¢ine dale tem ljudem toliko in take zemlje.
kolikor naj jo dobra kmetija ima: pa ii ljudje
naj obdelujejo to zemljo; prav tako-naj jo ob-
delujejo kot mi: s svojimi zulji: naj trpé pod
ujmami; naj se boré za sleherno pravicico: njih
zena, njih otroci naj zivé kar le ob samem po-
sestvu: oni naj nimajo nikakih pridanih pravic:
oni naj zivé in bogaté kar le od svoje zemlje in
hoste; oni naj bolehajo, naj se starajo. naj umi-
rajo kar le na lastnem posestvu: oni naj zapusic
posestvo. razdeljeno povsem pravi¢no in vsem oiro-
kom v prid. Njih uspehi naj bi bili seveda trajno
dobro boljsi od nasih: glejte. to bi bila Sele sola
za nas. Pa seveda — Ce se ti ljudje ne bi izkazali.
¢e bi njih posestvo prislo na boben. naj bi njih
zemlja posiala zopet obCinska last. oni sami pa
naj bi postali bera¢i. Berastvo, pravim berastvo.
naj bi jih ¢akalo ob neuspehu: prav tiko berastvo
naj bi cakalo nanje. kot ¢aka kateregakoli. ki
pride njega dom na boben.«

Pa si mislim: neslasine. neteéne. drage so
starodobne jedi. Visja zdravost. slastnost. te¢nost.
cendst je — tako trdijo — dokazana za »novo-
dobno« prehrano. Pa si mislim: Kaj ko bi »novo-
dobarjic prenehali s predavanji in dokazovanjem?
Kaj ko bi koj zapoceli s kuhinjami, ki bi bile
vsakemu dostopne in ki bi tudi delavec dobil v
njih hrano bolj zdravo., bolj slastno, bolj te¢no
in boljsi kup od sodobne?

Lastniki kuhenj — ni dvoma o tem — bi
urno bogateli; umirali bi pa z zavestjo. da so
»dvignilic zdravje in sre¢o naroda. Kuhinje bi
seveda delovale brez pridanih pravic in brez pod-
por — brez drzavnih, brez obé¢inskih. Kuhinje bi
se morale seveda »obnasatic ne le tedne — leta
in leta bi morale cveteti.

Kuharstvo je umetnost. Umetnik ni. ki ve,
kako slika nastane; umetnik je, ki stori
sliko. Besede pri umetnosti malo zalezejo, treba
je dejanj. Nemec pravi umetnikom »Kiinsiler«.
»Kiinstler« ima deblo v skonnen¢ = znati (storiti
kako stvar). Umetniki so torej tisti, ki kaj znajo
(storiti), umetniki so »znavecic.

»Starodoben« dovtip pripoveduje tole. Bolnik
pokli¢e zdravnika. Zdravnik pride, preis¢e bol-
nika, napiSe »recept¢, razlozi uporabo zdravil.
Pristavi: »Upam, da bodo zdravila pomagala. Ce
pa z boleznijo po Stirinajstih dneh ne bo bolje.
potem vam pa zapiSem zdravila, ki bodo prav
gotovo pomagala.< Bolnik prosece pogleda zdrav-
nika: >Gospod zdravnik! Dajte, zapiSite mi koj
zdravila, ki bodo prav gotovo pomagalal«

KO SO HRASTI SUMELI
ZGODOVINSKI ROMAN

Spisal S.R. Minclov | 1z rudéine prevel B. Vdovié

Pod vecer tistega dne. ko se je v Jurjevu zgo-
dilo novo ¢udo svetega Antona. se je po cesti iz
Pskova na Izborsk peljala velika rdeca kocija.
poslikana z belimi in zelenimi cvetovi in s ¢udo-
vitimi pti¢i med njimi. Koc¢ijo je vleklo osem belih
konj, vprezenih po dva in dva: na levem konju
vsake dvojice je sedel konjuh. oblecen v rdeco,
kratko suknjo in rjave Siroke hlace.

Za kotijo se je pomikal cel prevoz: deset voz.
nalozenih s sluzabnistvom. zivezem in z vsakovrsi-
nimi reémi — od odej in mehkih pernic. pa do
posusenih rib in sod¢kov z oljem.

Prevoz je koncavalo dvajset jezdecev. oboro-
zenih s sabljami in z loki na hrbtih.

V koéiji sta na kupih blazin sedeli Grunja
Tensina in Tasja z materjo. Castitljivo vdovo
Aleno Ivanovno Golovjevo — posadnik je pustil
z njima svojo héer na boZjo pot v Pecerski mo-
nastir.

Sprevod se je pomikal korakoma, kajti dru-
gace se v tistih ¢asih ni bilo mogoce voziti po
izvozenih cestah, ki jih ni nikoli nih¢e poprav-
ljal. Ob straneh je Sumel hrastov gozd: debla so
obsegala po pet objemov in vec: gréave veje, na-
gosto pokrite z zelenim listjem kakor stoletno
drevje. so se razprostirale nad zemljo in jo za-
grinjale v ve¢no senco.

Deklici sta se podnevi naletali kraj gozda,
nabiraje cvetja in jagod, nasliSali pti¢jega petja
in S¢ebetanja, se sami nas¢ebetali in sedaj utru-
jeni sedeli. Grunja cel6 kakor nekam zamisljena.

»Mamica, ali bo kmalu Izborsk?« je Ze skoraj
peli¢ izpraSevala Tasja.

»Kmalu, kmalu...« je odgovorila Alena Iva-
novna; »vidi$, kje gre cesta na hrib — od tam se
bo Izborsk ze videl.«

»Mamica, ali se sme veleti, da bi hitreje vo-
zili?« se je spet obrnila Tasja do nje in, ne cakaje
odgovora, skotila na noge, zamahala s Sopkom
kukavie, ki jih je imela v rokah. in zakricala
voznikom: »Hitro, hitro. naprej!«

Ti so se za¢udeni ozrli, udarili s petami, pocili
z vajeti, konji so sunkoma potegnili in presli v
dir. Ko¢ija, tezka ko slon, je z ropotom poskotila
in se zazibala po grbinah in zlebovih. V njej se-
dece je zamajalo z ene strani v drugo: Grunja in
Alena Ivanovna sta se zagrabili za rob kocije.

»Pozeni, pozenil« je v navalu mlade drzovi-
tosti zvonko in na ves glas kri¢ala Tasja ter ma-
hala s cvetlicami.



Miha Males: Dva kaktusa (litografija).

Po polnih bokih sitih konj so v pogostnih udar-
cih tleskali jermeni: konji so zdirjali. Ne vedo¢,
zakaj gre, so se za kot¢ijo spustili v skok tudi
zadnji vozovi in ves prevoz je kakor od obadov
opikana feleta na vso moé skokoma dirjal med
cviljenjem in kricanjem zenskih glasov.

»Ali si znorela?c je kricala Alena Ivanovna
in se oklepala Grunje ali esar je bilo, da bi od
strasnih sunkov ne zletela na cesto. »Stoj, stoj!«

Tasja se je s krohotom vrgla materi okoli
vratu in se zvrnila z njo po blazinah.

sMamica ljuba, ne jezi sel« je govorila in jo
poljubovala.

Ko so konjuhi zaslisali krik bojarinje same,
so zadrzali konje in kotija se je, kakor se zaboju
spodobi, spet zmerno zacela zibati po cesti.

>Oh, malopridnica; oh, porednical¢ je govo-
rila bojarinja in odvratala svoj, od héerinih po-
ljubov pordeli obraz in si popravljala na glavo
nakit, ki ji je bil zlezel na uho.

Grunja je odmetavala s skoraj do vratu za-
metane bojarinje blazine, cvetlice in kosarice.
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»Saj bi nas bili lehko iztresli in na smri pobili
vsel«

»Prijetno ti je pa le bilo. mamica, ni res?« je,
laskaje se, ljubko nadaljevala Tasja; »no, ne jezi
se, zares ne bom vel!« in spet se je zaCela na glas
smejati in poljubovati mater.

sMoj Bog, kaksno héer si mi nakopal na vrat!«
je z narejeno jezo in brane¢ se odgovorila boja-
rinja. »Poglej, poglej! Izborsk se ze vidil«

»Kje?« je Tasja planila in vstala na noge.

Kmalu je sprednji jaha¢ nategnil vajeti, isto
so storili ostali in koc¢ija se je ustavila: cesto je
spredaj kakor odrezalo, ki je nato strmo padala po
visokem bregu nizdol.

»Oh, kako je lepo tukaj!« je vzkliknila Tasja,
prva skotila iz ko¢ije in pomagala materi iz nje.
Tudi Grunja je zapustila kotijo in vse iri so Sle
do roba obronka.

Globoko spodaj se je pred njimi. na dnu do-
volj giroke doline lesketala v zarkih zahajajoCega
sonca vsa z zelenimi kodri drevja ozaljSana reka
Orlovka.

Za njo se je iz globeli dvigala visoka okrogla
sora Zerava, kakor oventana z zobCastimi zidovi
in okroglimi stolpi: za njimi so se pokazale glave
— kupole cerkve in ¢udne sirehe poslopij. ki so se
kakor tesna druzina stiskala v irdnjavi.

Ves 1zborsk je bil. razen srednje velikega trg:
v danasnjem-mestu. stisnjen v trdnjavo.

Na levo od njega je. kamorkoli je clovek po-
gledal, kakor mehke gube preproge. vrzene na
polozne hribe, zelenel sam gozd.

Na desni je bilo poboéje brega bolj strmo in
visje; mestoma se je kakor skladaste zolte stene

_in skale dvigalo visoko nad dolino reke: nad

ostrim rti¢em. ki- je padal s tega bregza v dolino.
se je izza vrhov gozda blestel kriz za drevjem
skrite cerkve.

»No, pol pota smo ze napravililc je rekla bo-
jarinja in se pokrizala, zrota na kupole cerkve.
»Ali bo mati protopopica vesela, ko nas ni¢ ne
pricakuje!l«

Tasja je zaploskala v dlani in poskocila na
mestu.

»O. kako sem vesela, da bom videla krstno
botro!« je vzkliknila. »Grunja, letiva naprej, ka-
tera bo hitrejSalc — in ne ¢akaje odgovora je
deklica Zinila po cesti nizdol; érne kite so ji od-
letale z ene strani na drugo.

;Kam, kam? Pades!< je kriéala mati, toda
Tasja je ze izginila v globeli.

Godrnjaje na héer je $la bojarinja kakor raca
za svojim zarodom z Grunjo po cesti.



Tam je bilo opravka; od kotCije so izpregli
prvih Sest konj in z verigami zavrli kolesa tako,
da se niso mogla vrteti; zavrli so tudi ostale vo-
zove, vsi ljudje so zlezli z njih in prevoz se je.
vijo¢ se kakor kaca, zatel spustati po klancu.

»Zakaj si, Grunjuska, nekako nevesela?c je
vprasala Alena Ivanovna.

»Ne, ni¢. . .« je odvrnila, >glava me malo boli.«

»To je najbrz od sonca, ki te je opeklo! Ca-
kaj, takoj ti dam kadulje in do jutri preide. A
kje je Tasja, moj Bog!« je zdajci glasno zakricala
in se pécila po bokih. Oh, ta porednica: njej je
prav podobno, da prileti pred nama v mesto.. .«

»Ni¢ ne de, ne bodo za zlo vzelil< je odgovo-
rila Grunja, gledala naprej in se nasmehnila.

Tasja je bila resni¢no Ze na polovico klanca
do trdnjave.

»Kako ne bodo za zlo vzeli?«< je srdito rekla

bojarinja. »Razkustrano dekle udere samo v mesto
- — komu je to podobno?«

Med godrnjanjem Alene Ivanovne sta dospeli
do reke in 3li €eznjo po plavajofem mostu; na
drugem bregu so vpregli konje v koéijo, odvrli
kolesa, se usedli in konji so krenili v hrib med
krikom in poganjanjem voznikov.

Privozivii na vrh je koéija zavila na desno
k trdnjavskim vratom, nad katerimi je bilo videti
ikono Nikolaja Ugodnika', in ropotaje zavozila
pod oboke. Pri vratih so stali, smehljaje se na vsa
usta in se nizko klanjali s sekirami oborozeni
strazarji. Golovljeve in Grunjo so dobro poznali
v Izborsku. i

Kotija je zdrdrala v trdnjavo in se takoj usta-
vila pred starinsko cerkvijo — Nikolajevsko stol-

t Ugodnik — sluzabnik (bozji). (Op. prev.)

Pod snezno odejo. (Fot. Fr. Krasovec.)

67

nico; dalje se radi tesnih ulic s ko¢ijo ni moglo
peljati.

Komaj so zaropotala kolesa pod oboki vrat, ze
so se zaCela okenca najblizjih his odpirati, iz njih
so pogledovali Zenski in moski obrazi, in boja-
rinja in Grunja Se nista utegnili stopiti iz koéije,
ze ju je obstopilo in pozdravljalo dvajset ljudi.

Ko sta se z vsemi pozdravili in pogovorili, sta
v spremstvu slug krenili v eno izmed ozkih mest-
nih ulic — ki je bila tako Siroka, da jo ‘je bilo
z razprosirtimi rokami mogole zagraditi, — Ze
jima je naproti hitela z glasnimi in veselimi
vzkliki nova gru¢a ljudi — debela mati proto-
popica z druzino in s Tasjo.

Osemnajsto poglavje.

Izborski protopop je slovel po vsej Pskovski
zemlji. Nasprotno od drugih svecenikov, ki so le
s tezavo pisali in brali, da, nekateri celé sploh
niso znali é&itati, je bil on velik poznavatelj pisma.
Tiskane knjige, ki so se $e nedavno pojavile za
mejo pri Nemcih, na Ruskem takrat niso bile
znane in so jih nadomestovali rokopisi.

Oce Avdej jih je marljivo iskal po samo-
stanih in, kakor se pravi, trepetal za vsako vrstico.
Njegovi otroci s protopopico so bili Ze odrasli.
skrbi ni bilo., denarcev dovolj. lahko se je ves
zakopal v svoje zvitke in stare letopise, ki jih je.
bojeé se pozara, hranil v stenskem skroviséu v ol-
tarju stolnice. Znal je mnogokaj, kar je bilo ofem
drugih kakor s temno zaveso prikrito; med tem
je on vedel tudi, »odkod je ruska zemlja prisla in
nastalac.

Toda svojega znanja ni hranil samo zase:
imel je ucence, o katerih je upal, da bodo ¢uvali
za njim zaklad, ki ga je zbral, in nadaljevali nje-
govo delo — Sirjenje prosvete v Rusiji.

Kar se je protopopu Avdeju zdelo, to se je
izpolnilo: ob njegovi sve¢i se je potem v Rusiji
prizgalo mnogo sveé, kakor na dan praznika pred
ikonostasom!

Clovek srednje rasti. suh, z okroglo belo brado
in lasmi, mehak v besedah in kretnjah, je bil zelo
podoben evangelistu Marku, naslikanemu pred
poldrugsto leti na eni izmed sten njegove stolnice.

Daleé naokoli sloveéa je bila tudi mati proto-
popica, bela kakor mleko, z oémi kakor CeSnje,
rde¢a in obilna Fedosja Pavlovna: take gosto-
ljubne Zenske, kakor je bila ona, ni bilo na sto
vrst naokrog! Slo ji je Ze na petdeset let, toda po
obrazu in kretnjah jih ji ni bilo mogoée soditi veé
nego trideset.

Izborsk je lezal prav pri livonski meji in je
sluzil Pskovu za prednjo brambo; mesto je bilo.



dasi ne veliko, vendar tako vazno. da je imelo celo
svojega namestnika.

Toda kdor od imenitnih ljudi je potoval tod
skozi, se je ustavljal pri protopopu in ne pri
namestniku: tak je bil obi¢aj dobrih dvajset let.
torej se tudi ni izpreminjal.

Bojarinja Golovljeva je ra¢unala. da bo v
Izborsku samo prenoc¢ila, a zjutraj zgodaj od-
poiovala, tako da bi za veCernice dospela v Pe-
¢ere, toda ni $lo po njenem: mati protopopica
gostov, in Se takSnih — krstno héer z materjo! —
ni pustila tako hitro.

Tasja in Grunja sta se s protopopovimi hée-
rami po volji nahodili po okolici Izborska v teh
dveh dneh. ki sta bili v gostih pri njih. Razume se.
da sta obiskali tudi Slavjanske studence, ki Se
dandanes vré iz kamenite rebri v devetih strujah,
posetili sta Knjaz — pokopalis¢e na hribu, na
katerem pod Siroko kamenito plos¢o spi vecno
spanje knez Truvor. Pogledali sta tudi v Nikolski
monastir, ki je stal na starem gradis¢u za po-
kopalis¢em na ostrem rtu nad Sirokim zalivom
reke.

Selestretji dan je protopopica izpustila svoje
goste. Koc¢ija pa ni zapeljala v mesto, temvec je
¢akala svoje gospodarice tam, kjer je nocevalo
in stalo te dni vse vozovje — v vasici petih, Sestih
hisic, razmetanih po hribu takoj za trdnjavo.

Protopop z rodbino je spremil goste prav do
koéije, in ko so se bili poslovili, so on in njegova
druzina Se dolgo gledali za oddaljujo¢im se pre-
vozom. Slednji se je znatno skréil: trije vozovi
z vsakovrstnim zivezem so ostali v gostiS¢u proto-
popice.

Od Izborska do Pecer je dvajset poprisc.
Cesta gre s hriba na hrib, zdaj pada v dolino,
zdaj se spenja v klanec. Vse, kar je mogel z vrh
hribov obseéi pogled, je bil sam nepretrgan veko-
vecéni hrastov gozd. Brez konca in kraja se je raz-
prostiralo njega zelenje, kakor z valovi pokrito
morje. Na tisoe ptic, kakor rojev ¢ebel nad
uljnjakom, se je glasilo in pelo v vedrem, svezem
listju. V njem se je nahajalo brez stevila zivali:
poleti se je zgodilo, da so prisli medvedje prav
na cesto in si ogledovali redke popotnike; pozimi
so potovali ljudje v velikih trumah in pod var-
stvom po njej — prevladovale so trope volkov;:
zobri, losi, vepri in koze pa so se v vsakem letnem
¢asu klatili v éredah tod.

In ni ¢udno: les se je raztezal na tisoce vrst;
zatenjal se je pri Mazurskih jezerih, Sel preko
vse Litve in Livonije ter se zlival nato v temen
iglast gozd, ki je zalival Tversko, Novgorodsko in
Permsko zemljo.

Toda ne le medvedi in volkovi. bolj pogosto
nego zveri so se klatili po cestah v gozdu ljudje.
Nesreca je bila za malostevilne poinike. ako
so se srecali z glumaci; ti so bili enake vrednosti
kakor razbojniki! Se huje pa je bilo srecati se z
malimi objezdnimi ¢etami livonskih vitezov. ki so
neredkokrat delali krvave sprehode po obmejnih
krajih.

Zato je del jezdecev odrinil iz l1zborska ze na
celu prevoza, imajo¢ dve sto seznjev pred seboj
dva opazovavca, ki sta pozorno izsledovala, ali ni
kake nevarnosti. Vozovi niso zaostajali, temvec so
vozili tik drug za drugim.

Alena Pavlovna se je vznepokojala. Tasja in
Grunja pa sta bili docela brezskrbni: Tasja je
venomer skakala iz ko¢ije in kakor kozica letala
v notranjost gozda zdaj po cvetice zdaj po jagode.

Bojarinja se je obracala. iskaje z o¢mi héer,
ki se je zgubila med drevjem. in zacela kricati,
a Tasja je, glej, priskakala iz grmovja daleé¢ spre-
daj, vsa zarecCa, sre¢na kakor sre¢en meitulj, opo-
jena z vonjem trav in cveiov ter z bozanjem
sonca, planila v kocijo in nagajala zdaj materi
zdaj Grunji, ali pa se je zavalila na blazine, da se
oddahne.

»Mamica, Grunjal« so se neprestano slisali
vzkliki, »poglejta no cesto, kaksna je — vsa rdeca.
A tu bela... Tam pa rumena, rumenal«

Resni¢no je cesta tekla po debelih plasteh
raznobarvne gline, ki so se od strani pojavljale na
povriju zemlje. Zlasti lepi in pisani so bili sloji
peska in gline v soteskah, kadar se je bilo treba
spustiti vanje z zavrtimi kolesi.

Ni bilo drage brez potocka, ki se je Zuborede
vil po njenem dnu pod leskovim grmovjem in
kresnim grozdji¢jem. V tokavah je bilo sveze in
prijetno in v eni izmed njih je bil kratko pred
poldnem dolo¢en odmor za obed.

Prevoz se je ustavil. Njegov reditelj, stari
hisni sluzabnik Golovljevih, Luka, je Sel na konju
dale¢ v gozd, izbral udobno in od ceste oddaljeno
mesto ter popeljal tja vse ljudi in vozove.

Na neveliki jasi so med dvema koSatima hra-
stoma izpregli konje, jim speli noge in jih pustili,
da so se pasli po visoki so¢ni travi; ob potoku so
zakurili dva ognja in zaceli pripravljati obed.

Po obedu so za utrujeno bojarinjo pogrnili
pernico in ona je legla, da se v senci pod hrastom
odpotije; Tasja in Grunja pa sta se dali zapeljati
z jagodami, ki so kakor koraljna ogrlica rdele
vzdolZz potoka, in tako zabredli nazaj prav do
ceste. Zdajci je Tasja vzkliknila in stopila blize
Grunji: pet korakov od nje je na &rnem, od vi-
harja podrtem brestu sedél neznan ¢lovek.



»Ne bojte sel« je rekel. vide¢ zmedenost de-
klice. Prikupni nasmeh, s katerim je izrekel te
besede, in prijetni glas sta takoj obodrila Tasjo.

»Saj se tudi ne bojim!« je iskreno odgovorila.
»Nas je mnogo tukaj!c

»Vem ...« je odgovoril neznanec.

»Kako ves?«

»Po sledovih se vidi: vis, koliko konj in voz
je krenilo tod s ceste. Greste na boZjo pot?«¢

»Na bozjo pot.« je rekla Tasja, »a ti? Ali si
morda glumac?c je pristavila in si ogledovala
platneno torbo, ki mu je stala ob nogah, in mi-
slila, da opazi za njo sopél ali tamburin.

Neznanec se je zopet nasmehnil in vrgel z
roko Sop temnoplavih las nazaj, ki mu je bil padel
na visoko ¢elo. Na obritih licih so se mu pri oéeh
poznale drobne gubice; na videz bi se mu moglo
dati kakih irideset let. Oble¢en je bil preprosto,
toda ¢isto, bose noge so bile bele in niso bile videti
zuljave.

»Ne, nisem glumaé.« je odgovoril in obrnil
svoje sive, ymne oc¢i na Grunjo, ki ga je molée
gledala. »>Ali nisi, gospodiéna, héi pskovskega po-
sadnika?« jo je vprasal.

»Da...c je rekla naglo.

»A ti, kdo si? Odkod jo pozna$?« se je hitro
vmesala radovedna Tasja.

»Po obrazu se pozna: ocetu je jako podobna.
Sre¢na bo, znamenja so taka, pravijo!«

»No, a kdo sem jaz?« je vprasala Tasja. drzeé
se Grunje pod komolcem in kazo¢ svoj smejoci se
obrazek izza njene rame.

»Ne vem.. .« je odgovoril tujec, »a da si ole-
tova héi, vidim!«

»Eh, jaz sem pa mislila, da si vedez!« je ne-
zadovoljno zategnila Tasja. »Morda si pa le vedez!
Vedezuj namal« je pristavila Tasja, ozivevsi.

Neznanec je zmajal z glavo.

»>Ne znam...< je odvrnil, »zakaj pa bi tudi
vedezeval ¢loveku? Rodi se, Zeni ali mozi se,
vzreja otroke, potem pa gre v gomilo k pokoju in
s tem je vse povedano!«

»Nikakor ni tako!« je rekla Tasja. »Vsi se ne
zenijo in mozijo. In nekateri so sre¢ni, drugi pa
80 nesrecni. . .«

»Kaj je sreCa in kaj nesreta — fega mi ne
vemo! ...« je nedolzno odgovoril neznanec. »Tudi
nesreca je véasih k sreci i sreca kedaj k nesreci
véde . . .« C

Oddaljeno zvonjenje je na mehkih krilih pri-
plavalo odnekod nad hrastovimi vrhovi.

»Toda Cas jelc je rekel tujec, vstajaje in de-
vaje torbo na pleca.

»Ali ne zvoné to v Peéerah?« je vprasala
Grunja.

»Da, tam!«< je odgovoril tujec; »saj zdaj ni
veC dale¢ od njih — najvel pet popris¢. Srecno
pot, gospodi¢ni!¢ In on se jima je blagorazumno
priklonil in Sel po cesti naprej.

»A kako ti je ime?« je Se zavpila za njim
Tasja.

»Za Nauma me kli¢ejo!« je odgovoril, obr-
nivsi se.

»Prerok Naum, razsvetli mi um!« je zakric¢ala
spet Tasja, se zvonko zasmejala in skocila v
grmovje: »Lovi me, Grunjal«

(Dalje prihodnjic.)

PESEM
O DOBROTLJIVOSTI BOZ]J1

(Prva in najbolj splo$na poljska cerkvena himna iz 1. 1556)

Cesa ho¢es od nas za obilne darove, Gospod?
Cesa za svoje dobrote, ki deli$ jih brez meja?
Cerkev Te ne obseze — Tebe je polno povsod:

v prepadih in morjih, na zemlji in v viSinah neba!

Zlata — tudi vem — ne zelis: kajti vse je Tvoje,
kar ¢lovek na zemlji ubogi imenuje svoje.
Zato pa Te hotemo s srcem hvaleZznim priznati!
Le to, Gospod, Ti v zados¢enje moremo dati.

Ti si Gospod vsega svetd: Ti si povzdignil nebo
in z zvezdami zlatimi si ga spél prelepo,
Ti si temélje postavil zemlji neobsegljivi,

Ti si pokril nje goloto z zelenjem vonjljivim!

Po Tvoji zapovedi moérja v bregovih stojé,
¢ez meje odmerjene se razliti bojé:
reke imajo svojo mnozino teko¢ih voda
in temna no¢ in beli dan — vsak svoje Case pozna.

Po Tvoji volji rodi pomlad raznolikost cvetov.
po Tvoji volji hodi poletje v snopih klasov.,
jesen pa vina in sadja vseh vrst daje,
in zima potem v brezdelje pripravljena gre.

Po Tvoji milosti rosa pono¢i krepi zelenje,
in dez lahkotni zito opaljeno klice v zivljenje.
Iz Tvojih rok zivad vso svojo hrano dobi:
Ti vse zivis, Gospod, iz radodarnosti!

Bodi hvaljen na veke, neumrljivi Gospod!
Naj Tvoja dobrota in Tvoja ljubezen nima meja!
In dokler sprevidis, ohranjaj na zemlji na$ rod.

in vedno da bil bi pod varstvom Tvojega srca!

Jan Kochanowski - Tine Debeljuk.
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PISANO POLJE

POSTELA NA POHOR]JU

Franjo Ci¢ek

Zgodovinsko raziskavanje.

Gradis¢e na Posteli je podobno trikotniku, ki so
mu ogli zaokrozeni. Meri okoli 5 ha ali nad 8 oralov.
Kopali so pod vodstvom strokovnjakov starinosloveev
na razlicnih mestih. NajvaznejSe najdbe so te (glej
risbo in na njej Stev.1—12):

1. Cisteaxna ali vodna jama je globoka 36 m.
V njej so nasli predzgodovinski mlinski kamen in
drobce zelezne Zlindre. V cisterno so vodile trojne
kamenite stopnice. Cisterna je bila s kamni obloZena
ali obzidana.

2. Svetisée je bilo dvodelno: z odprto vezo
proti severu in z zaprtim svetis¢em. Zidovje je bilo
' sestavljeno iz velikih néobdelanih kam-

nitih klad, debelih po 70e¢m. V predelani
plasti zemlje so nasli: ostanke hrastovega oglja, lon-
Cene Crepine, drobce ilovnatega ometa, vreteno itd.
Svetisée je bilo zidano iz kamena le v temelju, do¢im
je bila nadaljnja zgradba lesena (¢ardak). Po veéini
so uporabljali le okrogli les, deloma olupljen, s pre-
merom od 8 do 24 cm. Tupatam pa se je uporabljal
tudi kalani kostanjev les. To se je dognalo po izkopa-
ninah ilovnatega ometa, ki je imel vec¢inoma okrogle
vdolbine, deloma pa tudi oglate.

llovnati omet je segal 4—6 cm na debelo in je bil
pomesan s peskom. Na njem se razloéno vidijo od-
tiski dlani in prstov ter sledovi brisanja z metlo.
Dvokapna streha je bila krita z 2cm debelo opeko
iz ilovice, ki so jo sami Zgali.

Zunaj pred svetis¢em je stal ‘Zrtvenik. 65 cm pod
sedanjo zemeljsko povrSino so izkopali 85 cm dolg in
60 cm Sirok ter 3 cm debel ilovnati tlak na kamniti
podlagi, ki je bil od ognja pri Zgalnih daritvah ves
rdece ozgan. Svetis¢e je bilo posveéeno najbrz kakemu
keltskemu boZzanstvu, ki ga strokovnjaki imenujejo
»genius locic (duh kraja).

3. Ta keltska hiSa je stala na najvi§jem mestu in

je bila dvodelna. V pogoris¢u pri vhodu v hiso so’

nasli patinirano rimsko provincialno iglo-zaponko iz
brona. Igla je dolga 7'4cm in spada po sestavini in
obliki v 2.stoletje pr. Kr. Nadalje so tukaj nasli rim-
ske novce: cesarja Klavdija, Domicijana, Nerve, Tra-
jana in $e nekaj bronastega denarja iz 4.1in 5. stoletja
— dokaz rimske oblasti na Posteli. Iz tega pa tudi
sledi, da je bila Postela poseljena e v 5.stoletju, ko
je rimska mo¢ in slava ze propadala.

4. Tudi ta hisa je bila dvodelna in 10 m dolga. Na
severni strani se je nahajala kovacnica, kjer se je
nasla peéica z ostanki oglja in Zelezne Zlindre. Da je
bila tukaj kovacnica, sklepajo iz tega, ker so nasli
prav takSne tlorise v kovac¢nicah Flavije Solve pri
Lipnici in v Emoni.

5. V tem ¢ardaku se je naslo poskodovano kam-
nito orodje in orozje.

6. Stene tega Cardaka ponekod niso pravokotne
(so v kotu 100°). V kulturni (obdelani) plasti so nasli
dve Zelezni sekiri.

7. Ta hiSa je imela odprto vezo kakor svetiice.
Ognjis¢e v njej je bilo zgrajeno v okrogli obliki in
je bilo 20 em visoko.

8. To je bila po dosedanjih raziskavanjih najvedja
postelska hiSa in je sluZila najbrz poglavarju in sve-
¢eniku gradiséa. Dolga je bila 16'6 m, Siroka 88 m.
Bila je dvodelna in imela veZo in dimnico.
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Postela v predzgodovinski dobi.

Kamnita podlaga se je nasla 40 cm pod sedanjo
zemeljsko povriino. Ognjisée 156 m dolgo in 12m
giroko ter 27 cm visoko je bilo zgrajeno iz sirovih
granitnih in gnajsovih plosé. Najdbe: glinasto vre-
tence, 10 glinastih piramid in snovalnica (tkalski &ol-
ni¢ek). To so bili med drugimi sestavni deli keltskih
statev. Razen lanu so brZéas predli in tkali tudi volno.
Nasli so namre¢ ostanek Zeleznega Cesalnika za volno
(grebenice). Ta grebenica ima &tiri in dvajset 9cm
dolgih zob, vdelanih v Zelezno drZalo. Podobne grebe-
nice so nasli tudi na langobardskih grobis¢ih pri
Kranju. Nadaljnje najdbe: plast pogorii¢a kakinega
pohistva, najbrz klopi; velik mlinski kamen (Zrnev)
in drobei strtih mlinskih kamenov (Zrnovina).

Na severni strani tega ¢ardaka je bilo dvoriige,
kjer je stala koliba. Stene te kolibe so tvorili v zem-
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ljo zabiti koli in na te pritrjeni vodoravni hlodi z
ilovnatim ometom. Kamnite podlage torej tukaj ni
bilo. Ta koliba je sluzila najbrz za jedilno shrambo.
Poleg nje so se nahajale 3tiri jame za odpadke, ob
stranch ograjenc s kamenjem. V teh jamah so nasli
¢repine razne posode, zrnve, drobee ilovnatih kozlicev,
srebrn keltski novec (iz 2. stoletja pr. Kr.), ozgane ko-
sti, oglje itd. Z

9. Ta ¢ardak je bil enodelen. Po odtisih ilovnatega
ometa je bil zgrajen iz tanjSih hlodov na 15 em visoki
kamniti podlagi. Hlodi so bili povezani s Sibovjem,
kar dokazujejo odtisi ometa. Ognjiice je stalo tik ob
steni (edini primer!) in je bilo le 10 cm visoko.

10. Ta dvodelni ¢ardak je bil ob nekem navalu
na Postelo po sovrazniku unifen in pozgan in ga po-
zneje niso veé¢ postavili, ampak so Cezenj naredili
precni nasip. Na severni strani veZa najbrz ni imela
stene, ker se tam ni nadlo kamnite podlage. Tudi
tukaj je stalo ognjisc¢e blizu stene in kar na tleh na
kamniti podlagi. Najdbe: oglje Zlahtnega kostanja,
Cigar les se je dal dobro kalati in so ga pri gradnji
¢ardakov radi uporabljali.

11. Tudi dvodelna hisa z odprto vezo. V 25 cm de-
beli kulturni plasti in 30 em pod sedanjo zemeljsko
povrsino so nasli lon¢ene ¢repine, drobec jantarjevega
bisera, precej ilovnatega ometa, oglje razli¢nega lesa
in tako dalje.

12. Tukaj sta stali dve hisi. Na razvalinah prve so
postavili drugo. Prvotna je imela le eno steno car-
daka, druge tri pa so bile spletene iz vitic in ometane
z ometom. Po kerami¢ni najdbi je prvotna dvodelna
stavba pogorela ob priliki kakega sovrazZnega na-
vala. Nato pa so na rusevinah zgradili nov enodelni
cardak. Ognjis¢ée v novi hisi je bilo §tirikotno z od-
bitimi ogli. Nova hiSa je bila zgrajena iz hrastovih
debel, kar se je spoznalo po ostankih oglja.

Po teh raziskavanjih so bile najstarejse postelske
hise &t. 5, 10, 12. Na glavnem nasipu kakih 100 m
severozahodno od »vrate¢ so pri kopanju nasli kos
zelezne igle-zaponke (iz konca 2. stoletja pr. Kr.).
Dolgost igle je 65 em.

Vecéina hi§ na Posteli je bila zgrajenih v obliki
dardaka. Ometane so bile z grobim ilovnatim ometorn,
le hisa stevilka 5 in svetis¢e sta bili pobarvani s svetlo-
rjavo ilovnato zmesjo.

Tudi postelske hiSe so kakor halstatske, t.j.dvo-
delni, proti severu usmerjeni ¢ardaki, povpreéno 6 m
dolgi in 5m Siroki na trdni kamniti podlagi. Vzhodna
stena je bila malo poSevna in sestavljena iz priblizno
12 brun ali hlodov, ostale tri stene so stale pravokotno
med seboj, zlozene iz 8—10 hlodov in po 1°6 m visoke.
Hlodi so bili po ve¢ini nad 4m dolgi in 20 cm debeli
iz raznega lesa. Vsi so bili obdelani s sekiro. Nikjer
se ni naSlo sledu Zage. Toréj je Se niso poznali.

Razvoj predzgodovinske hise na Posteli.

Stev. 5 Stev. 10 Stev. 4 Stev. 3 Stev. 8
@ ®
ognjiste @ ognjiste ognjiste
@ ognjisce ognj.
° °

dva lesena stebra
Znaédilni tlorisi predzgodovinskih hi§ na Poiteli.
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Ilovnati kozli¢i — znak c¢eScéenja boZzanstva.

Na Posteli se je naslo mnogo drobcev kozlicev iz
rjavordece ilovice v obliki droga in klopi. Prvotno
so te uporabljali na ognjis¢u pri pecenju zivalskih
trupov na raznju. Razen teh pa so se nasli tudi ostanki
ilovnatih ovnov in kozlov, pri katerih se ne pozna
sled ognja in vrocine. Ti so bili tudi okraSeni z raz-
li¢nimi okraski in niso sluzili kot orodje na ognjiscu.

Kako si naj te razlagamo? Starim narodom je
bilo ognjis¢ée sploh — Zrtvenik ali oltar. Skrbno so
¢uvali ogenj, to dobroto bozjo, ki so jo tako tezko
dobili. Tako jim je bilo ognjisée najljubsi, a tudi
najsvetejSi prostor v cardaku. Ognjisée se je sploh
smatralo za sedez in bivaliS¢e njihovega boZanstva.
Ni ¢éuda, da so jim bile potrebs¢ine na komnu in
hiSno orodje nekak simbol ali vidni znak njih vere.
To so bili predvsem ilovnati izdelki v obliki droga
ali klopi, ki so jih uporabljali na ognjis¢u. Njihove
koncine so predstavljale ponavadi ovna ali kozla. V
tem pa vidimo tudi kult (CeS¢enje) — zivinoreje. Ka-
kor je prvotno iskal praclovek izraz svojega boZanstva
v soncu in toploti, prav tako so tudi gradis¢ani imeli
sedez svojega bozansiva v ognju — na ognjisc¢u ali
komnu. Da so izbrali vprav ovna in kozla (rogovi!), je
dokaz, da so gojili predvsem drobunico, in znak prazno-
verja, ker so rogatim zivalim pripisovali nadnaravne
moci. (Prim.vraga, ki si ga predstavljamo z rogovi!)
Ti ilovnati izdelki so torej bili gradii¢anom nekak
amulet (svetinja), t.j.odporno sredstvo zoper razne
bolezni in vraze.

%

Proti koncu 2.stoletja pr. Kr.so pridrevili v nase
kraje Kimbri. Nekako iz danasnje Ceske so prodirali
ob toku Donave na Ogrsko. Ko so prisli Kimbri do
izliva Save v Donavo (kjer je dandanes Beograd) in
$e prej do izliva Drave v donavski veletok, so krenili
ob teh rekah navzgor in tako prisli v Norik (v nase
kraje). Tukaj so bili Kelti prisiljeni beZati pred
Kimbri v gorska zatiSja. Znova so napadli prvotne
Ilire po gradi¢ih, kolikor jih Se niso zavzeli. Tako
tudi Postelo, ki je bila poprej bolj redko naseljena.

Po zmagi pri Noreji (Neumarkt) 1. 113 pr. Kr. so
odsli Kimbri proti zapadu v Helvecijo in Galijo (proti
sedanji Francoski). Od takrat ni veé¢ sledu o njih.
Kelti pa so gradis¢e na Posteli Se bolj utrdili, napra-
vili pre¢ne nasipe in moé¢ne ograje iz kolov. Naselbina
se je odslej znatno pomnozila.

Kmalu nato so zavladali v nasSih krajih Rimljani.
Nekako 16 let pr. Kr. so podjarmili Norik in istocasno
najbrz tudi Postelo (Postelske najdbe: novec cesarja
Avgusta, ostanki rimske posode itd.). Kljub temu pa
zivljenje na Posteli ni izumrlo. Na podlagi raziskovanj
se je izsledilo, da je n.pr. hisa 5t.3 bila e poseljena
do 4.stoletja po Kr. ,

V tem ¢asu pa je zatela mogoéna rimska drzava
razpadati in divji narodi so se drevili preko nase
domovine proti Italiji in Rimu, ki je bil cilj vseh
roparskih in plenaZeljnih plemen. Ti divji narodi,
med njimi najbolj Huni, so porusili in oplenili velika
in cvetota rimska mesta pri nas, posebno sta trpela
Poetovio (Ptuj) in Claudia Celea (Celje). Prav tako so
razdejali gradis¢a na obronkih Pohorja, ki so od ta-
krat skoraj popolnoma izmrla. Bila je to doba pre-
seljevanja narodov.



Kmalu nato so poselili naso zemljo stari Sloveni,
nasi davni predniki, ki so zaceli trebiti gozdove in
obdelovati polja. Postelo so uporabljali le Se kot za-
to¢is¢e pred napadi Obrov. Kmalu nato pa Postela ni
bila ve¢ stalno obljudena. Nastale so vasi ob vznoZju
Pohorja, kjer so $e Rimljani imeli svoja vojaska opo-
ris¢a, ki pa so bila sedaj seve v razvalinah. Tako so
nastale slovenske naselbine v Razvini. Radvini, Koc¢ah,
Slivnici in drugod.

Sloveni so bili ze takrat dobri poljedelci; zato so
si postavili sela blizu polja. Postela jim je bila preveé

oddaljena. (Dalje prihodnjic)

NEHOW Voo B Ks Ny o=l G B

Knjige Mohorjeve druzbe za 1. 1932. Redne knjige:
Koledar, Slovenske vecernice, Irenej Friderik Baraga,
Zgodovina slovenskega naroda, Da se poznamo! Iz-
redne knjige: Splosno poljedelstvo, Med nebom in
zemljo, Trdi orehi — veseli smehi, Kosmatin, Svete
mase. — Govoriti vsako leto znova o velikem kul-
turnem in narodnem delu, ki ga vrSi naSa najvec¢ja in
najstarejSa knjizevna druzba, je odvec¢ in nepotrebno.
Nevarnost za tako druzbo, ki dela vedno iz istih osnoy
in nacel, podedovanih iz preteklosti, obstoji v tem, da
okori in zastari v mehanizem, ki zivi le Se iz pretek-
losti, sicer pa stoji ob sodobnosti in ob ¢asovnih vpra-
sanjih. Mohorjeva druzba pa je zdaj po desetletjih se
vedno mlada in sveza in ¢vrsto zrasla s sodobnostjo.
— Leto$nji Koledar, ki je dobil tudi novo opremo v
obliki pristno slovenske pratike, je prava ljudska
¢itanka. Iz nje bo$ bral danes in jutri z enakim ha-
skom. Vaznejsi ¢lanki so poleg urednikovega koledo-
vanja z boljSevizmom ¢lanki o sodobni splosni krizi,
o zablodah v gospodarstvu, o naSem slovstvu, o pro-
blemu izseljenistva, o nasi Slovenski Krajini in o nasi
Belokrajini. Poleg teh so Se drugi krajsi ¢lanki. Vsi
pa so pisani iz sodobnosti in za sodobnost. Pozna se
jim, da ni noben »izpisan in prepisanc od kjerkoli.
Vsak je dokaz resnega prizadevanja. — Bevk je za
Slovenske Vecéernice napisal povest Strazni ognji.
Znano je, da jo hlastno in radi berd. Vlece in zanima
jih snov. Z umetniskega stali¢a je vendarle povest
dokaj raztrgana in ni med najboljSimi Bevkovimi.
Zelo bi bilo priporocati Mohorjevi, da goji dobro,
prvovrstno ljudsko povest. Res nam skrbé za lepo-
slovje Stevilne druge druzbe, a za slovensko ljudsko
povest more in mora skrbeti Mohorjeva druzba. (Kako
rada, ko bi jih kdo pisati hotel in znal! Ur.) — Drago-
cena je knjiga o naSem misijonskem Skofu Baragi. To
je gotovo letoinja najlepSa, najbolj globoka in naj-
bolj bogata mohorska knjiga. Mohorjeva druzba je
z njo storila veliko narodno in kulturno delo. Knjiga
je kakor zivahna, napeto pisana povest o trpljenju in
bojih naSega ameriskega misijonarja in skofa med
Indijanci, ki jim je prinesel lu¢ vere in omike. Bil je
mudenik in svetnik, ki je vreden oltarja. Iz te knjige
ga bomo spoznali. — NaSo zgodovino nam pocasi od-
kriva dr. Mal v Zgodovini slovenskega naroda. Le-
to$nji snopi¢ nam govori o abecednem boju stiridesetih
let, o strokovnem Solstvu in stolicah za slovensé¢ino
ter izérpno o zdravstvu in gospodarstvu pred 1. 1848,
Slovenci se le premalo poznamo. Pa imamo zgodovino.
V preteklosti so nase korenike. Iz nje rastimo v se-

danjost in bodoc¢nost! Prav iz potreb naSega Casa
je izsla prirotna Kuharica z nasveti in kuharskimi
zapiski za kmetsko, delavsko in preprosto mesc¢ansko
kuhinjo. Zlasti ker je pisana za manj premozne sloje.
bo velike prakti¢ne koristi. — Nasa najvecdja narodna
napaka je Ze oddavna pijanstvo, ki se ga tudi v se-
danjih modernih ¢asih nismo iznebili. Mohorjeva
druzba letos po knjizici Da se poznamo! jasno in od-
lo¢no kli¢e na boj proti temu sovrazniku naSega na-
voda. Brezobzirno mu odkriva pravi obraz in kaze pot
v lepSo bodoénost. — To je bogat knjizni dar Sesterih
knjig za 1.1932. Ugotavljamo, da so te knjige izmed
knjig podobnih drugih druzb najbolj obsezne, po vse-
bini resne in tehtne, po izvirnih slikah dragocene.
a po ¢lanarini do neverjetnosti poceni. — Od knjig
za doplacilo naj v prvi vrsti omenim delo [Franca
Terseglava Med nebom in zemljo, kjer nam pi-
satelj-filozof rise velike duSevne preobrate, filozofske
in verske revolucije 16. stoletja, ko je nastopil v zgo-
dovini novi vek, oni ¢as, ki je tako presenetljivo
podoben naSemu ¢asu po svojih miselnih prevratih
duhovnih revolucijah in iskanju novega naéina Zziv-
ljenske ureditve. V tej knjigi je najti odgovora na
marsikatero vprasanje, ki ga terja od nas sodobnost. Ta
poljudno-filozofska razprava je notranje silno bogata

in zivahno in z zanosom pisana. — Za kmetovavce je
vazna knjiga Splosno poljedelstvo, ki udéi umnega
kmetovanja. — Po nujni potrebi je izSel slovenski

misale, Svete mase, podajajo¢ v lepem prevodu svete
mase in vaznejSa bogosluZzna dejanja vsega cerkve-
nega leta. Tu se nam Slovencem prvi¢ odkriva vsa
lepota in skrivnost katoliskega bogosluzja, ki nam je
bila tako dolgo zakrita. Za preporod verskega ziv-
ljenja je to neobhodno potrebna in nujna knjiga, ki
bo rodila lepe sadove. — Prav lepi in topli sta knjizici
Kosmatin, ilustrirana otroska povestica, ki jo je z
Ijubko Segavostjo, v prijetni notranjski govorici na-
pisal Brinar Josip, ter Trdi orehi — veseli smehi,
zbirka ugank in sme3nic, ki nam bodo vedrile ¢elo ob
pustih urah. — Enajst knjig je izdala letos Mohorjeva
druzba, Sest rednih, pet izrednih. Poudarjati ta veliki
¢in je odveé. Mohorjeva druzba je slovenska in
je sodobna, zato ji gre hvala in priznanje. S.V.
Kozak Jus: Sentpeter. Roman. Zalozila Tiskov-
na zadruga v Ljubljani (»Slovenski pisatelji - sodob-
nikic). 1931. Str.423. — Veliki roman, ki je pred leti
izhajal v »Ljubljanskem Zvonu¢, moremo steti za
glavno Kozakovo delo, za njegov veliki tekst. Kdor je
zasledoval razvoj naSega slovstva po vojni, je moral
izmed Zvonovcev Kozaku priznati najmocnejsi epicni
talent. Vendar »Sentpetrac, dasi je gotovo Kozakovo
glavno delo, ne moremo brez pridrzka smatrati za
popolnoma dovrseno, zrelo umetnisko delo. — Pred
nekako sto leti se vrsi ta roman Sentpeterskega grun-
tarsko-mesarskega rodu Zamejéevih. Odkrivajo se nam
zgodbe o propadanju mogoéne, oblastne, strastne rod-
bine mesarjev Zamejcev, katerih zastopniki so oce
Matija, njegovi héeri Marija in Aza ter brat Luka.
Okoli teh se vzporejajo Stevilni liki drugih Sent-
peteréanov: Godezev Andrej, Rok, Zupnik, Zeba i. dr.
»Nasilnezi so... po denarju hlepé, po &asteh, po na-
sladah ... Kadar jih gledam pred oltarjem, ko obujajo
kes, ¢utim njih vroée meso, ki utriplje v samih
strasteh in jim ne da pokojno spatic (str.81). Tako
sodi zupnik o teh svojih faranih. Res so Kozakovi



ljudje divjestrastni, meseni in krvavi. atletsko silni
in nebrzdani v svojih strasteh, elementarni v svojih
Cuvstvih, poznavajo¢ sovrastvo, ljubezen, poltenost,
trpljenje, veselje le v najvisjih merah. Morda je prav
tu tista hiba, kakor bi bila pri pisarju, ki bi hotel
oblikovati same angele: Tu torej sam demon tam
sam angel; ljudje pa niso ne eno ne drugo — smo pac
ljudje. Spri¢o teh demoni¢nih sil, ki poljejo v Koza-
kovih ljudeh, strnjenosti zgodb in prenatrpanosti do-
gajanj, kar vse osvaja bravca, pa mu uidejo napake.
ki jih ima delo v oblikovnem pogledu. Pazljivemu
ocesu se odkrijejo razpoke, ki jih ima roman. Pisatelj
j¢ v vzporednih, le rahlo zvezanih tokih upodobil
razlicne usode vsako posebej, ni teh razli¢nih usod,
zgodb razliénih ljudi ulil v enoten tok. Tako se vzpo-
redno plet6 lo¢eno usode Marije, Aze, Matije, Luke in
delo nima enotne. moc¢ne hrbtenice. »Sentpetere je pre-
kipevajoca, prenatrpana, Siroka epika tako strnjenega
in zgoiCenega izraza, kot ga Slovenci le malo poznamo
ali ni¢. Zato je to delo, dasi ni brezhibno, vendarle
veliko. Je pa »Sentpeterc le za zrele ljudi. S.V.
Wallace Lewis: Ben-hur, povest iz Kristuso-
vih ¢asov. Prevel Grifa Koritnik. Dve knjigi. (Strani
201 }-279). — Sienkiewicz Henrik: Skozi pu-
stinje in pusé¢avo, roman iz Mahdijevih ¢asov. Prevedla
dr. L. Lenard in I. Vouk. (Str.334.) — Obe knjigi sta
izsli v »Ljudski knjiZznicic Jugoslovanske knjigarne.
Svetovni deli, vredni svojega slovesa, smo dobili v no-
vem in lepem prevodu. S tem je »Ljudska knjiZnica
dokazala svojo pravico do obstoja in naziva. (Dosedaj
se namreé s slabimi prevodi ni posebno izkazala.) Do-
bili smo z Wallaceom in Sienkiewiczem prvovrsino,
plemenito umetniSsko ljudsko knjigo. »Ben-hur« —
znan ze po dezeli v dramatizaciji — je mogoéna slika
Kristusovih ¢asov: na eni strani rimski sijaj in sila,
na drugi strani svetle postave bozjega ucenika in nje-
govih ulencev, med tema skrajnostima pa plemeniti
Ben-hur in njegovi, ki pri¢akujejo svetnega mesijan-
skega kraljestva, a konéno spoznajo, da je Njegovo
kraljestvo kraljestvo duha. Romanti¢ne zgodbe, pisane
sicer v rahlo zastareli pripovedni tehniki, prepri¢ujejo
bravca in mu ¢arajo pred oc¢i podobe minulih ¢asov. —
»Skozi pustinje in pus¢avoc je zlata knjiga za izobra-
Zzenega in za ljudstvo, za otroke in za odrasle. To je
¢tudovita knjiga, tako polna vedrosti, sréne topline,
otroske dobrote, plemenitega junaStva. da ji je tezko
najti vrstnice. Polna je napetih, eksoti¢nih zgodb. kot
je izreden svet Egipta, Sudana in Se nepreiskane Afri-
ke, kjer se povest vrdi, a poleg tega jo na drugi strani
odlikuje taka naravnost in preprostost, kot sta pre-
prostolepa lika obeh junakov, Nelke in Stanka. Toliko
sréne dobrote in vedrosti sploh ni najti v knjigah
nasih dni. Cloveku se razjasni duSa in ozivi mu vera
v dobroto in lepoto: »Bodite kakor otroci.c Knjigi
bosta nasli naj$irSi odziv. Vredni sta ga. S. V.
[. Kostial: Slovniski in slovarski brus knjiZne
slovens¢ine. Drugi natisk. 19531. Zalozila Druzba sv.Mo-
horja v Celju. Str.88. — Da je ta brus potreben, do-
kazuje potreba druge izdaje. Ta knjizica ni pravopis.
pa¢ pa navaja in popravlja pogreske slovenske pisave,
in sicer iz pripovedne proze od 1. 1880 do 1925 in pa iz
17 politi¢nih dnevnikov od prevrata do danes. Je zato
predragocen pripomodek k izé¢iséenju slovenskega je-
zika, ki bi ga moral rabiti pad vsakdo, kdor se kakor-
koli ukvarja s slovensko pisavo. A,

Jezikovno reseto. Uredil dr. Rudolf Kolaric.
V Ljubljani, 1951. Zalozila revija »Slovenski tiske.
Zelo koristno delo je opravil »Slovenski tiske. da je
razprave zbral in nam jih ponudil v knjiZici. KnjiZica
se zaCenja s »Sestimi resnicamic (Sovretovimi). Branje,
da se ga ¢lovek ne naveli¢a. Vsako urednistvo bi mo-
ralo zahtevati od vseh sotrudnikov, da se naudéé naj-
prej teh s3est resnice, preden bi jim odprlo vrata do
tiska. In Se nekaj: moder ¢lovek je trdil, da bi na
vseuliliséu moral prav vsak visokoSolec biti izprasan
tudi iz slovens¢ine. Razen Sesterih resnic so v drobni
knjizici Se S$tiri poglavja, ki obravnavajo najbolj uko-
reninjene pravopisne in slovni¢ne grehe, ki se pasejo
kot zajedavei po nasem tisku. Ni¢ ne bomo preiska-
vali, ¢esa Se pogreSamo v tej drobni knjigi. Pravimo
samo: Ce se le kolickaj ukvarjas s peresom, preberi,
ne, prebiraj in prebiraj to delce!

Jubilejni zbornik Katoliskega drustva rokodelskih
pomocnikov ob petinsedemdesetletnici. 1930. Ljubljana.
Uredil Alojzij Stroj. Tiskala Jugoslovanska tiskarna.
— To je po zunanji opremi silno odli¢na knjiga, po
vsebini pa za nas Slovence nenavadno pouc¢na. Zdi se
mi cudoviti dokaz, da smo Slovenci po vsej svoji
izobrazbi. po razvoju in bistvu tako demokrati¢ni,
tako ljudski in tako daleé od vsake imenitnosti po
stanu in mesS¢anstvu kakor noben drug narod. Ce to
knjigo Katoliskega drustva rokodelskih pomoénikov
ob njegovi petinsedemdesetletnici samo prelistas, se ti
razodene zgornja trditev kakor na dlani. Skofje, po-
slanci. ministri, najbolj8§i dramati¢ni umetniki, vele-
obrtniki, mojstri, rokodel¢i¢i in delavei — vsi ti so
ena sama skromna druzina. To je zame najveéje po-
trdilo, ki ga podaja ta zbornik. Nabavi si ga in bo$
videl, da je res. R. C.

Scott Gabriel: Mala trojka. Prevel Ivan
Vouk. Z risbami opremil M. Bambi¢. Zbirka mladinskih
spisov. Jugoslovanska knjigarna, 1931. Str. 175. Slo-
vensko mladinsko slovstvo Se spi ali pa je dete, ki se
je mrtvo rodilo. Tuja delca, ki jih dobivamo v pre-
vodih, pa so prav dobre in lepe knjige. Tudi »Trojkac
je prav dobra: ni¢ pridnih Janezkov, nié¢ solzavosti,
ni¢ pomanjsevalnic, ni¢ »pocukranega«. Vse je pristno
in naravno. Dec¢ek in odrasli je bosta vesela. S.V.

Miha Male§: Svilnate poslikane blazine.



Olaf Globo¢nik: Portret Mihe MaleSa. (Praga 1927.)

SLIKAR MIHA MALES

V pokolenju slovenskih upodabljajo¢ih umetnikov,
ki je doras¢alo med vojno in nastopilo pred piélim
desetletjem, zavzema vidno, prav svojevrstno mesto
slikar in grafik Miha Males. Mohorjanom in prija-
teljem Mladike to ime ni neznano. Saj je mladi risar
izvrsil pred leti lepo Stevilo lesorezov-portretov za
Avg. Pirjevéeve »Slovenske mozes. Tudi sicer je na$
list ob raznih prilikah objavil veliko Stevilo njegovih
del, bodisi grafi¢nih, bodisi slikarskih.

Males se je rodil leta 1903 na Jeranovem pri Kam-
niku. Obiskoval je srednjo Solo, nato pa je odsel na
umetnostno akademijo v Zagreb, kjer je bil ucenec
profesorjev Krizmana, Kljakovi¢a in Valdeca. Na du-
najski akademiji je nekaj ¢asa studiral pri profesorju
Frihlichu, kon¢al pa je studije v Pragi, kjer je ob-
iskoval akademijo tri leta. Bil je ucenec pokojnega
Bromseja in prof. Thieleja.

Sprva se je MaleS izrazal skoraj samo v grafiki.
Sredi nemira let po vojni. ko so vse vrednote tudi
v likovni umetnosti izgubile svojo dotedanjo veljavo,
dolgo ¢asa ni nadel pravega izraza. Modne pretiranosti
in hlastanje za zunanjimi efekti ga je dovedlo &esto
do nepotrebnega palenja prirodnih oblik. Vendar je
le prekmalu zmagala njegova zdrava narava: pricel
je graditi, morda nezavedno, na svojem globoko v pre-
prosti ljudski umetnosti domacega kraja zasidranem
temelju. Moéno dozivljanje in prav tako silovito, ¢esto
nebrzdano iskreno izzivljanje je zmagalo nad slogov-
nim pretiravanjem in teznjo po modernosti.

Malesey osnovni znacaj je mehka. preprosta, sko-
raj zensko lahkotna ¢ustvenost. ki je topla, res pre-
pricevalna. Kadar ustvarja neposredno iz sebe, se kaze
v njegovih likih neka sodobno pojmovana, pa vendar
¢isto osebna odli¢nost, ki dokazuje, da ima Males
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tenek ¢ut za dekorativne vrednote obrisov in linij.
Prav tako nezna je njegova precéj dekorativno usmer-
jena obéutljivost za barvo.

Snovno je MaleSev umetnostni krog zelo Sirok:
skoraj je ni oblike sodobnega zivljenja, da bi ga ne
zanimala. Vendar je glavna os njegovega ustvarjanja
ljubezenska lirika. Sam je neko¢ napisal, da ga je
njegov castitljivi profesor »krstil za zaljubljencga sli-
karjac. Tudi je napisal tale zanimivi stavek, ki od-
kriva pravo bistvo njegovega ustvarjanja: »Moje oko
se ne peha za tem, da bi iskalo v metezu barv, v svet-
lih in temnih lisah zanimivosti in interesantnosti
temve¢ skusa podati ono stran zivljenja, v katerem
danes zivimo. Tudi mi ni, da bi hlapéeval prirodi,
niti za njeno nasiljevanje. neskonéno pa sem vesel,
kadar se mi posrec¢i, da mi poganja oblika povsem iz
notranjosti. se vdaja v linijo in formo, tako, kakor ze
hote moje kmecko sentimentalno srce sredi hrupnega
vrveza velikega mesta.c

Tako res ustvarja Males. Casih je celé prevéc
sentimentalen, ¢asih tudi obliki in lepoti linije Zrtvuje
nastrojenje ali Custvo, ¢esto je lahkoten, zmerom pa
pravi in nepotvorjeni odraz bezne, v sebi globoko
razrvane danaSnjosti, polne nasprotij in negotovosti.

Males je mnogostranski tvoren duh. Grafik je, ki
je ustvaril vrsto litografij, lesorezov in radirank, ki
sodijo med prva dela te vrste pri nas. Je pa tudi
plodovit ilustrator, ki je opremil ve¢ knjig in sodeloval
pri mnogih ¢asopisih. Sam je izdal lepo opremljen
izbor svojih risb »Rdece luckes, o katerih je nas list
leta 1929 porocal. Prav nedavno je pa opremil z leso-
rezi knjigo Selme Lagerlofove »Zgodbe blaznega Gun-
narjac.

Toda to Malesu Se ni bilo dovolj. Ukvarjal se je
z dekorativno umetnostjo in odprl v Ljubljani celd
lastno umetnisko delavnico za umetno obrt in salon
za prodajo slik in kiparskih del. IzvrSil je vec¢ nacrtoy
za vezenine in slikal na svilo. Da bi se izpopolnil v
cerkveni umetnosti, katero je pricel gojiti v zadnjem
casu, je prepotoval lani Neméijo in studiral staro in
sodobno cerkveno umetnost.

Za Marijino cerkev v Cirkveni na Hrvatskem,
kjer je prevzel obnovitvena dela, je izdelal doslej
Males nac¢rte za dvanajst zivo pisanih cerkvenih oken,
osnutke fresk, v delu pa je velika oltarna slika.
Osnutka dveh oken objavljamo. Okna bodo po sedem
metrov visoka in jih bo dvanajst. Na vseh je slikar
naslikal najbolj znane hrvatske bozjepotne Madone.
Delane so vse te slike sicer v sodobnem duhu, vendar
pa zvesto po izvirnih podobah ali kipih. Za okrasje je
uporabil Male§ pestro ljudsko ornamentiko z vezenin
doti¢nega kraja, odkoder je lik Madone. Okna so
izdelana po vseh pravilih, katera predpisuje svojstveni
znacaj slikanih oken. In so res Zivo, pa okusno in
izbrano pisana. Naj bi se nasi cerkveni predstojniki
in klju¢arji spomnili, da imamo tudi doma ljudi, ki
znajo umetnostno zadovoljivo izvrsiti taka dela.

K nafim drugim reprodukcijam MaleSevih del
skoraj ni treba tolmaca, saj prave vsebine nimajo. Vse
je le obéutje in nastrojenje, ki ga slika ali grafika
1zzareva. :

Males je ¢ mlad in velik kos poti do popolnosti
je %e pred njim. Pray ni¢ ne dvomim, da jo doseze.
Odvrgel bo tuja modna gesla in postal sam svoj, ¢isto
slovenski, iz nade grude zrasli umetnik. K. Dobida.
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Vsa gospodinjska izobrazba, vse znanje in vsa
spretnost ni¢ ne pomaga, ¢e Zena-gospodinja ni gospo-
darska. Mora biti racunarica z denarjem in s ¢asom.
s Casom Casih Se bolj kot z denarjem. Slabo gospo-
darjenje gospodinje mora zruditi blagostanje doma,
pa tudi zadovoljstvo in srec¢o. Denarno vprasanje res
ni najvisje, a zato kar ni¢ manj vazno.

Neki velemestni odvetnik je mnenja, da je locit-
vam zakonov v devetdesetih izmed sto slu¢ajev vzrok
denarno vpraSanje. Zal, so Zene, ki napravljajo vtis.
kakor da sodijo, da denar ni nobena zadeva ali da ga
moz naravnost koplje. Taka Zena se ne more sprijaz-
niti z dejstvom, da je denar vazna zadeva v skupnem
druzinskem Zivljenju, da ga mora vestno uporabljati
in biti vsak hip pripravljena, da da to¢en odgovor za
vsak izdatek. Zene, ki niso vajene razpolagati z de-
narjem in ga lahkomiselno razmetavajo, kakor hitro
ga dobé v roke, so prava nesreca za moza in druzino.
Spominjam se mladega zakonskega para. Moz je od
svoje skromne place dolodil takoj prvi mesec po po-
roki 1500 Din za gospodinjstvo, le majhen znesek je
obdrzal zase. Bil je Se ves prevzet prve ljubezni in
ponosen in ves srefen se je bahal okrog, kako dobro
je preskrbel za svojo mlado zenko in dom. Toda kaj se
mu je zgodilo? Ze sredi meseca je prisla Zena z novico,
da nima veé¢ denarja. Za¢udeno jo je gledal, ona pa
mu je nedolzno povedala, da je izdala ves denar za
nov kozuh, ki ga je bila videla v izloZbenem oknu in
jo je tako mikal, da ga je morala kupiti in se Se za-
dolziti.

Neki psiholog je ugotovil, da izrabljamo ve¢ moci

z izdajanjem denarja kot pa z njegovim pridobiva- .

njem. Pravilna poraba denarja je ena glavnih nalog
v modernem gospodinjstvu, ¢e naj bo isto uspesno.
Umna in varéna, gospodarska gospodinja si bo ob
zatetku vsakega leta naredila tolen proracun vseh
predvidljivih dohodkov in izdatkov v bodolem letu.
Toé&no bo vodila knjigovodstvo svojega doma in bo do
zadnjih 50 par to¢no napisala dnevno vse dohodke in
izdatke. Tako bo imela jasen pregled vsega denarja, ki
ga je porabila druZina, in iz tega pregleda se bo
naucila, kje lahko kaj prihrani, kje je denar izdan
po nepotrebnem in kje je preved skoparila z njim.
Svetovna vojna je odgovorna za marsikaj. Sem
spada gotovo tudi sprememba v stali§éu Zene. Med
vojno je marsikatera Zena prvi¢ v zivljenju odkrila,
da tudi ona sama lahko kaj zasluzi, in res je slu-
zilo v vseh poklicih mnogo zmoznih in energi¢nih Zen,
ki svojega opravka tudi po vojni niso opustile. One
raj¥i porabljajo svojo mo¢ za pridobivanje denarja.
kot pa bi se zivile z druzino vred samo z moZevim
zasluzkom. Tako so se ponekod res druzinski dohodki
izdatno zvisali. Ta dobiéek se pa zdi, da ne more imeti
stalne vrednosti: zakaj trajno ne more nobena Zena
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dobro izvrSevati dveh ali treh poklicev hkrati, sca-
soma obnemore ali kot Zena, ali kot mati, ali pa kot
usluzbenka in nastavljenka. Moci so paé omejene.

V splosnem pa velja. da so zivljenske potrebscine
postale po vojni vsaj za petdeset odstotkov drazje,
kot so bile v predvojni dobi. Narasle so res tudi place,
vendar pa ne v toliki izmeri kot stroski. Poleg tega so
prisle v naSe domace zivljenje ¢isto nove, pred vojno
neznane stvari in ob njih so izdatki neverjetno na-
rasli. Avtomobil, radio, kino in drugi luksuzni pred-
meti postajajo Cedalje bolj nekaka zivljenska potreb-
S¢ina in v bliznji ali daljni bodocnosti si doma brez
teh stvari Ze skoraj ne moremo predstavljati.

Ob vsem fem pa je nastala tudi velika sprememba
v vsem zivljenju druzine: v vzgoji otrok, v prehrani,

obleki. Zena teh zahtev ne more nasilno zatreti in
jih tudi ne sme: ob vsem tem pa ji vzdrzevalni stroski
druzine rastejo ¢ez glavo. Z razvojem in s stroji ra-
stejo potrebe, s potrebami pa stroski. Cim ved bo iz-
najdb, tem veéji bo trofkovnik druzine: za nabavo
gospodinjskih strojev. za nabavo vozil. za telefon.
radio itd. Tako so Ze gospodarske skrbi. ki jih po-
vzroCa sedanjost gospodinji. velike.

Gospodinje mora biti nujno skrb tudi za bodoc-
nost. Nikoli ne sme izgubiti iz vidika onega prevaz-
nega vprasanja: Koliko moram prihraniti, da bomo ob
skromnih dohodkih lahko izué&ili in izSolali otroke?
Koliko moram prihraniti za tezke ¢ase, za dneve bo-
lezni, za dneve brezposelnosti. Ali z (]rugimi besedami,
kolik mese¢ni ali letni prmpvvok naj plaéujem v za-
varovalnico? Saj si danes Ze skoraj ne moremo vec
misliti mirnega druzinskega zZivljenja brez zavarovalne
police v varnem predalu, ki ¢lanom druzine odganja
iz glave tezke skrbi za bododnost.

Umna gospodinja bo sestavljala svoj proraéun v
zaCetku leta z vseh teh vidikov. Tak proracun seveda
ne bo lahko delo, ¢e si bo pri sestavi vzela za smernico
to. da ob ¢im denarno mozni vedji udobnosti Se skrbi
za prihodnjost; da ne skopari in vendar ne razsipa;:
da dé& vsakemu ¢lanu druzine. kolikor in kar mu treba
za zivljenje, po moznosti brezskrbno in lepo, in da
vendar nikogar ne razvaja in ne Sari preko svojih
modi. To so postavke, ob katerih sivé lasje marsikateri
zeni danasnjih dni in ob katerih se tudi naSim bo-
do¢im materam in gospodinjam ne bo bolje godilo.

Dobro urejen proradun naj bi se sestavljal v tem
razmerju: 1. Za izobrazbo gospodinje in drugih dru-
zinskih ¢lanov 13 % dohodkov: 2. za zavarovanje.
odplaé¢ila dolga. bolezen itd. 25 %: 3. hrana 25 %:
4. vzdrzevanje doma, kurjava, lué, postrezba (posli)
itd. 10 %: 5. obleka 15 %: 6. zabava, osebni izdatki
12 % dohodkov.

Ni¢ manj kakor denar je za gospodinjo vaZen ¢&as.
Moj Bog, koliko ga nekatere naSe gospodinje po ne-
potrebnem zapravijo! Morda nevede, morda, ker se
ne zavedajo njegove prave vrednosti. Koliko nepo-
trebnih stopinj in potov napravljajo vsak dan! Mnogo-
stranost gospodinjstva kaj lahko zapelje Zeno k delu
brez reda, brez nadrta. Povsod in nikjer je na delu
prezaposlena gospodinja, nikoli ne miruje, nikoli se ne
utrudi "in vendar vpije iz vsakega kota nanjo delo,
ki bi ga morala opraviti.

Kot povsod, mora tudi v kuhinji, Zenini delavniei,
vladati red. Gospodinja si mora napraviti svoj urnik,
ki ji bo to¢no odmerjal ¢as in doloc¢al delo in ji bo



vendarle Se dovoljeval vsakovrstne spremembe, ki jih
vsako gospodinjstvo neizbezno prinasa s seboj.

Vsaka gospodinja mora to¢no poznati vse potreb-
S¢ine druzinskih ¢lanov. da bo lahko mislila na sred-
stva, kako bi jih primerno in pravocasno zadovoljila;
tako bo tudi vedela, kako naj razdeli delo sebi in
drugim. Tako si bo lahko prihranila marsikatero urico
od svojega dela, ki jo bo lahko lepse in koristneje po-
svetila svojemu mozu in svojim otrokom, njihovemu
veselju, njih notranjemu zivljenju: morda tudi samo
skupnemu druzinskemu razgovoru, ki pa bo zblizal
posamezne Clane druzine med seboj v neloéljivo ce-
loto in jih navezal na dom.

KAKO LIKAJMDO

Niso si morda vse gospodinje Se popolnoma na
jasnem, zakaj tkanine prav za prav likamo, ko vendar
dé to v gospodinjstvu toliko opravka. Ne vedé tudi, je
li vseeno ali ne, ¢e perilo samo valjamo. namesto da bi
ga likali. Vsaka pa¢ ve. da se z likanjem perilo lepo
osusi, da se prijetneje nosi in je tudi lepSe videti
(n. pr. namizno perilo). Gospodinje, ki jim zelo pri-
manjkuje Casa, nekaterih vrst perila sploh ne likajo.
ampak ga samo povaljajo ali pa Se to.ne. Tako posto-
panje pa je 8kodljivo ne le za perilo simo, temvec
tudi v higienskem pogledu.

Da se prepricamo, ali je likanje res potrebno,
poglejmo. kako uc¢inkuje na perilo, oziroma na tka-
nine sploh.

Z likanjem se vlakna tkanine poravnajo in
pogladijo; tkanina se Cisto posusi ter se sveti. Zato je
likano perilo tudi manj sprejemljivo za nesnago in se
torej manj umaze. Pri likanju pa se unic¢ijo tudi gli-
vice, perilo s¢ razkuzi, kar je posebno vazno za tiste
vrste tkanin, ki jih pri pranju ne kuhamo (n.pr.za
svilo).

Kako pa uc¢inkuje valjanje v primeri z lika-
njem? Vlakna tkanin se sicer tudi z valjanjem po-
ravnajo, toda le malo — veliko manj kakor pa pri
likanju; tudi se tkanina ne pogladi in ne razkuzi.

Ce pogledamo pod povecalnim steklom kos bom-
bazaste tkanine, ki je polikana, in kos nepolikane.
tedaj opazimo med obema veliko razliko. Ta nam po-
jasnjuje, zakaj se likano blago ¢uti gladko in hladno
(zivotno perilo), valjano pa ne. ali vsaj veliko manj.
7 mikroskopom lahko dolo¢imo, kaj je vzrok, da je
likano blago tako gladko in da povzroca obcutek
prave snaznosti.

Ce pogledamo pod mikroskopom platneno rjuho.
ki smo jo samo povaljali, tedaj razlo¢no vidimo, da
so njena vlakna hrapava in se nam vidijo okro -
gla. Zato ta rjuha veliko laze in prej pobere prah
in nesnago kakor pa likana. Pri likani rjuhi pa vi-
dimo, da so njena vlakna (v primeri z nepolikano)
gladka, plosc¢ata ter pritisnjena drugo
k drugemu. Tako platneno blago se torej obéuti
kot gladko in hladno in se lepo sveti.

Ob¢utljivost tkanin za toploto.

Opisane razlike med valjano in likano tkanino
nam dokazujejo vpliv toplote na tkanine. Kakor je
doloc¢ena visina toplote tkanini potrebna in koristna.
tako pa ji Skoduje previsoka temperatura. ZaZgano

perilo ni nikakrsna redkost, posebno ne iz bolj ob-
cutljivih tkanin, kakor sta volna in svila.

Nehote se vprasamo, kako pa naj preprecimo, da
se nam tkanina ne zasmodi? Najprej je treba poznati
obc¢utljivost posameznih vrst tkanin za visoko tem-
peraturo, kar nam pokaze tale razvidnica za to-
plotnoobéutljivosttkanin (ameriski poskus).

Blago sezge likalnik. ako je razbeljen do navedenih
stopinj C in pritisk na blago traja 1, 2, 3 sekunde.

1 sekundi | 2 sekundo | 3 sekunde
Bombazeva tkanina . . ... 267 ° 251 °¢ 2289
tkanina iz umetne svile . . 240° — 190 °
platno:=es Tt o R 251¢ 213° 206 °
pravacsvila® SeeiE SR 231 ° 2132 206°
volna ™ e L Shliciey 205° 190 ° 176 °
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Iz te razpredelnice torej razvidimo: Najmanj ob-
¢utljiv je bombaz, temu sledé tkanine iz umetne svile,
nato platno, prava svila, konéno volna, ki je naj-
obcutljivejsa. Razvidno je dalje tudi, da se umetna
svila, ki pri visoki, le kratek ¢as trajajo¢i temperaturi
ni zelo obéutljiva, pa se pri vroc¢ini, ki traja dlje Casa,
prej zasmodi kakor pa prava svila. To nas uéi, da se
je treba pri likanju umetne svile hitreje obracati.
Nekatere umetne svile, kakor n. pr. acetanova svila se
s hudo vro¢ino ne zasmodé, temveé naravnost stopé.

Take poskuse napravimo tudi lahko sami in pre-
pricali nas bodo o resni¢nosti navedenih dejstev.
Mikroskop pa nam tudi pokaze, kako prevelika vro-
¢ina vlakna pokvari in jih naredi lomljiva in krhka,
Se preden to opazimo, t.j.%e preden se barva tkanine
spremeni (porumeni ali porjavi).

Likalnik.

Prakti¢na gospodinja bi pa sedaj rada vedela,
kako naj doseze in ohrani pri likanju pravo tempe-
raturo. Natan¢no je to pri uporabi obi¢ajnih likalni-
kov, ki so greti z razbeljenim Zelezom ali pa z ogljem,
tezk6, sploh nemogoce dose¢i. Nekoliko boljsi glede
tega je plinski likalnik, a tudi tu je treba Ze precej
vaje, pa tudi izkuSnje! Res zanesljivo in zlahka do-
sezemo pravo toploto za likanje vseh vrst blaga le
z elektri¢nim, avtomati¢nim likalni-
kom, ki ga lahko reguliramo. Z njim dobimo vsako
zazeleno temperaturo, ki se potem z avtomati¢nim
uravnavanjem obdrZi, dokler je potreba. Tak likalnik
sproti naraynamo na tisto toplino, kakrSno zahteva
blago, ki ga likamo. Segreje se hitro in je tudi spo-
soben za najtezje likanje v gospodinjstvu. Naravnamo
ga z majhnim vzvodom, ki je pod drzajem. Imamo
lahko stalno od 180° do 240° C toplote. Z njim si pri-
hranimo dosti dela, ¢asa in tudi kuriva. Seveda je
precej drazji kakor pa navadni elektri¢ni likalnik,
vendar se to dopladilo na vsak nacin izplaca. Ta
elektri¢ni likalnik ima na koncu tudi pripravo
za odstavljanje. da ga ni treba prenaSati sem
in tja in postavljati na podstavke. (Priprava pa se da
z likalnika tudi sneti.) Ce ga po neprevidnosti pustimo
dlje Casa stati na tkanini na likalni deski, tedaj pod-
laga ne more pregoreti in tako ni nikoli nevarnosti.
da bi se kaj uzgalo.

Za nakup eclektri¢nega likalnika v splosnem pa
velja tole: Najprej je treba dolo¢iti elektriéno na-



petost, ki je izrazena v voltih in dolo¢a to¢no vse
elektri¢ne priprave. Za normalno uporabo je potreba.
da napetost napeljave odgovarja napetosti aparata.
Napetost priprave je lahko spoznati na kovinasti
tablici, ki je navadno oznacena: Voltov 220, ali: V. 220.

Elektri¢ni likalnik je skoraj najmanj obcutljiv
izmed vseh gospodinjskih elektri¢nih aparatoy in ne
zahteva kdovekaksne previdnosti. Za segrevanje je
treba 3—5 minut, kakrina je pal vrsta, velikost in pa
teza likalnika. Ali je dovolj gorak, se ne prepri¢amo
s tem, da ga priblizamo obrazu, kakor je stara navada.
Ce ga poskuSamo na omenjeni naéin, tedaj prav lahko
zazgemo perilo. Bolje je, ¢e ga poskusimo na posebni,
za to pripravljeni krpici, ¢e pljunemo nanj, ali pa ¢e
ga denemo na casopisni papir ter ga semtertja dyi-
gnemo, da vidimo, ali se papir kaj smodi. Vsega tega
pa pri najnovejSem likalniku ni treba.

Za elektri¢ni likalnik se tudi dobi namesto ne-
rodne vryvice poseben napenjavec, ki drzi vrvico
od perila pro¢, kar nam likanje znatno olajsa. Ta
priprava se kon¢uje v drugo, s katero hitro in mimo-
grede prekinemo ali sklenemo tok, ne da bi nam bilo
treba Sele vstajati, ako likamo sedé, ter tako tratiti
Cas in tok; pa tudi pogostnih popravil pri takem likal-
niku ni.

Kjer pa je v navadi likanje s plinskim likalni-
kom, tam bi bil priporoé¢ljiv likalnik »Prometeuse, ki
ga je mogole direktno prikljuciti na plinsko napeljavo.
Cev je speljana tudi lahko od stropa navzdol, na-
ravnost na likalno mizo, ter jo s posebno spiralasto
cevjo tudi po potrebi podalj$amo. Likalnik je narejen
tako, da se toplota plinskega plamena izrabi kar naj-
bolj in da omogota popolno izgorevanje plina brez
vsakega neprijetnega duha. Posebna prednost tega li-
kalnika na plin pa je, da lahko porabo plina reguli-
ramo od »normalne< na smajhno«. V eni uri pogori
80—1251 plina, kar znaSa komaj kakih 30 par. Likal-
nik je dobiti v raznih velikostih, za veéje gospodinjske
obrate tudi tezki krojaski likalnik. S tem plinskim
likalnikom s ponikljano kovinasto cevjo lahko likamo
brez prekinjanja (to pri starej§ih modelih ni bilo
mogoce), kar je za hitro in uspe$no delo velike vaz-
nosti. En sam pritisk na ro¢aj obrne vroco likalnikovo
plos¢o navzdol, shlajeno pa navzgor.

Vsak likalnik naj bo zadosti tezak, sicer moramo
pritiskati sami, namesto da bi pritiskal likalnik. Li-
kalniki, ki tehtajo 25 kg do 3 kg. so najboljsi za go-
spodinjstvo.

Zdaj pa Se nekaj

o likanju kot gospodinjskem delu.

Da se vrsi pripravljanje za likanje (vlaZenje pe-
rila) kakor tudi likanje sedé, je samo po sebi
umevno.

Perilo vlazimo s posebno pripravo, ki si jo ali
kupimo (slika!), ali pa si jo lahko naredimo tudi sami
iz stare termo-steklenice, ki je za svoj namen morda
ze nerabna. Zamasek prebodemo veckrat z Zaredo iglo.
da je preluknjan — in'priprava je gotova. VlaZimo pa
lahko tudi z metlico, s katero perilo Skropimo, ali pa
vzamemo za to Skropilnico (za cvetlice) z razprsilni-
kom. Vlazenje perila z roko pa je neenakomerno in
pocasno. Sele ko je vse perilo navlazeno,

i

ga zlozimo, kakor je treba (prihranek dela!), in za-
¢nemo z likanjem. Prav to delo. ki je sicer (ako ga
vrsimo stojé, kar je napacno) zelo utrudljivo, delamo
lepo, udobno in hitro se d é. Seveda morata biti miza
ali deska za likanje v viSini, primerni za sedenje.
Najboljse je stojalo z likalno desko, ki ji visino lahko
naravnamo. Lahko si pa damo narediti nizko desko, da
moremo likati vedno sedé, brez posebnega priprav-
ljanja in naravnavanja. Ako torej likamo sedé,
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Likanje (sed¢) na dvigljivi deski. Pred desko je priprava,
kamor se ujemajo veliki kosi perila, da ne pade na tla. —
Na levi: priprava za ovlaZenje perila.

vzdrzimo na ta nacin veéurno likanje brez najmanj-
Sega truda in vstanemo le, kadar je potreba na kakem
mestu res moc¢no pritisniti. Da pa po nepotrebnem ne
vstajamo, imejmo pripravljeno perilo tik deske ali
mize, da je ¢im bolj pri roki. Za odlaganje polikanih
kosov perila si pa naredimo preprosto stojalo iz enega
ali dveh starih, a snaZnih drZajev od metel, ki jih
polozimo na dva stola. Vsak polikan kos primemo z
levico, ga obesimo ¢ez drog, z desnico pa vzamemo Ze
prihodnjega. Zlikano perilo pa zlagamo Sele tedaj, ko
je ze vse gotovo. S tem si prihranimo nepotrebno pre-
kinjanje in menjavanje dela (kar zamuja), kretnje,
¢as in kurivo za likalnik, posebno 3e, ¢e likamo z
elektri¢cnim. Marsikatera gospodinja, ki misli, da je
likanje z elektri¢nim likalnikom predrago, bi spre-
menila svoje mnenje, ako bi znala z njim Stedljivo
ravnati (n.pr.: zlaganje perila Sele po kon¢anem li-
kanju). Koliko toplote zavrzemo, ¢c¢ zlagamo sproti!

Tu nam tudi dobro sluzi stojalo z veé drogovi (po-
samezen drog za posamezno vrsto), da perilo sproti
sortiramo, ko ga obeSamo. Tako odpade obi¢ajno po-
znejse sortiranje perila.

Likati je treba enakomerno in brez odmorov, da
ne vletemo pogostokrat zastonj od enega konca do
drugega. Ce likalnik nima sam priprave za odstav-
ljanje, tedaj imejmo na mizi dva podstavka, vsakega
na enem koncu, da lahko odloZimo likalnik na desni
ali levi, kjer paé slu¢ajno nehamo. Na ta na¢in odpade
prenasanje likalnika od enega konca mize do drugega.
kar tem bolj utruja, ¢im tezji je likalnik. Kadar smo
primorani prekiniti likanje za nekaj Casa (Ce se le da.
pa naj to odpade), tedaj vedno prekinemo tudi tok, za
kar nam dobro sluzi prej omenjena priprava. Pet mi-
nut, preden nehamo z likanjem, Ze tok prekinimo.
kajti likalnik ostane vrol¢ Se toliko casa. da lahko
zlikamo do konca.



Ce zdruzimo vse povedano, tedaj velja za likanje
tole:

1. Likanje je vedno boljSe kakor samo valjanje.
Posebno potrebno pa je iz higienskih razlogov pri bol-
niSkem in otroskem perilu, ker se s tem razkuzi,
postane hladnejse in gladkejse ter laze vsrkava vlago.

2. Vsaka tkanina zahteva pri likanju svojo po-
sebno. njej primerno temperaturo. Posebno treba paziti
na nezne, obcutljive tkanine (na volno, na crepe de
chine).

5. Likajmo sedé, da opravimo také sicer tezki po-
sel brez posebnega utrujanja in $kode za zdravje, ter
uporabljajmo pri tem ¢im najboljSe aparate! S H.

PECI

»Pri nas je Sest mesecev zima, tri mesece pa mraz,«
pravijo Borovei. Saj je res, da so pri nas dolge zime.
Zato je za stanovanje silno vazna dobra pec.

Kljub vsem novejSim iznajdbam je vendarle naj-
boljSa kurjava v lon¢enih peceh. Lepa lon¢ena peé je
zaeno tudi lepo pohidtvo. Lonéena peé¢ izzareva toploto
enakomerno; ako se kuri znotraj, je obenem izvrsten
zraénik. Ogenj, ki prasketa v pedi, je zivljenje. Zato
si postavi v sobo, kjer delas, stalno bivas, lon¢eno pec.
Skusnja tako uéi, veséaki tudi to trdijo.

Za sobe, ki se rabijo le tuintam in za kratko
Casa in katere je treba hitro zgreti. pa so bolj pri-
pravne drugaéne pedi: kovinske, znotraj obloZene.
Vseh vrst so. Taka pe¢ mocéné (celé neprijetno) izza-
reva toploto, dokler gori, ko ugasne, se hitro shladi.
Vendarle prijetne lepote in toplote loncene peéi ni-
kdar ne doseze.

Seveda so tudi plinske in elektri¢ne peci. Najbolj
snazno, prijetno, pripravno bi bilo greti vse prostore
z elektriénimi peémi. Toda doslej je tako ogrevanje
Se povsod predrago. Tudi v drZavah, kjer imajo elek-
tri¢nih naprav v izobilju, splofno stroskov za tako
ogrevanje ne zmorejo. — Nekaj cenejSe so plinske
peci, pa vendar Se predrage za splosno uporabo.

Sedaj ze ¢ezdalje bolj uvajajo osrednjo — cen-
tralno kurjavo in gretje prostorov v stanovanju po
gorki vodi. Ta naéin ogrevanja je za obrate, tovarne,
pisarne, Sole itd. zelo pripraven in Se najbolj poceni.
Zado3¢a ena sama pe¢ s kotlom, kuri en sam, po vseh
prostorih pa si gorkoto lahko poljubno uravnavajo.
Prahu ni, prenaSanja kuriva ni, kar je za vecje po-
slopje in za mnogo pedi velikansko delo. Zrak pa je
redno zelo suh, neprijeten in tudi vsako prezratevanje
skozi pe¢ kot pri lon¢enih je izkljuceno. Tédko osred-
njo kurjavo imajo pa tudi Ze zasebne hise, celé po-
samezna stanovanja v isti his§i — vsako zase. Ponekod
izrabljajo gorkoto Stedilnika tudi za segrevanje vode,
ki krozi potem po ceveh in ogreva stanovanje. Vse
kaze, da se bo tak nadin kurjave udomadil. Vendar pa
je svetovati vsakomur, ki si omisli tako kurjavo, da
si postavi poleg Zeleznih ogrevafev vsaj v eni sobi
Se longeno peé. Ta je potrebna za vse primere. Saj se
utegne zgoditi, da se pokvari vodovod, poéijo cevi, ali
da je treba kuriti Ze v rani jeseni sobo za bolnika,
ko Se nikakor ni ¢as, da bi kuril za vse druge pro-
store osrednjo pe¢. Opozarjamo, da je treba pri vpe-
ljavi centralne kurjave dobrega strokovnjaka.

Ce torej zida§, dobro preudari, kako si bos kuril,
kaksne peci bos izbral in kam jih bo$ postavil.
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Vse naSe rastlinje pozimi pociva. Ne sme pa po-
Civati vrtpar. V sadovnjak ga kli¢e drevje. ki more-
biti ze ve¢ let ni videlo svojega gospodarja razen v
jeseni. Tu in tam je suha ali nalomljena veja. Ta in
cna kro$nja je pregosta. Na tehle starejsih jablanah
je polno mahu in liSajev. Mrtva skorja se luSéi in
visi od vej in debla. Na najskrajnejsih koncih vej
vidimo ¢udne smotke in mechove. Ko si od blizu ogle-
damo te stvore, vidimo, da so to varna zavetii¢a go-
senic. V razpokah in kotanjah po vejah in deblu ima
udobno prezimovalii¢e zalega najrazlicnejsih zaje-
davcev, katerih vsak je po svoje skodljiv in celé ne-
varen sadnemu drevju in njega plodovom. Z vztrajnim
uporabljanjem zagice, strgulje in jeklene $¢etke se bomo
znebili teh nadlog in si zagotovili obilen in lep pride-
lek. Kdor namerava spomladi drevje pozlahtnjevati, naj
reze sedaj cepice. Za nove nasade je preskrbeti drevje,
dokler je Se kaj izbire. — Na zelenjadnem in cvetlic-
nem vrtu je pozimi bolj pusto nego v sadovnjaku.
Vsekakor pa vnet vrtnar tudi tu najde delo. Urediti
treba kompost, preskrbeti gnoj, popraviti orodje in
okna za tople grede, pregledati zalogo vrinih semen
in jo preizkusiti v kalivosti, narotati semena, kar jih
manjka, izdelati nacrt za obdelovanje v prihodnji
letni dobi in prebirati vrtnarske spise.

KUHARICA

Kasnata juha s suhimi gobami.

Prevri pest posudenih gob, ki si jih poprej nama-
kala uro v mrzli vodi. Nato jih odcedi in sesekljaj,
jih stresi v prezganje, ki si ga pripravila iz velike
zlice masti in moke in dala vanj za pol zlice éebule
in zelenega petrSilja. Prazi gobe v tem preZganju ne-
kaj minut. Posebej kuhaj v 1/,1 vode */;,1 v wroti
vodi oprane kasSe. Ko je skoraj kuhana, ji prideni
gobe, §¢ep popra in kuhaj vse skupaj Se nekaj minut.
Ako hoces juho gostejSo, skuhaj ve¢ kase.

Kasnata juha s slanino.

Kuhaj v 1,1 vroce vode /1 z vroto vodo oprane
kaSe. Razgrej v kozi pol Zlice masti, prideni Zlico se-
sekljane prekajene slanine, v kateri zarumeni Zzlico
drobno zrezane ¢ebule, prideni Zlico moke, premesaj
in stresi to prezganje v kaso. Ko vse skupaj Se nekaj
minut vre, je juha gotova.

Repna cima sirova v solati.

Mlado repno cimo operi, zrezi, stresi v skledo, jo
osoli, prideni olje, kis, S¢ep popra ali strok zrezanega
¢esna. Namesto kisa pridened lahko sok limone.

Pedeni krompirjevi Cetverokotniki.

MesSaj 10 minut 4 dkg sirovega masla z 1 jajcem,
prideni '/,kg kuhanega in pretlatenega krompirja,
zlico bohinjskega sira, nekoliko soli in za noZevo
$pico muSkatovega oreika. Nato stresi vse skupaj na
z moko dobro potreseno desko, razvaljaj prst na de-
belo, zrezi 2 prsta Siroke in 3 prste dolge kose, pritisni
vsakega z narobe obrnjenim noZem navzkriz, nalozi
rezine na pomazano pekaco, pomazi z jajcem, potresi
z nastrganim bohinjskim sirom in speci. M. R.
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6. DuSevni prelom.
Pevée liri¢no, ne vekaj,
spravi vzdihe v prazno torbo!
V dusah se je prelomilo nekaj:
novi zove ¢as na trud in borbo.

C:)L

7. Liri¢na preteklost.
Dude liriéne sanjavi zvok
je uspal Slovence v sén globok.
V mraéni uri lirike opojne
tajno tolpe so prisle razbojne,
dedno last oplenile so z mej in dvora.
Bo li v mejah stisnjenih za grob prostora?

Ah, zato pa v uri tej pokojni
mi buéijo aforizmi in sentence
tja ¢ez sanjajoco domacijo
kot sirene fabriske, rogovi bojni,
ker je zadnji ¢as, da prebudijo.
dvignejo iz liri¢nega sna Slovence.

8. Sodobno junastvo.
(Poje se po melodiji: sZe dolgo nismo pili ga...<)
+Se dolgo, narod, Zivel bos,
se mnogo je junaskih moz:
marljive jim goré dlani,
pogum in moé jim z lic Zari.«
dlani goré,
lahko je moz tako navdusen,
za delo je mocan in hiter,
krvavo jezik je nabrusen:
saj po junaSkih zilah lije Ze
navdufenja mu — tretji liter.

Seve, o¢i zaré,

9, Grobni napis.
Kaj kmalu, ¢ez nekaj sto let,
en sam bo Slovenija -
V napisu bo malo besed:
.Glej, cvicka vesoljni potop!
Miha Gorjanc.

grob.

‘

*

Devica v srpanu.
Slavka: »V&eraj sem praznovala svoj pet
trideseti rojstni dan.«
Zorka: »Saj je bil pa tudi Ze zadnji cas!«

in

Vzorna varuska.
»Slisite, Mina, zakaj ste pa postavili koSaro z
otrokom na mizo?«
»Zato, da bom slifala, kadar bo na tla padel.«

Pravilen odgovor.

Zena: »Ali sem mar za tabo letala, ka-li?«
Mo z: »Seveda ne! Saj past tudi ne leta za misjo,

pa jo vendarle ujame!«

I
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Nima pomena.
Natakar! Ta riba je neuzitna! Poklic¢ite mi takoj
gospodarja!
»Nima pomena, gospod -
jesti.

ta je tudi ne bo mogel

Razjarjeni pevec.
»Zakaj pa tenor tako strasno roji in preklinja v
garderobi?« f
sZato, ker je dobil samo enajst lovorovih vencev.
Ali ni to dovolj?«
Z¢ — ampak on jih je placal dvanajst!

Kakor bo.
Ali je bil vas stric do zadnjega pri zavesti?
»Ne vemo 3¢ — oporoka se bo Sele jutri odprla!

Najprimernejsa pesem.
Zupnik (nevesti): »Katero pesem zelite, da vam
zapojo pevei po opravljeni poroki?e
Nevesta: »Hvala bod Gospod Bogu' prnsim?

Popravek.

Govornik je ob odprtem grobu nastel Ze vse dobre
lastnosti pokojnika in je sklenil: »Kruta in neizprosna
smrt je dragega rajnika vse prezgodaj ugrabila in za
njim Zaluje mlada, Sele dva in trideset let stara vdova.«

Tu ga pa prekine ihte¢ Zenski glas: sDevet in
dvajset, prosim!e

VazZno opozorilo.

Zenski svet na Francoskem, ki z raznimi pripo-
mocki presleplja in zapeljuje moske, da jih tako
ujame v svoje mreze, je bil pred kratkim po nekem
pariskem ¢asopisu opozorjen na zakon, ki je sicer se
iz leta 1770. Zakon pa do danes Se ni bil ukinjen in je
torej Ze v veljavi. Glasi se: Katerakoli Zenska oseba,
ki izvabi moskega podloznika Njegovega Veli¢anstva
v zakon z raznimi slepili kot s pudrom, diSavami,
umetnim zobovjem, krinolinami, umetnimi lasmi, ali
cevlji z visokimi petami, je kazniva radi goljufije in
se tak zakon razglasi za neveljavnega.

R

\\ AEARRZ
Sin (zdravnik): »O¢e, pija¢o boste morali popol-
noma opustitile

Oce: »Mar sem te zato dal Studirati,
kratil edino veselje moje starosti?«

da mi bos



Iz slovstva.
(Miroljub, Vizmarje.)

Prerokovana.« »Sotor miru.« sMrtva
srca.« »Ciklamen.« »Za narodov blagor.
»Zorin.< »BlaZe in NezZica.c »Abadon.
.Petelinov Janez.« >V pustiv je Sla.c
»Legijonarji.<
ter jih napidi tako drugo pod drugo,
da bo# ¢ital v eni vrsti od vrha navzdol
ime slovenskega pesnika in pisatelja.

Dvojni konjicek.
(Vliadimir, Dol.)

n,v
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Cuden razglas.

(AL S, Ljubljana.)
.pisk...lic...ne.
ksed . . . i

Za resni¢nost jamdijo:

Predsednik: O. B.

zapisnik.: Ana Na.
za tajnico: No. St.
polic(ija): E.

S0 £ B (05

Stevilnica.
(Franjo Tanjsek, St. Andraz.)

soglasnik

glas

ptica

zensko krstno ime
svedok

del glave
samoglasnik

Po sredi navzdol ime slovenskega lista.
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UGANKE

Ureja Josip Novak.

Sedmoroénik.
(AL S., Ljubljana.)

Podobnica.

(S. O., Sele))

2

Vremenska uganka za [ebruar.
(M—Db, Ljubljana.)

Grobar, posvetitev, plece, Kanizij,
pecivo, somrak, praznik, svinec, les-
nika, breg, tekma, hvaleZnost, Trubar.
grozdje, obelisk, dren, Sodoma, molitev,
Jenbach, odreSenje, logar.

[zlo¢i iz vsake besede dve zaporedni
¢rki, iz zadnje besede le eno, pa dobis
vremenski pregovor.

Mreza.
(Miroljub, ViZmarje.)
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Sestavi iz gorenjih ¢rk tri besede, ki
jih bo$ ¢ital vodoravno in navpicno.
Besede znadijo: bogoljubno opravilo,
gostilno, travnik.

Dopolnitev.
(France, Sredisée,)

®o0®ak
®!l ®cCa
@r ®pa Crke namesto pik
okeda dadé pregovor.
®i®ka
®l®ca

Posetnica.

(Janez Lozar, Ljubljana.)

‘ I. P. Kogovnik
Trst

Kaj je ta gospod?

Resitve je posiljati do 20. vsakega meseca na naslov: G. visji Solski nadzornik Josip Novak, Vizmarje, p. St.Vid nad Ljubljano.
Tudi vse rokopise za uganke posiljajte zastavljavei ugank na isti naslov. Lepo risane uganke bomo primerno nagradili.

ResSitev ugank v januarski stevilki.

Zima.
Podoba Ziva nase dobe
si ti, oj jasni zimski dan,
prepoln kot ona si svetlobe,
kot ona — mrtev in hladan!
Simon Gregoréié.

Konjicek. Malo raste pocasi, a ve-
liko propada brz

Nasvet. Vzemi spredaj veliko in
malo ¢rko, nato zadaj veliko in malo
¢rko, in sicer najprej v zgornjih, nato
pa v spodnjih dveh vrstah, da dobis:
Ne bodi za poroka ez svoje moéi; &e
si pa sprejel porostvo, misli na vradilo!

Besedna uganka. Vest, sak, ave,
kosa, oreh, proga, oven, bi¢, odi, loka,

jed, Siba, Azija, nos, jeta, eden, Ida,
zima, vera, Irena, roba, alga, Ida, zelje,
pesta, omet, kura, ora¢, repa, Eva. —
Vsako poboljSanje izvira iz pokore.

Crkovnica.
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Vremenska uganka za ja-
nuar. Slike v sredini pomenijo zimo,
pomlad, poletje in jesen. Te besede
pomenijo vedéje Stevilke; manjde Ste-
vilke povedé ¢rko iz dotitne besede:
Kralji se vrnejo — zimo obrnejo.
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Veriga. Jezero, robida, davica, carina,
napaka, kapela, lakota, talilo, lopata,
tarifa, fasija, jaguar, arnika, kazalo.

Posetnica. Livarski mojster.

Spremenitev.

St el Omar
s lak oder
mrak oves
mo |l k Z YV er
kolo d vor

Trije popotniki. Obrniti mora
motociklist pri® kilometru 175 ter pe-
ljati nazaj do km 25. Prevozil je torej
do tu 175 + 150 — 325 km ali 5 ur po
65 km, peSec pa je v istem Casu res
prisel do km 25.
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ODGOVOR S PISMOM NA PISMO

Urednik druzinskega lista mora biti res >vsem vse«
prav po Pavlovo. Takole mi piete, gorenjska neznanka
Minka:

»Tole vas prasam, ¢epray me ne poznate. Nasa hisa je
majhna, preveé nas je, da bi mogli ziveti doma. Moram po
svetu, Kaj mi svetujete? Najrajsi bi $la v Ameriko. Tam se¢
jim dobro godi. Jih poznam, kak3ni so prisli nazaj in koliko
so denarja imeli. Slisim, da v Severno je tezko. Pa bi 3la
v Juzno. Mo¢na sem in zdrava. Ni¢ se ne bojim...«

Na tako vpraSanje bi vam bolje odgovorilo Drustvo
za varstvo izseljencev. Kakor nala$¢ sem pa dobil vpray
zdaj pismo iz Juzne Amerike, iz Brazilije. Za odgovor vam
iz njega nekaj stavkov.

sKar sem jaz videla tu na plantazah (na_ kmetijah,
kjer pridelujejo ve¢inoma kavo), to je strasno. Stanovanje
— groza! Vrotina strasna! In to trpljenje! Vsak, ki Juzno
Ameriko v domovini hvali, laZe, laze, ker ga je sram po-
vedati, kako se je zmotil. Tu morajo zenske trdo, trdo de-
lati. In so vesele, ¢e v tej umazanosti sploh dobé sluzbo.
Sedaj v krizi tudi kava ne gre. Je susa, soparica, vsake vrste
zivali, Bog nam pomagaj! Podnevi te sonce omami, ponodi
komarji (moskitos). Po vsem stradanju sem dobila sluzbo
v mestu. Trudim se s tremi otroki, ué¢iti jih moram vse:
jezike, oliko, verouk, ro¢na dela, skrbim za obleko, Sivam,
vodim kuhinjo, vse knjigovodstvo je na meni (in hiSa ni
majhna!). Pono¢i se uéim sama, da morem podnevi uditi
otroke. Kako sem sanjala, da bom imenitna gospoditna v
pisarni kakega velepodjetja. Sedaj sem vsem — dekla.
Moj zarocenec, inZenjer, ki ima desetletno prakso, ne more
dobiti nikjer dela. Zato si je kulpil z zadnjim (l.l.‘llul'{!:lll
nekaj oralov zemlje v pragozdu. Tam si je postavil kolibo
za stanovanje. Inzenjer — pa koplje in kmetuje, da se
borno prezivlja. Pet velikanskih palm obdaja njegovo po-
sestyo. Na tri mesece ga obiskujem. Najprej z Zzeleznico.
potlej pa skozi pragozd — skozi motvirje, kjer se ndiram
casih do kolen, skozi travo, grmovje. Tigrov tod ni, so pa
zelo nevarne kade. Ne praSajte, kako si kuhava! Skatle od
konserv so lonci, bambusove palice za omaro, z nozem
ostruzeni kol za kuhalnico. Pod — ilovica, stropa ni&. Bozi¢
sva praznovala v pragozdu. Sedela sva v tej kolibi v druzbi
velikega psa. Jedla sva zelje, sir, nekaj slanine s Crnim
kruhom — pila studenéek. To je bilo vse. Sem radovedna,
kateri inzenjer in katera knjigovodkinja, ki piSe petero
jezikov, g'(- v Sloveniji tako >rpzko§no« pruznovgl. bozi¢ne
praznike? Vsakemu Sloveneu bi odsvetovala hoditi sem na
plantaze. V mestu pa ni dela. vse zaprto, tovarne stojc.

Odsvetujte vsakemu, kdor ima kolickaj strehe, kolickaj Se
tako t'rdc in skromne sluzbe, naj ne hodi z doma. Tu se
ohrani samo tisti, ki prime za vsako delo: za kramp in
pero. In Se ta mora biti trden, kako trden in $e na Boga
mora_zaupati, sicer propade in pogine.«

l'ako, ljuba gorenjska Minka! To pismo pove vam in
pove tudi drugim (zato sem ga prepisal) vse. Otresimo se
vendar ze tiste prazne >gosposcine« in ne bojmo se dela
kakrsnegakoli. Vsako delo je ¢astno.

RESILCI UGANK V JANUARSKI STEVILKI

~ Za L nagrado: Orozen BoZenka, Dolzan Branko,
Staufer Fran, Horvat Fran, Izobraz drustvo, Sti¢na; Zorec
Alojzij, Samostan, Sti¢na; Dobrovolje Janez, Kavka Mitko,
Duhovnik Anton, Prosvetno drustvo, Trzin; Dolinar France.
Brodar France. Padar JoZe, Moder Janko. Vidmar Ivan.
Padar Lojzka, Prezelj Boris, Briski Joze, Prislan Janko,
Kolar Andrej, Skalar Marija, dr. Knific Ivan, Bobnar Janez,
Bobnar Marija, Jug Franjo, Jegli¢ Stanko, Dem3ar Viktor,
Kmecl Edmund, Macak Boza, Rozanece Josip, Kumar Marija,
Modrinjak France, Krzidnik Tone, Slodnjak Joza, Bezjak
Alojz, Kat. prosvetno drustvo, Sv.Lovrene; Bezjak Martin,
dr. CeSarek Frane, Bufon Anica, Lipoglaviek Slava, Rukovee
Josip, SudterSi¢ Fran, Gosak Zdravko, Benedi¢i¢ Jakob,
Klop¢i¢ Josip, Gradidnik Amalija, Cuderman Ignacij, Volk
Slavko, Bajec Filomena, Kogej France, Dems3ar Josipina,
Rauber Jaka, Smid Celestin, Zuzek JoZe, Senklaviki mini-
strantje, Ljubljana; OsterSek Marija, KuSar Frane, Campa
Polde, Oberstar Tone. Citalnica ljublj. bogosloveey, Ljub-
ljuna; Lentek Lado.

Zall. nagrado: Mlakar Jozef, Sodja Frane, TrebSe
Alojzij, KladenSek Jernej, Leskovar Ivan, Kovadi¢ Iidvin,
Jere Anton, Mravlje Anton, Imperl Peter.

Za lll. nagrado: Plestenjuk Vera, Kalan Minka,
Stolcar Stanislava, Kresnik Frane, Tanjsek Franjo. Sivec
Zarka, Zafo¥nik Jakob.

Izzrebani so bili: Za Lnagrado: Kolar Andrej,
trgovee, Lesi¢no, p.Pilstanj. — Za Il nagrado: Kladensek
Jernej, Zadobrova 5, p. Celje. — Za 1l nagrado: Plestenjak
Vera, Novi Sad, Vojvode Misic¢a 3.
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Za to Stevilko razpisujemo nagrade prav tako, kakor
so bile razpisane v januarski Stevilki.
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OKRASNE SPENJAVKE ZA VRT IN DOM

Spisal ing. agr. Ciril Jegli¢. Iz8la je zelo dobro-
dosla knjizica za vse, ki jim je pri srcu okras
njihovega doma. Navodila, kako z uspehom gojimo
spenjavke, kaj s pridom pojasnjuje 52 podob. Bro-
Sirana stane Din 21-— (28'—), vez. Din 30— (40-—).

Za nase odre!
RDECA SUKNJA

Drama. Francoski spisal Brieux, prevel Jakob
Solar. Tézite, da ni iger. Ta je za vsak oder.
Umetnisko delo, pa preprosto! Povsod jo lahko
igrate. Bros. Din 15— (20"—), vez. Din 24— (32'—).

Novo! Novo!

KAMNARJEY JURI]

Spisal France Seljak. Sodobna povojna povest, ki
se godi v Primorju. Trpljenje, krivice, borba na-
Sih ljudi za obstanek, ljubezen do rodne grude —
vse diha iz te zive slike zivljenja primorskih bra-
tov. Brog. Din21-— (28'—), vez. Din 33— (44°—).

- SLOVENSKA UMETNOST
Spisal Viktor Steska. Bros. Din 30— (40-—), vez.
Din 39— (52"—). To je delo 30 let! Vse po Slove-
niji raztresene slike nasih umeinikov so zbrane
in opisane. Edina knjiga te vrste! Vsaka Solska in
vsaka farna knjiznica bi jo morala imeti. Narocite!

Milica Grafenauerjeva:
1Z DUHOVNEGA ZIVLJENJA DRUZINE

Ta prekoristna knjizica (42. zvezek Mohorjeve
knjiznice), ki je pravkar izila, podaja zanimive
razprave o zakonu, vzgoji, Cistosti in rasti v du-
hovnost. Bros. Din 18— (24'—), vez. Din 27— (36 —).

Za mladino!
MED zZIVLJENJEM IN SMRTJO

Dunevnik krmarja Albanova. Iz rui¢ine prevel B.
Vdovi¢. llustrirana knjiga, najznamenitejia te
vrste. [zmed 24 ljudi sta se iz ledd otela samo dva.
Seststo kilometrov dale¢ sta hodila pes po ledu.
Brosirano Din 27— (36'—), vez. Din 36— (48—).
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JANEZ JALEN

BRATJE

» Bratje« — je nasloo tretji Jalenovi drami. ki je pravkar izsla o zalozbi
Mohorjeve druzbe. Tudi v tej drami je osnoona misel: Resimo Trato.
resimo dom:! Drama je ucinkovita in pojde prav gotovo preko vseh
nasih odrov. Brosiran izvod Din 15— (20°—). vez. Din 21'— (28—
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